LA PARAUL

PENTECOSTES

Pentecostés, agermanament de la humanitat. El do septiforme de
"Déu baiza sobre Uhome i li enjoia el cor de carismes. Després de mile-
nars d’allunyament, I’Esperit de Déu torna a establir colloige amb
la nissaga dels mortals, fent-los brollar del cor amb la seva divinal
wsuflacio, aquell corrent d’aigua qui munta fins a la vida eternq.

L’Esperit Sant és la gran promissié de Jesuerist. Bé podia ell co-
municar directament als seus deizebles en possessio perfecta la ciéncia
de la paraula i la virtut de ’obra, perd, nova meravella d’humilitat,
volgué que aquests dons els fossin baizats del cel per ’Esperit Con-
solador, completant aixt la intervencié de la Summa Trinitat en la
restauracio del mostre linatge.

Com en la creacié de Uhome Déu faigond primer el sew cos i li
mfongué després l'esperit vivificant, també en la seva regemeracid
a vida diwvima, Jesus, Fill de Déu, modela primer lorganisme de la
nova humanitat i li envia després ’Esperit qui havia de donar-li llum
de saviesa, escalfor vital, gricia de moviments i virtut expansiva.

8i tota ’obra de Crist s’adrega a la fundacié de 1’Església, la
Pentecostés en fou el naizement. Els primers creients, entemorits per
l’edi de la Sinagoga, no formaven encara cos social. No revinguts de
Uatordiment en ells produit pels ensenyaments i miracles del Mestre
i darrerament per la seva mort i resurreccié, no temien esma de co-
mengar la tasca proselitista per a la qual els mancava la plena intel-
ligéncia de la Veritat i la fortitud per temir-se ferms davant la fiuria
de la persecucid inevitable.

Es UEsperit consolador qui lliga amb unitat indissoluble aquells
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primers elements inconnexos, qui déna a aquest now vivent immortal
totes les clarors de la Idea, totes les significacions de la Paraula, totes
les fecunditats de 1’Obra. Fort d’aguestes tres armes, aquell nou
vivent, veritable Humanitat en esbos, anird complint en un ordre més
elevat el precepte divi de la creizenga, fins a coincidir amb tota la
universalitat dels humans, Persecucions externes, febleses individuals
internes, no faran siné depurar-lo i ajudar-lo a eréizer. L’Esperit que
ha rebut amb l’alenada de Déu no és, com el de les institucions pura-
ment humanes, esperit de poble o de raga, d’época o de moda, sind
U’Esperit de Déu mateiz, transcendent a tots els temps 1 a tots els llocs,
el qual pot incorporar-se tots els genis individuals i collectius, lligar
amb tots els temperaments, assimilar-se totes les cultures i parlar totes
les llengiies. Els sistemes politics, les escoles filosofiques, els gusios
literaris sén patrimont d’una ra¢a al temperament de la qual res-
ponen : sols Déu és de tothom.

Per aizo aquest organisme animat per ’Esperii de Déu es pot dir
que existeiz per damunt de les mudances del temps 1 de l'espai.
Divina és la contextura que li dona unitat i forga vital per assimilar-
se tots els esperits de la terra; diwina la resisténcia contra els embatls
diversos que segle darrera segle cuiden anorrear-lo, divina la ment
amb qué intueiz homes i pobles 1 parla amb accent nadiu la llengua
de cadascun. La possessic del Verb essencial, de la Parawla eterna de
Déu de la qual sén débils reflexos els idiomes dels homes, li déna el
domint eminencial de lotes les paraules humanes. L’exclusié d’uma
d’elles, la més humil, seria un atemptat a la seva iranscendéncia divi-
na, a la universalitat de la seva missié adoctirinadora.

El do de llengiies que 1’Esperit Sant infongué als primers Apéstols
és un fenomen constant—apart el cardeter, jo no necessari, de miracle
—en 'Església Catolica. El primer sermé cristid, ¢l predicat per Sant
Pere arran mateix de la baizada de ’Esperit, fou escoltai amb estu-
por per milers d’oients de tota raga, des de Roma a la Pérsia, cadasci
en la seva llengua. Cap accent d’estrangeria no fou notat per nmingi
en els lavis de Pere: U’Església del Crist no és estrangera enlloc del
mén. El miracle moral s’és repetit sempre. Sempre homes de tota raca,
de tota nacid, de tola llengua, de tota condicié © cultura, han sentit
UEsglésia parlant-los amb accent nadiw. Qui no pogués trobar aquest
accent propi en lavis de 1’Església podria sentir-se exclos de la gran
germania dels homes de Déu, de la ciutadania universal del llinatge
cridat a la familia divina. L’Església ploraria Uavors davant la for-
cada incomprensié.
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Fou el pecat de ’home, fou la pérduwa de l’aglutinant divi de la
gracia ¢o que trenca ’unissé en els llavis dels homes, 1 tingué el seu
monument en la supérbia de Babel. En tornar Uesperit de Déu al mdn,
esqueizat per la incomprensio dels llavis 1 la rameumia dels cors, és
desfeta la confusio de les llengiies 1 la paraula d’un sol llavi s’esbadia
en irisacié policroma acomodant-se a l’orella de tot home de bona vo-
luntat. La Pentecostés és la destruccié de Babel.

Miracle fou aizo de la caritat divina. Les flames que baizarem
damunt els caps dels Apostols temien forma de llengiies, perqué sols
una llengua flamejant d’amor pot fer-se entenedora de tots els homes.

Davallin també ara llengiies de foc damunt tots ells, i donim-los
la ciéncia de la parauwla, igualment digna de respecite qualsevol que
sigui la modulacid externa amb qué és pronunciada. Sels una irrup-
ci6 de UEsperit flamejant de les altures pot donar als homes el res-
pecte mutual, l’amor comprensiu, 1’abragada de germanor que torni
la pau a aquesta humaniiat trossejada.




EL GRAN CARDENAL SECRETARI D’ESTAT
HERCULES CONSALYVI

El 24 de gener de 1824, moria a Roma el Cardenal Hércules Con-
salvi, Seeretari d’Estat del Sant Pare Pius VII. Les seves despulles
reposen a l'església de St. Mareel al Corso, a la capella del devotissim
i miraculés Sant Crist, que és la quarta a la dreta, entrant a 1’es-
glésia.

Els admiradors del Consalvi, 1li dedicaren el modestissim monu-
ment d’una sobrieatt classica 1 ensems de significacié pregona.
Davant la simplicissima urna exornada del bust de Consalvi, esta
trista i plorosa l'estitua de 1’Església, la qual alga la creu vietoriosa
damunt la tomba del seu heroi.

Fou el Cardenal Consalvi el gran secretari d’Estat, 1'ideal se-
cretari d’Estat.

Roma, teatre de les seves glories i de les seves amargors, amb
ocasi6 del centenari de la seva mort, ha volgut eommemorar la seva
memoria d’una manera digna i exemplar d’aquell gran diplo-
maitie. (Nota 1).

La situacié actual d’Europa i del mén &s escaientissima per
recordar aquesta gran figura que projecta alhora viva llum i ombra
obseura damunt 1’Europa d’avui.

(1) Sén dignes de memodria les segiients conferéncies dcnades a honor de
Consalvi :

El Cav. Dr. Muller desenrotlld el tema: “Consalvi, iHustre diplomitic de la
Santa Seu als temps de Napole6 i del Congrés de Viena.”

Mons. Salutti: “El Cardenal Consalvi i el Conclave de Venécia de 1800 i el
Concordat de Paris de 1801.”

M:'?s. Janssens, Bisbe titular de Betsaida: “Consalvi i la coronacié de Na-
poleé 1"

Mons. Bastgen: “Consalvi, home d'Estat.”

Comendador Nogara: “Consalvi i les antiguitats i Belles Arts.”

P. Hilari Rinieri: “Consalvi en la vida privada.”

El Card. Ragonesi pronuncia un discurs sobre: “Consalvi com a diplomatic de

la Santa Seu”, el dia 27 de gener.
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La condicié de la Santa Seu en aquella época—que sembla tan
llunyana—era ben diversa de 1’actual, si més ne, per un fet, 1’abast
del qual en molts ara sembla de moda perdre de vista. E1 Papa, de
dret i de fet, era rei; tenia el seu reialme. Lluny de nosaltres avangar
presumptuosament amb aquestes paraules cap opinid personal sobre
una qiiestié d’exclusiva competéncia del Pontifex de Roma; mes la
reflexi6é s'imposa.

Entre les clausules del Tractat de Londres que condicionaven
’entrada d’Italia en guerra, una era l’exclusié del Papa de les fu-
tures negociacions de la pau. I en efecte, entre les firmes signataries
del Tractat de Versalles no es pot llegir la del representant del Papa.
Sortosament és cert; més no és menys cert que, si el representant
del Papa hagués pres part a les negociacions de Versalles, molt pro-
bablement 1’Europa tindria avui una pau relativa i una relativa,
perd suficient conedrdia amb la qual ni el bolxevisme que es fona-
mentd, enforti i amenagi a despeses de la discdrdia de 1’Ocecident,
no existiria, ni tindriem damunt dels esperits i de la societat 1’ame-
naga d'una guerra propera, que sols espera l’oportunitat favorable
per esclatar,

Perd el mén vol un Papa neutral.

Un Papa neutrall Tal és la férmula hipderita del sectarisme mo-
dern. No cal que intervingui en l’arranjament i sistematitzacié de
coses que altrament, no sén de la seva competéncia. El seu regne no
és d’aquest mén. Neutralitat falsa, imposada al Pare de tots els
pobles i mantinguda ad majora wmala vitanda amb una sinceritat
° exemplar, recompensada sovint amb malignes sospites i recrimina-
cions injustes i vergonyoses.

Acabades les guerres napoledniques, que, dirigides 1 tot per nun
autocrata i absolutista, contenien amb el triomf de les idees revo-
luciondries, la liquidaeid, en alguns indrets encara inicial del feu-
dalisme i absolutisme, i el principi de la nova dpoca de la llibertat
religiosa, econdmieca, politica i nacional, se celebra el Congrés de
Viena. Els representants de les poténcies que hi intervingueren, com
desvetllant-se d’un somni, resten esverats davant la ecatdstrofe eu-
ropea material i moral.

Neix llavors espontdniament el desig de deturar la nova orientacié
d’Europa i mantenir l’antiga. Doble brollar de conseqgiiéncies in-
caleulables, car, de l'antic es volia conservar ¢o que, bo o dolent
0 transitori estava condemnat a mort, mentre que, d’altra banda,
’escepticisme i fins, en molts de representants, el sectarisme, impe-
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dien de veure on raia el veritable mal i perill en la nova orientacié
de la vida humana.

Primerament, aquells diplomaities encarregats de tornar 1'ordre
i la pau a Europa, es preocuparen de les conquestes territorials i
de l’engrandiment dins i fora d’Europa de la propia influénecia.
Després, la tendéncia anomenada d’ordre, reacciondria i antiliberal
capitanejada per Metternich, no era una orientacié generosa, il-
luminada, respeetuosa i desitjosa de 1’harmonia entre les supremes
i eternes necessitats de 1’home individual i soeial i les exigéncies del
progrés dins la legitima llibertat en tots els ordres dels individus i
dels pobles, siné la derivaeié d’aquella idea cega i imbécil que I’or-
dre mort 1 estéril de la forga és 1'ideal de la societat humana. El re-
sultat fou un programa integrat per dos elements eliminatoris 1'un
de Valtre: el conservadurisme i adhue conservadurisme estatal es-
clau de les idees revolucionaries.

El secret consistia a no mnegar 1'evolucié indestructible de la
societat humana, siné en orientar-la, cristianitzar-la i salvar-la Aixi
ho comprengué el Cardenal Consalvi. Mes, als altres representants
de la diplomicia europea, gairebé tots espiritualment encielopedistes
i revolueionaris, i alguns d’ells fins membres de les sectes secretes,
eren ineapacos de comprendre ni l’origen del mal i el seu remei.
D’aqui que la histdria del segle XIX no és altra cosa que 1’ofensiva
de les idees revoluciondries, per la conquesta del mén, les consegiién-
cies de la qual en l’ordre religiés, social, politic i econdmic, que és
per a la majoria el més tangible, tots avui deplorem.

Quasi un segle més tard, després d'una catdstrofe sense prece-
dents en la histdria dels pobles, altra vegada s’aplegaren els repre-
sentants no solament d'Europa siné de tot el mén per tornar-li la
pan, 'ordre, la justicia. Un Mesies vingué de 1’altra banda de 1’Oec-
ced portant el Codi salvador. Els pobles d’Europa—vencedors o ven-
guts—el reberen amb entusiasme i passd triomfalment per les portes
del Congrés de la pau, les gquals resultaren tancades al Papa. Qué
s’esdevingué ?

Del Codi de la justicia, de 1’ordre i de la pau, arrencades totes
les pagines, roman solament el titol i la coberta, que enclou i amaga
un altre Codi, el de l'egoisme, declarat sovint expressis verbis sant i
sagrat.

Ni el Traetat de Viena ni la Santa Alianca no deturaren el
triomf de les idees revoluciondries que acabaren amb la societat an-
tiga. Ni el Tractat de Versalles ni la Lliga de les Nacions ni les reae-
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cions i dictadures aci i alli aparegudes deturaran l’empenta de les
idees socialistes i comunistes que acabaran amb la societat capitalis-
ta, eseéptica, irreligiosa i1 egoista.

En el si de la societat lliberal, revolucionaria s’és engendrada la
societat capitalista explotadora del poble. 1 en el si de la societat
capitalista s’és engendrada la societat futura socialista i comunista.
Ningi—fora de la idea i forga divina—no pot deturar en ¢o que
té d’illegitim, i orientar i normalitzar en ¢o que té d’acceptiable,
aquest descabdellament de l’existéncia humana damunt la terra.

Solament la idea i forga divina, que encarnada socialment s’a-
nomena Església Catolica, estableix 1’equilibri vital entre 1’element
individual i familiar, i 1’element social i colectiu, concretat en
I’organ o instrument de l’activitat i vida social que s’anomena Estat.

Aquesta idea i aquesta forga divina, s’oposa tant a la tendéncia
atomiea, anirquica, pseudo-individualista polveritzadora de la socie-
tat, com a la tendéncia absorbent, colectivista, socialista i comunista,
polveritzadora de 1’individu, i, en general, de tota realitat, preexis-
tent per natura a la mateixa societat 1 al gseu organ, 1'Hstat.

Solament 1’Hsglésia Catolica, idea 1 forga divina socialment en-
carnades, resol clarament i eficag el gran problema de 1’existéncia
humana que no s’exhaureix en le periode de la vida present, transi-
tori, matant aixi el germen verinés de l’egoisme individual i colec-
tiu, causa de la desgricia de tots.

Per aixd l'interés propi i el mateix instint de conservacié hau-
rien d’aconsellar a la nostra societat un retorn frane i resolt a la
religié, i a la religi6 no abstracta i fantistica, siné concreta social-
ment i1 jerarquicament constituida, que és la Catolica, sota la su-
prema direecié del Pontifex de Roma.

Limitar fins al ridicol la intervencié de Roma, allunyar el re-
presentant de Jesuerist de les reunions o assemblees on els repre-
sentants dels pobles tracten—segons diuen—del bé i de 1’interés de
la humanitat, no pot explicar-se sense una mania suicida. I res de
més suicida que el sectarisme.

Ni resol el problema la frase hipoerita de la separacié de 1’Es-
glésia i 1’Estat.

Es cert que és preferible anar sol que mal acompanyat. Perd
aixd és una de tantes frases que s’anuncien molt planerament, i 1’a-
bast i consegiiéncies dels quals, no obstant, no presenten la mateixa
expeditesa. Nosaltres repetiriem una altra f;irmul&, al nostre enten-
dre, escaientissima al cas: Quod Dus conjunxit homo non separet.
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L 'home és social 1 religiés per voluntat divina; i per voluntat divina,
la religi6 té una forma concreta, que és 1’Església Catolica, el cap
de la qual és el Papa.

Es veritat que fins en el matrimoni s’admet tal vegada un cert
divorei; perd és un gran mal i un remei extrem. Confessem no com-
prendre ’actitud de certs catolies, 1 fins de vegades eclesiastics, els
quals davant certes dificultats i greuges que, atesa la condicié hu-
mena, la uni6 de 1’'Església i 1’Estat origina, proclamen com ideal
practic 1 solueié eficag dels conflictes que sovint es presenten la
separacisé de les dues potestals.

Que aixi, en via extraordindria tal volta sia desitjable, ho adme-
tem també mnosaltres; mes defensar-ho no solament ecom a tesi—que
ningtt no pot defensar—siné com a hipotesi i solueid practica, nor-
mal i ordiniria, és—ens sembla—fer el joc al sectarisme i ignorar,
si més no, la condicié o tendéncia de 1’Estat que mai no respectaria
I’esmentada separacié. Unid, dones, de 1’Església i de 1’Estat, 1 unié
tal que la veu de 1’Església, és a dir, del Papa, pugui sentir-se sovint
en les assemblees on les poténcies tracten dels interessos de la hu-
manitat.

Per aixd hom gira espontiniament i amb tant d’orgull la mirada
a aquella &poca gloriosa en qué, després de la catdstrofe napolednieca,
Europa s’aplegava en el Congrés de Viena. En ell intervingué el
Papa per mitja del Cardenal Consalvi, la figura i activitat diplo-
mitica del qual, amb ocasié del centenari de la seva mort, volem
presentar als nostres lectors. (Nota 2.)

No pretenem oferir, baldament sigui en compendi, la vida d’a-
quest geni de la diplomicia pontificia. N’indicarem solament quatre
aspectes com a homenatge a la seva memoria.

CARRERA DIPLOMATICA DE CONBSALVI

Nasqué Hércules Consalvi a Roma el 8 de juny de 1757, d’una

(2) Entre els nombrosos treballs entorn de la figura de Consalvi, recomanem
els segiients als nostres lectors: Storia del Pomtefice Leone XII, per Artaud de
Monter; Leben und Charakterbild des grossen Ministoys Papst Pius VII, per
Mgr. Dr. Engelbert Lorenz Fischer, Mainz, 1899; Cretiman Joly, Mémoire du Car-
dinal Consalvi, Autobiographic; Correspondance du Cordinal Hercule Consalvi avec
le Prince Clément de Metternich, 1815-1823, per Charles Van Duerm, S. J., Lo-
\:aiua. 1809; Napoleone e Pio VII. 1804-1813. Relazioni storiche sw documenti inediti
dell Archivio Vaticano, per Iario Rinieri, S. J., Torino, 1906; La diplomacia ponti-
ficia nel secolo XIX, vol. IV Congresso di Vienna, Roma, 1902.
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noble familia originiria de Toscanella, avui Toscinia. Els primers
anys de la seva adoleseéncia els passi al seminari de Frascati sota
la direceié6 del Cardenal Stewart, due de York, darrer descendent
de la dinastia catdlica d’Anglaterra, el qual li tenia particular afec-
eid. Als vint anys era alumne de 1’Académia de nobles eclesidsties,
atraient-se ben d’hora els esguards del Papa Pius VI, que després
1i encarregd diverses comissions, la més important de les quals fou
la de reorganitzar 1'exéreit pontifici per a defensar les fronteres
amenagades de la invasié revolucioniria, i per al manteniment de
’ordre intern en un perill més greu encara.

El dia 2 de febrer de 1797, rebé la petita host el baptisme de foec
i sang prop de Faenza. Cedint a la forga numeérica, salvd amb la
seva habilitat i més encara amb son coratge, 1’honor de les armes
pontificies. En el Tractat de Tolentino, 19 de febrer, Napole6 impo-
sava al Papa condicions tan humiliants, que elles soles demanaven
davant de Déu la darrera humiliacié d’aquell esperit satdnie,

Per agreujar la situacid, el genmeral Dupliot, enviat a Roma pel
generalissim, promovia malignament alli una revolueié, 1’finica vie-
tima de la qual fou precisament Dupliot, jove coratjés i carissim a
Napoled. Aquest obtingué el que volia.

Noves humiliacions imposades al Papa, entre elles el lluirament
de Consalvi, el gqual fou empresonat al castell S. Angelo. Sotmés a
proeés, alguns volien afusellar-lo, d’altres exiliar-lo a la Guiana fran-
cesa. Iinalment fou foragitat dels Kstats potificis, deeretant, perd,
que abans de la seva sortida, eavalcant un ase vell fos passejat voltat
d’esbirros pels earrers principals de Roma i flagellat. Les finestres
i loes eminents foren assaltats i pagats a preus altissims. Alli els
enemics de Consalyi, no solament estrangers, siné principalment
els de casa mateixa i d'una manera especial les senyores distingides,
podien testimoniejar el gran patriotisme i el respecte a les autoritats
constituides. A darrera hora vingué una contra ordre, i Consalvi
sorti de Roma podent veure per iltim cop el pobre Pius VI, que
sota el pes de tantes calamitats, moria a Valéncia el 29 d’agost
de 1799.

Alguns desastres de les armes franceses permeteren la celebracié
del Coneclave a Venéeia (30 de novembre de 1799), del qual Consalvi
fou declarat secretari. De totes bandes i a cada moment sorgien
nombroses dificultats i enormes que entrebancaven les operacions
conclavistes, dificultats que foren superades en gran part per 1’ex-
traordindria habilitat de Consalvi, que en aquelles aspres jornades
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es demostrd 1’home indispensable a la diplomacia pontificia. La seva
voeacié restava consagrada.

Fins el 14 de mare¢ de 1800, no era elegit el nou Papa, que ho
fou el Cardenal Bernabé Chiaramonti, bisbe d’Imola, el qual pren
gué el nom de Pius VIIL.

Tot seguit el nou Pontifex nomend Consalvi, llavors encara mi-
norista, Pro-secretari d’Estat. Mes, cedint a la resisténcia de Consal-
vi que féu l’impossible per declinar 1’honor i la carrega, permeté
que el nmomenés secretari del Papa.

Arribat a Roma després d'un vialge triomfal, el Papa confid al
Pro-secretari tota 1’administraci6é de 1'Estat; l’ordend de subdiaca 1
diaca, i 1'11 d’agost el crea Cardenal diaca de Santa Maria della
Rotonda, nomenant-lo definitivament Secretari d’Estat,

CQNSALVI SECRETARI D’ESTAT., ACTUACIO GLORIOSA I CARACTER DE LA

SEVA DIFLOMACIA

Entrem a la veritable vida, que és la més interessant, d’aquest
gran i exemplar diplomatie, divisible en deues époques ben distintes:

durant la gloria i triomf de Napoled, i després de la caiguda d’aquest.

(ClonsaLvi 1 NaroreEo.— Es conta que Napole6 digné un dia:
“Si no fos Napoled, voldria ésser Gregori VIL.” Si per ésser Gre-
gori VII altra cosa no calia que 1’energia de carieter, certament Na-
pole6 hauria pogut subsistituir aquell gran defensor de la grandesa i
dignitat de 1’Església i del bé de les dnimes més que de la persona
i gloria propies, cosa que Napole6 no podia comprendre. Fill de la
revolueid, malgrat la seva inteligéncia i geni extraordinari, era de
fet, un escéptic. No tenia fe; en conseqiiéncia, tot cedia a la seva
ambici6 sense fronteres. L'tnica realitat, per a ell, era ell mateix.
Imposar la seva persona i triomfar de tothom, tal fou el somni de la
seva vida, que les victories feien més fulgurant i els desastres no
esvaien. 3k

Per aixd és d’una forgca incomparable la lluita entre Napoled i
Consalvi.

El 14 de juny del 1800 és una de les dates no solament memora-
bles, sin6 també decisives en la historia. Hs el dia de 1a batalla de
Marengo. Si Napoledé la perdia — 1 estigué a punt de perdre-la
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(Nota 8) —el ja llavors primer consol i de fet Dictador de Franga,
haguera molt probablement compromés per sempre la seva carrera.
Estava escrit, perd, que aquell geni extraordinari havia de combatre
contra els homes i contra Déu. Doble guerra emprengué alhora:
guerra material contra Europa, i guerra material i espiritual contra
la Santa Seu. Volia dominar sobre tota Europa, i volia dominar no
solament el rei, siné també el Papa de Roma: Cel i terra volia als seus
peus.

El Papa triomfd tenint al seu costat, angel de Déu, a Consalvi
brandint lluent i formidable 1’espasa de la constdneia, paciencia, habi-
litat, generositat, fe en Déu i energia i coratge indomtables.

Després de la batalla de Marengo, que féu la seva autoritat indis-
cutible, Napoled, per mitja del Cardenal Martiniana, Arquebisbe de
Vercelli, feia arribar al Papa el seu desig de restablir i sistematitzar
a Franga la religio catdlica. El Papa rebé gojoés i acolli amb entu-
siasme la noticia, i es disposd de seguida a iniciar les oportunes nego-
ciacions, nomenant a l’efecte, per indicacié, sembla, del mateix Na-
poleé, que el coneixia, a Mons. Spina, acompanyat del P. Carles
Caselli, ex-general dels servites.

Napoledé volia el restabliment del culte pablie, i, en general, de la
religi6 catolica a Franca, perd solament des d’un punt de vista politie,
i, més exactament, des del seu punt de vista politic. No era Napoleé
antireligiés enragé, ni podia ésser-ho; era tot simplement eseéptic,
i, per damunt de tot, absolutista. La religi6 no podia oposar-se a la
seva politica, altrament, devia afavorir-la i adhue servir-la Per aixd
no podia ell comprendre ni menys admetre un contracte solemne
bilateral que portés la seva firma; un Concordat entre Franga, go és,
ell, la Santa Seu, si contenia com a principi fonamental i indestrue-
tible la independéncia i superioritat de Roma en ’ordre espiritual.

L’ordre i tranquillitat a Franca; la intelligéneia amb el Papa,
prou comprenia com eren necessaris a la politica que madurava en el
seu esperit. El Dictador volia, a tot cost, arribar a un acord definitiu.
Mes els lligams amb la revolucié, d’on ell partia, no eren del tot trencats
encara, i, sobretot, no podia consentir, ni en forma concordatiria, en
I’existéncia i intervéncia d’una potestat espiritual que fos superior a
la seva. Ignorava, demés, la forga divina del Papa, al qual tractava

(3) La batalla la tenia ja perduda Napole6. Melas, generalissim de l'exéreit
austriac, vell de 80 anys, es retirava ja tranquil del camp, segur de la victdria com-
pleta, De sobte, es presentd amb noves forces el general Dessaix, i 'encengué de nou
la batalia, que termind amb la victdria de Marengo.
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com una poténcia terrena, que amb 1’astiicia, habilitat, afalagament
i, en dltim terme, amb amenaces i violéncies podia abatre.

Semblant visié de les coses 1 semblant disposicié d’esperit, feien
inevitable la ruptura de les negociacions, cosa que ni Roma ni Napole6
no volien, i menys, fins a un cert punt, aquest que aquella. D’una i
altra banda, les concessions i, diem-ho, el sacrifiei eren notables; car
pel mateix Napoleé no era cosa planera d'imposar-se a 1’esperit revo-
lucionari, potent encara a Franga; i, respecte a la Santa Seu, el Con-
cordat, si no significava la justificacié de les malifetes revoluciona-
ries, passava, perd, l’esponja sobre moltes coses, la pretericié de les
quals solament la gravetat de les circumstincies autoritzava.

Hi havia, perd, una cosa sobre la qual Roma no podia, i Napoled,
per raons revaluciondries 1 personals, no volia cedir. Les negociacions
esdevenien cada dia més aspres i dificils, talment que els delegats
pontificiis, en previsié de mails majors, consentien a acceptar el projecte
de Napoled, el qual rebutja el Papa en ésser-li presentat, no curant-se
dels furors i amenaces d’aquell home que es ereia monipotent. Fou
aleshores que M. Cacault, ministre francés a Roma, es posa en tractes
amb Consalvi, proposant-li com a darrera mesura que ell mateix anés
a Paris. Greus dificultats de diversos ordres s’hi oposaven, les quals
1’habil Cacault ajuda a superar.

Fn efecte, Consalvi, amb el parer de la majoria delg Cardenals,
anid a Paris a negociar el famés Concordat. Es impossible de com-
pendiar les llargues i obstinades negociacions que posaren a prova
ben dura 1’habilitat, perspicicia, flexibilitat i energia meravelloses
de Consalvi. Finalment, s’arribd a 1’acord. El primer cinsol acceptd
privadament el Concordat, i es fixd el 13 de juliol per posar-hi la
signatura i publicar-lo—ecosa que Napoleé vivament cobejava—I1’en-
dema, 14, festa de la Repablica. Estava ja redactada la notificacio
oficial. Diem oficial, car la noticia privada era ja escampada arreu
per inddstria maligna de Napoled, que aixi pretenia posar els delegats
pontificis davant un fet consumat, dificultant-se d’aquesta manera la
retirada. Consalvi i els seus collegues aeudiren a 1’hora prefixada.
Arribats després Josep, germa de Napoled, i 1’abbé Bernier, fidueiari
del primer consol, presentd Consalvi la seva copia del Concordat
posant-hi tots la signatura. Josep presentid al seu torn la copia del
Govern. Consalvi hi dond una ullada, la demandi per examinar-la un
moment, i s’adond de seguida d’alguns canvis greus i importants,
obra personal de Napoled, que volia imposar amb frau la seva vo-
luntat. —Jo no signo aquest document—digué Consalvi, indignat
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per tanta infamia, fent comprendre d’estar disposat a anar-se'n de
seguida. Bl germa de Napoleé cercd de convence’l que es deturés per
tal de trobar una via de sortida. Portant les concessions al limit
extrem, consenti Consalvi a algunes modificacions lleugeres, ferm i
irreductible en el principal.

Josep portd aquesta nova cdpia al seu germa, el qual adonant.se
de que la perspicicia de Consalvi era superior a la seva astieia, i que
la seva voluntat no era llei per a aquell home fort i integre, esclati
foriés en amenaces, esqueixant el document en mil trossos.

La festa de la Repiiblica no seria solemnitzada, com Napole6 volia
i fins havia fet comprendre, amb la noticia del gran esdeveniment.
Estava irritadissim.

Moments abans del sumptuosissim banquet celebrat en aquella
circumstineia, al qual, entre altres diploméaties d’Europa, intervin-
gueren Consalvi i els seus collegues, ocorrogué aquella esccena vivis-
sima que Fischer i altres autors recorden, entre Napoleé i Consalvi.
Avancant aquell en mig de la reunié esplendorosa per la sala del
banquet, es topd amb el segon. Napole6 esguardd Consalvi furiés i
arrogant, una caftarata d’amenaces sortiren de la seva boea, 1 acaba
amb aquesta pregunta:

—Quan penseun partir?

—Després de dinar—respongué seré, fred, calm Consalvi.

La resposta insospitada fou com un cop de massa per a Napoled.
Comprengué, reflexiond, canvid de to.. i comenca el banquef, durant
el qual Napoleé repetia a dreta i esquerra que ell mai no cediria els
drets de Franca a Roma; que Roma havia de cedir si no volia la
suprema ruina.

En realitat, Consalvi havia guanyat la batalla, Napole6 no en
dubtava. Si de cas, ajornaria 1’avinentesa de rescabalar-se del que ell
jutjava una derrota. De moment, calia arribar a 1’acord.

I. en efecte, acabada la festa, continuaren les negociacions el dia 15,
i després d’una obstinada diseussié, d’una veritable i aferrissada ba-
talla de dotze hores, es posaven les signatures a 1’histdric doenment, el
qual era publicat 1’endema.

Consalvi havia triomfat de Napolei. Aquest, a Marengo, assegura
definitivament la seva carrera; Consalvi, amb el Concordat de Paris,
el més gran triomf, potser, de la seva vida, segellava la seva qualitat
de diploméatic insubstituible de la Santa Seu.

Efectivament, el prestigi d’aquest triomf 1i facilitd altres empreses,
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moltes d'elles extraordinariament complicades i difieils, entre les quals,
i ben aviat,

LA CORONACIO DE NAPOLEO A PARIS

Per arribar a un acord amb la Santa Seu, Napoleé tenia les seves
bones raons, no solament exteriors, siné també personals, si mai podia
interessar aquell esperit superb res que no comeneés i acabés en ell.
Com de fet, assegurada la seva posicié a Franca, palesa el desig de
llarg temps acaronat. Es declard Emperador, a través d’una nominaecio
formalista, sense especial resisténcia. Volia ésser Emperador resus-
citant 1'antic Sagrat Imperi roma, successor de Constanti Magne,
Carlemany i Carles V.

Per aixd calia la eoronacié pontificia, que sempre s’era esdevin-
guda a Roma; perd Napoleb volia que fos a Paris.

Dues coses pretenia del Papa 1’Emperador de Franca: ésser coronat
Emperador i ésser-ho a Paris. El conflicte era gran, les dificultats
gravissimes, els parers de tedlegs i diplomaties, dins del mateix CoHegi
Cardenalici, no gens uniformes. Es aquest un punt de la historia sobre
el gqual encara avui s’admet una sincera diversitat de criteris. El
prestiggi extraordinari de Consalvi resolgué el greu conflicte. Prou
s’adonava el gran diplomatic de les dificultats de 1’una banda i de
I'altra. Més tard encara les fard recordar la llavors caiguda dinastia
de Franca, després restablerta, i 1’Austria.

Pius VII, perd, segui el parer de Consalvi, d’acontentar aquell
home temible. El Papa entrd a Franca travessant-la triomfalment. La
cermionia de la coronacié se celebra amb una esplendor i magnifi-
céncia mai igualada. Napoleé fou coronat pel Papa. Hs veritat que
més d’una vegada, en aquesta mateixa circumstdneia 1’orgull fins
pueril encegd aquell, qui tractd el Sant Pare amb nna maneca de
respecte ingualificable, com, quan pujant tots dos a la mateixa ecar-
rossa, es coHocd a la dreta del Papa; i més eneara, quan en el preeis
moment de la coronacié. s’algd, i prenent la corona de l’altar se la
posd al cap amb les seves mans. Orgull ridieul. Malgrat aixd, alli
s’estava ell agenollat als peus del Papa, el qual apareixia aixi davant
I’home més orgullés de la terra com la suprema autoritat del mén.
El triomf del Papa era superior al de Napoleé. Aixi ho copsa de bell
principi Consalvi, i ho volgué. Napoleb, per contra, ni ho volia ni ho
comprenia. Per a ell, Concordat i Coronacié, la gual, al seu entendre
li donava el cardcter de monarca suprem del catolicisme, no eren siné
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instruments de la seva politica, mitjans per a la seva glorificacié i
enfortiment de la seva posieii6 privilegiada per tal d’actuar definiti-
vament en el seu somni de dominacié universal i absoluta d’Europa,
cosa impossible mentre existis una forta Anglaterra, senyora de la
mar. Anglaterra no solament no se sotmetia a la voluntat del despota,
sin6 qu amenagava d’'imposar-li un jorn la seva. Napole6 hauria de-
manat a les muntanyes d’omplir el Canal de la Minega, unint el
Continent amb Anglaterra. Mes les muntanyes no escolatven els seus
prees ni obeien les seves ordres.

Napole6 empra una altra mesura; volgué imposar a tots els reis,
prineeps i pobles d’Europa el conegut bloc contimental (1806) contra
Anglaterra, per tal de reduir-la per la fam i la miséria. Aquesta
voluntat seva pretengué d’imposar-la també al Papa, com si fos un
vassall seu.

Anglaterra era protestant; Napoleé el suprem monarca coronat
pel Papa. Ell, amb el Concordat, havia restituit la religi6 a Franga,
mestressa d’Europa; ell, que podia en un sol moment i amb un acte
del seu voler, abatre 1’ordre per ell ereat; raons a bastament fundades
per a ni tan sols sospitar la resisténcia del Papa.

I, no obstant, Consalvi respongué en nom del Papa a 1’Empe-
rador, que, tot i reconeixent la seva obra immensament meritoria per
a la religié, raons supremes d’honestedat i justicia impedien de com-
plaure el sobirda de Franca. Aquest, davant la resisténcia de Roma,
passi—segons el seu costum—a les intimidacions, amenaces i injfiries.
Inatilment.

Creient que tan inesperada resisténcia a la seva voluntat era
deguda a Consalvi, Napoleé exigi, sota amenaca de ruptura i fins de
guerra, que aquell fos allunyat de la Secretaria. El Papa no ho volia;
mes fou el mateix Consalvi qui, sempre oblidat de la seva persona,
amb la ténue esperanca d’evitar la catastrofe, imsisti a retirar-se.
Deixa la Secretaria, perd romangué a Roma al costat del Papa per
qualsevol avinentesa. Quatre pro-seeretaris succeiren a Consalvi, el
darrer dels quals fou el Cardenal Pacca.

La Santa Seu, amb la retirada de Consalvi, no s’apartd d’una po-
litica que la justicia i fins 1’interés en un esdevenidor no gaire llunya
imposaven.

Inecommensurables haurien estat les consegiiéneies per a la Santa
Seu, si aquesta s’hagués adherit al bloc contra Anglaterra; per aquest
fet, esdevenia belligerant al costat, més encara, arrossegada pel das-
pota, per raons, la justificacié de les quals ningi a Europa no ha-
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guera compres. Quan Roma condescendi a coronar 1’Emperador de
Franca, el pas podia desplaure, i de fet desplavia, sobretot a la di-
nastia francesa enderrocada i a Austria. Tanmateix el Sacre roma
Imperi ja no existia, i, quant a la dinastia francesa, no se segellava
la seva caiguda definitijva ni es discutia. Es tractava solament de
prendre posicié davant d'un fet independent de Roma, que era el
canvi politie esdevingut a Franca, que el temps i ningi més s’encarre-
garia de demostrar si era dins l'ordre huma, incessantment variable,
del tot acomplert. Tal semblava, tal era i tal hauria restat si 1’ambicié
de Napoleé no hagués estat desenfrenada. Aixi les coses, tothom avui
sap, o ha de saber, que per damunt de totes les simpaties o antipaties
dindstiques o politiques, eap Estat ni cap nacié no es féu ni patrimoni
d’una casa regnant o d’un sistema de Govern.

Ben divers era el cas del bloe contra Anglaterra. Cap greuge
d’aquesta poténeia no autoritzava 1’hostilitat del Papa contra d’ella.
I adhue esguardant la situaeié general d’Europa, el provoecador era
sens dubte 1'Emperador de Franca. Posar-se, dones, al seu costat,
era trair i violar la justicia, i tirar-se al damunt el just ressentiment
d’Europa i sobretot d’Anglaterra, amb conseqiiéncies molt més greus
que les que Napoleé féu tot seguit ploure sobre Roma, tot i cons-
tituint una completa catdstrofe. En efecte, Roma fou ocupada i de-
clarada segona ciutat de 1’Imperi; el Papa empresonat primer a
Savona i després a Franca. Segui una ferotge persecueié religiosa;
supressié de comunitats religioses, empresonament de prelats, entre
ells el Cardenal Paceca; exili de sacerdots i religiosos; tancament de
seminaris i reduceié de dideesis; lleva obligatoria a Itilia per a ser-
vir a Franca. Els Cardenals foren obligats a reunir-se a Paris, on
Napoled els volia a les seves ordres.

ALTRA VEGADA ES TROBARAN DAVANT PER DAVANT NAPOLEQ I CONSALVI

El 21 de novembre de 1809 arriba una ordre de Paris per a Con-
salvi, que ell sortis també de seguida ecap a aquella capital. Consalvi
respon que la residéncia legal dels eardenals de Ciiria, és Roma, i
que sense ordre del seu superior, el Papa, no deixard la seva resi-
déncia. Alguns dies després, 5 de desembre, s’apoderen improvisa-
dament els soldats francesos de la seva persona i, junt amb el Car-
denal de Pietro, és enviat a Paris.

Consalvi a Parfs. Aqui tenia aplegats Napole6 gran nombre de
prelats 1 molts Cardenals, mentre el Papa sofria a la presé de Sa-
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vona. Una altra vegada s’havia d’entanlar una lluita cos a cos for-
midable entre els dos genis, una especie de duel meravellés; “duello
conflixere mirando”. Aqui a Franga i precisament a Reims on fou
exiliat (juny de 1810) per raons que després direm, eserivi Consalvi
part de les seves “Memories”, les quals, entre altres obres, ens ser-
veixen de guia.

Deixant de banda detalls, alguns interessantissims, de 1’estada
de Consalvi a Franca, tres fets solament recordarem, que fotografien
nostre gran diplomatie,

La seva conducta davant del Govern. Arribat a Paris es tanca a
casa, 8'isold del tot, refusant de mantenir relacions i prendre part
en eap cerimonia ni pibliea ni privada. La seva noble conducta era
una continua protesta eontra la prepoténcia. Mantingué sempre la
llibertat i independéncia d'esperit davant del déspota. Consalvi,
contra el que feren altres Cardenals, mai no aceeptd els 30.000 franes
anuals que el Govern els assenyald; preferi de viure en la pobresa.
Val aqui ¢o que, referint-se a una altra ecircumstincia, eserivi 1'habil
Cacault de Consalvi: “Il est pauvre, et pourtant envié”.

Altra violenta topada tingué en aquest temps amb Napole6 en
persona. En una solemne recepcié, de la qual Consalvi no pogné
substreure’s, el Cardenal Fesh, grand aumonier presentava a Napo-
le6, un a un, els Cardenals assistents a 1’acte. Quan arriba a Consalvi
—ell mateix ens deserin l'escena—Napoleé es demostra cortesissim
i ple de deferéncia, i fins deixd caure aquella frase ben afalagadora
per a un altre que no fos del seu tremp: “Si Consalvi hagnés estat
a la Secretaria—deia als assistents—les coses de 1’Església no ha-
gueren arribat a aquest punt”. “Senyor,—respongué Consalvi,—jo
en aquell lloc haguera complert el meu deure”. Napoled, com si no
s'adonés de la resposta, repeti la frase, i Consalvi replici amb la
mateixa energia. Una tercera volta emeara, i amb major publicitat,
pronuncid Napoleé la seva frase. “Llavors—diu Consalvi—senti que
els ulls se m’enfosquien, perdi un moment la calma i avangant con-
tra Napoleé li repeti: “Senyor, he dit ja que, si m’hagués trobat a
la Secretaria, haguera fet la meva obligacid”.

Un tercer fet reecordem, que ultrapassa el cardeter d’incident,
constituint una qiiestié gravissima que ha fornit matéria a infinites
disquisicions historieo-juridiques i que valgué a Consalvi 1’exili dins
la mateixa Franca i, per poe, la mort. AHudim a la famosa giiestié
del matrimoni de Napole6é amb 1’arxiduquessa Maria Lluisa d’Austria.

Consalvi prengué de bell principi i resoltament posieié contra

2
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I’arbitre en defensa dels drets de Crist i de 1’Església; i amb Con-
salvi, els cardenals Mattei, Pignatelli, Somaglia, Litta, Ruffo Secilla,
Saluzzo, Di Pietro, Galnelli Scotti, Brancadora, Galeffi i Opizzoni.
Tots aquests formaren el grup dels opositors. Restaven altres 14 car-
denals, dels quals, llevat el Cardenal Carrara, moribund, 1i accep-
taren la proposta de Napole6. Foren, ultra el Cardenal Fesch, els
dos Doria, Spina, Caselli, Zondadari, Ruffo Fabrizio, Vincenti, Erz-
kine, Roverella i Mauri. Bajane, Despuig i Dugnani es declararen
malalts! Estratagema initil, ecar llur conducta fou interpretada fa-
vorable a 1’Emperador, el qual, irritadissim, descarregi de seguida
la seva colera damunt els contrastants, i en particular contra Con-
salvi, a qui, en el primer encegament, volia afusellar.

No és el present un treball critic per a emetre judiei sobre la
eonducta dels Cardenals que, a conseqiiéncia de llur aquieseénecia,
conservaren les rendes, continuaren a portar la pfhrpura i roman-
gueren a Paris. Molts d’ells, sens dubte, devien obrar en bona fe en
una qiiestié delicadissima, que segons més amunt diguérem, ha do-
nat matéria a una copiosa literatura.

Els altres ecardenals, els megres, anomenats aixi perqué foren
constrets a deixar la pilrpura, exiliats a diverses bandes, tingueren
la honor envejable de compartir la sort de ’empresonat Pontifex
i, una altra més envejable encara de salvar la situacié compromesa
del pobre vell, retornar-li la pau de consciénecia i salvar 1’honor del
Pontificat.

Es aquesta la darrera batalla entre Consalvi i Napole6, poec abans
de la caiguda clamorosa del darrer.

Pius VII havia estat conduit des de Savona a Fontainebleau. Da-
vant aquest venerable ancid, sol, carregat d’anys, empresonat, ple de
penes i amargures, ignorant de ¢o que al mén s’esdevenia, amb la
imatge paorosa de la ruina total de 1’Església, es presentd Napoled
en persona, i amb 1’astiicia, frau i engany d’una banda, i amb les
amenaces i violéncia (ddhue fiiria) arrencd de les mans del Papa—de
la perfecta llibertat interna i externa del qual histdricament i eritica
podem dubtar—la signatura del Tractat de Fontainebleau, greument
atemptatori als drets i prerogatives de la Santa Seu.

No pot llegir-se aquesta trista pagina de la historia eclesidstiea
sense que la ira més santa faei estremir la nostra inima.

Tenint a poder sen el Tractat de Napoles, el Daspota reputava
segura la seva vietdria contra el Papa. Fou aleshores que es permeté
als Cardenals de visitar el venerable aneid. A Fontainebleau acudi-
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ren volant Consalvi i alguns dels Cardenals negres; mes trobaren
¢l Pontifex més mort que viu, entre eontinues engiinies sota el pes
del remordiment i de la desgracia. No es pot deseriure la indignacié
i la pena dels eardenals en assabentar-se per boca del mateix Papa
de la violéncia i infimia de Napoled. Calia arravatar-li de les mans
el document malaurat. N’hi havia prou si el reduien a paper mullat,
declarant-lo del tot mul. Aixi ho resolgueren els Cardenals després
de reposat examen. Era, perd, absolutament neecessari un acte del
mateix Papa. En altres paraules, se li exigia una mena de retrac-
tacid.

Consalvi, a qui els altres cardenals undnimement confiaren 1’en-
eiarrec delicadissim, es presentd al Papa per a comunicar-li la reso-
lucié presa. L’humilissim aneid escoltd aquell parer com una veu
divina, veu d’alliberacié i de salut.

El 24 de marg de 1813, escrivia una ecarta a Napoleé declarant
nul i sense cap valor el Tractat de Fontaineblean del 25 de gener
proppassat.

Per darrera vegada s’estrellava Napoleé contra 1’habilitat i emer-
gia indomtable de Consalvi.

Caiguda de Napoleé. Per darrera vegada diem; car els esdeveni-
ments polities i militars que llavors es descabdellaven, anaven a en-
sorrar per a sempre la poténcia d’aquell home extraordinari. De totes
bandes, en efecte, avangaven els exéreits aliats, per no donar-li temps
de refer-se de la catastrofe soferta a Riissia. 2

Malgrat 1’energia ineansable i el geni prodigiés del gran eabdill,
que tot i eaient fulgurava, la seva derrota final era inevitable. Bl
cercle de foc i de ferro s’estrenyia de dia en dia a l'entorn de Na-
poled, el qual, obligat a deixar Paris, on entraren els aliats el 31 de
mar¢ de 1814, reculava fins a Fontaineblean, on els sens mateixos
mariscals li imposaven 1’abdieaci6 1’11 d’abril.

Dos mesos abans (23 de gener), Pius VII sortia de Fontaineblean
alliberat pel mateix Napoled, qui massa tard i sols davant de la ea-
tastrofe, s’adond de 1l’error de la seva follia orgullosa en perseguir
i humiliar el Papa. De Fontainebleau sortia ara el déspota, humiliat
i retut cap a Elba. Els seus somnis, la seva ambici6, 1a seva potén-
cia, no existien. De Fontainebleau sortia el Papa triomfant envers
Roma, capital del seu reialme temporal i del seu imperi espiritual
i indestructible. La gloria del Pontificat brillava de nova llum ful-
gentissima i esplendorosa. La posicié diplomatica de la Santa Seu
en aquella hora histdriea, era tot simplement privilegiada.
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En la gran guerra que Napoled mogué contra tota Kuropa, el
Papa havia combatut més heroicament i més gloriosament triomfat
que les altres potinecies. Les seves armes? La fe i confianga en Déu,
i la seva diplomicia a base de prudéncia, condescendéncia, magnani-
mitat, rectitud, energia i justicia. L’heroi de la gran batalla ponti-
ficia, Consalvi. El qual com a representant del Papa i pel prestigi
extraordinari de la seva persona, entrava no solament amb plenitud
de dret, sin6 també amb una autoritat més alta i respectable al Con-
grés de Viena, on es liquidd 1’empresa napolednica i es tractd de tor-
nar la pau a Europa. Es aquesta una pagina brillantissima de la
vida diplomatica de Consalvi. Assenyala sens dubte, i representa el
punt culminant de la seva obra. Tanmateix no se’ns presenta amb
major grandesa i dramaticitat la seva lluita amb Napoled.

Dues paraules, dones, entorn d’aquest darrer punt de la seva
vida diplomaitica.

EL CONGRES DE VIENA

En viatge encara des de Fontainebleau envers Roma. Després
del seu captiveri, el Papa assumi de nou Consalvi com a Seeretari
d’Estat (Foligno, 17 maig 1814). De Montefiascone i abans d’arribar
el Papa a Roma parti Consalvi cap a Paris en qualitat de Legat a
latere. Habil estratagema i santa, preparada pel mateix Consalvi,
per tal de calmar el ressentiment i amargura, ben explicable de
Lluis XVIII davant l’actitud no menys comprensible i ben justifi-
cada de la Santa Seu envers Napoled.

L’extraordinaria distinei6 de la visita, que, malgrat tot era d’un
home que, arribat el moment, no s’havia vinclat davant el déspota,
i representant d’'un Papa que amb sos ulls havia contemplat 1’esglé-
sia devastada, i fins havia estat exiliat i empresonat, i les converses
tot seguit iniciades, dissipa en ben tost els records amargants i crea-
ren una atmésfera de cordialitat esperangadora. De Paris passia
Consalvi a Londres amb el mateix cardcter, amb el mateix prestigi
i1 amb condicions més excepcionalment favorables.

Consalvi s’havia oposat al bloc continental (1806) contra Angla-
terra i fins s’havia retirat de la Secretaria com a consegiiéncia. Da-
vant 1’enemic d’Anglaterra, la seva consciéncia no clandied mai. La
seva visita a Liondres, es comprén, fou ben grata, i constitui un ve-
ritable triomf de conseqii®ncies inealculables per 1’obra lenta perd
constant de toleraneia i llibertat reliziosa.
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A Londres troba el rei de Prissia i 1’'Emperador de Rissia, grans
admiradors de la persona i de 1’obra de Comsalvi. D’Anglaterra, on
Napoleé no havia arribat en la seva gloria militar, retornava Con-
salvi amb el triomf de la diplomicia pontificia per a comengar els
treballs del Congrés de Viena (nov. de 1814). Alli es reuniren els
representants de Franga, Anglaterra, Austria, Priissia, Rissia, BEs-
panya i la Santa Seu, per esmentar momés els Estats principals.
Franca era venguda; perd aquesta era la Franca napolednica, no la
borbdnica, enemiga de la primera. La destruccié, no del tot arbitra-
ria, era tanmateix necessiria, malgrat la preséncia de Talleyrand.

Anglaterra era triomfant. Austria havia combatut heroicament,
malgrat la seva humiliacié en contemplar Napoled fulgurant a Schoen-
brunn. Prasia, enemiga implacable del déspota, havia salvat 1’honor
de la Germania, arrossegat pel fang pel covard servilisme dels seus
princeps. Rissia havia demostrat que Napoled no solament no era
invencible, sin6 que se’l podia retre i subjugar. Si a Rissia mateix
aixd no fou un fet, ho pogué agrair Napole6 en part, almenys, a
la ben diseutible generositat d’aquell estrany home gue fou Alexan-
dre 1. Certament Napole6 no s’haguera conduit d’aquella manera.

Pertocant a Espanya, els seus pobles amb torrents de sang ha-
vien rentat la ignominia del rei borbdmic, gue agenollat als peus
del déspota i humil servidor seu, 1i lliura la corona.

La Santa Seu reduida a esclavatge 1 el Papa empresonat primer
que trair la veritat i la justicia, havien oposat al geni de Napoleb
que flagella tota 1’Europa, una resisténcia noble, pura, enérgica, ge-
nerosa i irreductible, més grandiosa que totes les altres poténcies.
Aixd sol donava a la Santa Seu un dret igual si no superior, a pren-
dre part al Congrés de Viena. A més a més, tingué la fortuna d’en-
viar-hi un Consalvi.

Alli manifesta el gran Secretari les seves extraordinadries dots de
diplomatic ineomparable, admirades i exaleades per les personalitats
més iHustres. Li’exemplaritat de la seva vida privada en un congrés,
on semblava que els representants d'Europa, sagnant encara, vol-
guessin abans de tot, acreditar-se de galants aventurers; la grande-
sa dels seus ideals de justicia i equitat davant per davant les ambi-
cions, egoisme i escepticisme de la major part dels delegats europeus;
la perspicacia en penetrar les intencions dels adversaris; la circums-
peceié i reserva en conduir la discussid, i, per acabar, la seva infle-
xible energia quan arribava 1'hora de la batalla, assoliren a Viena per
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a la causa pontificia un dels triomfs més complets i sorollosos de 1
histdria.

Diem per a la causa pontificia i no per a la cause d’Europa. Cal
remarcar i distingir acuradament els dos conceptes.

Quant a la causa pontificia, el Congrés de Viena, fou reconeguda
la supremacia d’honor de la cort pontificia. Els seus representants,
amb el caridcter de Degans, ocuparen sempre el primer lloc entre
tots els representants i ambaixadors de les poténcies temporals; cosa
justissima, car es tracta d'una poténcia espiritual, la jurisdiecid de
la qual, a més, de dret no té fronteres.

Perd és ben cert que Consalvi no s’acontentava d’aquesta honor
de la Santa Seu, si després aquesta havia de resignar-se a una situna-
ci6 realment secundidria o pitjor en la direccid del mén. Per aixd
ell no podia comprendre el Papa sense poder temporal en primer
lloe, i després sense relacions intimes, vitals i juridiques amb les
poténeies temporals.

RESTITUCIO DPEL PODER TEMPORAL.—Era la tasea prineipal confiada
a Consalvi, el qual, no sense aspres lluites, obtingué el retorn immediat
al Papa dels seus Estats. Eetorn, i no una nova donaeid, com deia
aquell maligne geni de la diplomdcia, Talleyrand, amb el qual ealgué
a Consalvi batre’s aferrissadament en dues ocasions. Es perdé, no obs-
tant, Aviny6. Retorn immediat, afegim, contra la interessada poiitica
de Metternich. Aquest, en realitat, no era hostil al poder temporal,
abans favorable, esgnardant Itilia com una expressi6 geogrifica (frase
imprudent, que mai havia d’haver eixit dels seus llavis). Anglaterra,
Prissia, Russia 1 Franca, tampoc eren contriries al retorn dels Estats
pontifieis, no solament en aquell moment psicoldgicament molt favo-
rable, siny també per raons politiques, no mirant de bon ull 1’engran-
diment d’Austria que estenia les seves fronteres fins a la linia del Po,
ultra la qual, ja en temps de 1’eleceié de Pius VII a Venécia, havia
pretés estendre’s, cosa que motiva aquelles severes paraules del Papa
a |'Emperador d’Austria que sonen com una profecia: Aconselld a
I’Emperador que pengés a 1’armari els vestits que no eren seus, siné
de 1’Església; car no solament no se’n gaudiria, siné que portarien
les arnes als seus vestits propis. Napole6 s’encarregi de donar compli-
ment a ’amenag¢a quan penetrd fins a Viena.

Ara la situacié era canviada. Austria no aspirava a les Legacions,
perd Metternich volia ajornar-se el lliurament per motius econdmics.
Pretenia, a més, la continuacié del Correu central a Roma, co que
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constituia una violacié de la sobirania pontificia i una amenacga eon-
tinua, i creava un centre d’intrigues tenebroses.

Consalvi s’hi oposd enérgicament, sobretot en una conversa borras-
cosa que durd dues hores, i que semblava que havia de portar a la
ruptura. Davant tanta resisténcia, i tan noble i justa, Metternich cedi.
Consalvi havia fet triomfar la causa pontificia, perd no la causa
d’Europa. Fou en aquest sentit, el Congrés de Viena, un moment
d’ineonsciéneia 1 ceguetat suicida.

Davant 1’espectacle dels pobles d’Europa, llurs representants mo
comprengueren la causa de tanta ruina; molt menys reconegueren la
propia responsabilitat. El sentiment, la tendéncia que s’imposa fou
I’interés personal o l’egoisme, conseqiiéncia fatal de 1’esecepticisme
religiés. Per aixd en aquest camp, el Congrés de Viena no comprengué
ni segui Consalvi; Consalvi, perd, tampoe no es lligd a la politica
pseudo-conservadora que culmind en la Santa Alianga, en la qual
Consalvi no volgué entrar. Aquella alianga, de santa en fenia només
el nom, i per aixd fracassd. Com fracassd, d’altra banda, el projecte
de Consalvi de restituir o renovellar el Sacre Imperi romd, és a dir,
un centre poderdés d’ordre, unitat, pau i concordia del mén eristia
i en defensa de 1’Església per al bé de les animes. Aquest Sacre Imper:
mancava de tot fonament real després de les decisions de Luneville,
Presburg i Ratisbona (1807).

Ni era possible revifar-lo. “L’antic Sacre Imperi Roma. 1'Tmperi
d’Alemanya, por retornar a la vida? Nosaltres no podiem deixar de
respondre resoltament: —No.” Aixi respongué Consalvi a 1’Emperador
d’Austria. (Memories de Metternich, 1, pag. 179).

Confesem que, al nostre entendre, Metternich tenia raé. L’escepti-
cisme religi6s i el sectarisme, &nima:de la moderna politica europea, i
el Sacre Imperi Romé eren coses contradietories.

Davant aquesta trista realitat d’Europa, Consalvi cercad d’intensi-
ficar i envigorir una altra mesura, que ben emprada i aplicada, pot
servir a assegurar i garantir la necessiria influéneia pontificia per al
bé de la humanitat. AHudim als Concordats particulars amb les di-
verses poténcies o Governs europeus. HEs aquesta una altra gloria de
la diplomacia de Consalvi al servei de la gran idea que tenia ell, i
tothom hauria de tenir, de la missié del Pontificat.

Es ben de doldre, veure tanta de gent que s’anomena catdlica, la
qual, o per prejudicis nacionalistes o per ignorancia ‘0 per vanitat
d’una imaginada comprensié de la realitat histdrica, fan, sense ado-
nar-se’n el joec de la politica sectdria.
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Renovar el judici de Salomé dividint 1’home i la mateixa societat
en dues parts, lliurant la una a la potestat eivil i 1’altra a la potestat
religiosa, sense contacte, acord i inteligéncia d’ambdues potestats o
reduint 1’acord i la inteligéncia a la minima expressié, és un crim
contra Déu i econtra natura; és negar la missié del Pontificat al mémn
i la seva grandesa. Mantenir aquesta grandesa i fer efzctiva aquella
missié eonstitui 1’ideal de tota la diplomacia i de tota la vida politica
de Consalvi. Per aixd veiem que en l'espai de poes anys la Santa Seu
eonclogué Concordats o almenys convencions fermes i segures amb
Franca, Rissia (per la Polonia catolica), Prissia, Austria, Baviera,
Wurtemberg, Espanya, Napols, Piemont, ete. Veritablement podria
passar Consalvi a la historia amb el titol de Secretari dels Con-
cordats.

Per totes les coses susdites, és ficil de comprendre 1’activitat por-
tentosa, la grandesa de mires i 1’habilitat extraordiniria de Consalvi,
qualitats que resplandiren també en la seva politica interna.

El caricter d’aquest treball no ens permet de detallar 1’obra de
I’home d’Estat i de Govern, com a director i propulsor de la vida
interna del dominis pontifieis, i singularment de Roma, la grandesa
espiritual i material de la qual ell, com poes, comprenia i sentia. Indi-
earem solament ¢o que nosaltres anomenariem

IDEA DIRECTORA DEL SEU GOVERN

Roma és capital d’'un petit Estat temporal ; perd aquesta capitalitat
temporal estd ordenada i subordinada a una altra eapitalitat més gran:
Roma, Seu del Papa i centre de la Religi Catbliea, ¢o és, universal,
humana.

Aquestes dues capitalitats, sén, fins un cert punt, interdependents.
Per aixd la eapitalitat espiritual demana que mentre la temporal duri,
aquesta presenti tot 1'esplendor, grandesa i majestat possibles. Ordre,
disciplina, justicia, bellesa, majestat i esplendor de la capital del mén
catdlic: tal fou el somni de Consalvi, que a més a més de bona hora
s’adond i tingué visi6 clara i exacta dels canvis que la seva época
demanava en 1’adaptacié del govern del poble a les necessitats i noves
orientacions, o justes o acceptables o inevitables. Aqui també palesd
la seva inteHigéneia poderosa; aqui també, perd la rivalitat, 1’enveja
i la incomprensié del pseudo-conservadurisme li ocasionaren greus
amargures que experimentd encara en altres camps de la seva acecib
diplomatica, com més avall indicarem.
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En efecte, mentre alguns, no gaires, 1’'acusaren de reacecionari per
la seva enrgia en reprimir desordres, mantenir la diseiplina i defensar
la justieia, no defugint, quan calia, d’aplicar castigs exemplars, d’al-
tres, i foren nombrosos, ’inculparen d'un exagerada modernitat i
adaptabilitat excessiva a les exigéncies de 1’&poca.

Fins en la mateixa repressi6 dels desordres de cardeter politic
tenia la seva idea propia, que no tots compartien. Aquesta consitia,
primer: a que cal distingir acuradament entre l’época en qué el des-
ordre es presenta, car Ilavors s’imposa el rigor 1 la justicia, i 1'&poca
ja passada de desordres i agitacions, principalment en é&pogues de
canvis de Govern. El passat, si pot deixar-se sense tornar-hi, millor.
Tanmateix s’ha d’evitar fins 1’ombra de venjanca i ressentiment per-
sonal o eoleectiu, cosa que no s’evita amb diseursos, sindé amb fets.

Segon: a una altra circumstinecia volia que es parés esment, i és
la impressi6 que certes mesures adoptades causen a l’estranger. Entre
altres documents relatius, important és la carta que des de Paris
(17 d’agost d 1814) escrivia al Cardenal Pacca a proposit de les
Justicies romanes o repressions als Estats Pontificis, diversament ju-
dicades per ambdés Cardenals.

Després d’exposades les raons damunt dites, reporta un paragraf
d’una carta datada el 13 d'abril, adrecada al eomte d’Artois, lloctinent
general, relativa al canvi de Govern a Franca: “Monseigneur. Un
legislateur de 1’antiquité et 1’un des plus renommés par la sagesse—
Solon—aprés le longues agitations, au premier jour de retour de
I’ordre voulut que la cité de Minerve fut purifiée toute entiére comme
un temple dont il fallait laver les marbres. Il fit promener les statues
des dieux dans toutes les places; il mit la reconciliation et la paix
publique sous la garantie et la protection du Ciel. Voila, Monseigneur,
I’exemple que le roi imitera, et non pas eelui de Charles II, qui aprés
avoir promis 1’'oubli de tout ne pardonna personne; empoisonna son
regne et prepara pour la dynastie des Stuarts une nouvelle decheance
qui fut accomplie sous son frére, et qui le fut eette fois sans retour.”

Resumint 1 completant, quines foren les qualitats d’aquest
gran diplomatie, i quin el eardcter de la seva diplomdcia? Déu havia
ornat Consalvi de gualitats fisiques i1 exteriors preadissimes. A una pre-
séneia atractivola i distingida, i a un portament noble i afable alhora,
unia gran simplicitat i modéstia, talment que es guanyava de seguida
la simpatia de tothom. Fou anomenat la Sirena de Roma, apelatiu que
li doni el mateix Napole6.

Afegia gran humilitat 1 respecte a la persona del Pontifex, dar-
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rera la qual ell, en les coses honoroses, s’amagava sempre. Aquesta
humilitat afegia novell ornament i atractiu al seu generds entusiasme
per la gloria de 1’Hsglésia i a la seva indomtable energia per a defen-
sar-la. La gloria de 1’HEsglésia del Pontificat fou la seva gran ambicié.
De la seva persona mai no se'n curd. Visqué i mori pobre. Ningi mai
no pogué veure en ell ni ombra d’avaricia, tan repugnant en un di-
plomitic de 1’Església. .

Més gran encara—si és possible—fou la seva perspicacia, i unida
a la més gran sinceritat. Les seves “Memories” 1 la seva copiosa cor-
rrespondéncia, de la qual poca part ha vist la llum publica, conser-
vant-se la resta inédita als arxius vaticans, son un monument in-
signe de la seva meravellosa actuacié diplomatica. Fischer, damunt
citat, reportant unes paraules de Bartholdy, deseriu el ecardcter de
la diplomécia de Consalvi amb aquestes paraules (pag. 317) : “Quasi
sempre comen¢a amb algunes petites concessions i explicacions; tan
aviat, perd com atenyia les fronteres que ell volia defensar, hauria
estat tan seriés, tan punyent, tan imposant de voler-lo rebutjar d’allj,
com si ell hagués estat la columna prinecipal de 1'Església, i per
sostenir-la, estigués sempre preparat al martiri.

“Solament amb molta perspicicia hom podia descobrir de guina
manera es deixaria guanyar a prees, de quina manera hom podria
passar avant ometent algun article, de quina manera es podria co-
néixer el terme mig que s’havia proposat; era molt prietie en 1’ex-
posicié dels extrems. Quan s’havia tractat quelecom, perd, no era de
témer que es desdigués de la paraula, perqué mai prometé res sense
pensar-s’hi, ni s’amagi mai en frases de doble sentit. La seva reser-
va era tan gram com la seva veracitat. No se’l podia arreplegar en
cap ocasié; quan no volia donar un aclariment, feia el joc del distret
al preguntaire.”

AMARGORS I MORT DE CONSALVI

Per acabar, direm dues paraules sobre les amargors que ompliren
1’Anima generosa de Consalvi els darrers mesos de la seva existén-
cia. En parlar d’aquestes amargors no aludim a les persecucions,
exilis, empresonaments i fins perills de mort que suportd en la seva
lluita amb Napole6; ens sembla que per cap home fort, aquesta mena
de tribulacions no arriben a 1’Anima; romanen sempre a la super-
ficie. Una sola circumstdncia hi hagué en aquella época que 1’ado-
lori terriblement, sotmetent-lo sovint a un veritable martiri: les
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persecucions, tribulacions, humiliacions i penes de l’ancia Pontifex
i de ’Església. Pertocant a la seva persona, fou a les darreries de
la seva vida que passd greu tribulacié.

Més amunt havem apuntat que la seva politica 1 actuacié dins
1’Estat Pontifici no plavia a tothom. Tenia els seus adversaris, qui
de bona fe, qui també per malignitat i enveja. Aquesta rivalitat i
luita s’agreujd per motius de la seva politica exterior, que per les
mateixes raons era per alguns combatuda.

Durant el Conelave que segui a la mort de Pius VII, del qual
eixi elegit Lle6 XII, es revelaren ben clarament les disparitats de
eriteri tocant al govern de 1’Església. El nou Papa era contrari a
les idees de Conmsalvi. En conseqiiéneia, aquest hagué de retirar-se
Fou aquesta una ben dura prova per l'anima sincera i noble de
Consalvi.

La nova politica iniciada dona ben aviat els seus fruits, que no
foren desitjables. Lia situacié de la Santa Seun es complicava i em-
pitjorava. Finalment el Papa comprengué la valua de Consalvi i

desitja de tenir amb ell una entrevista. Aquesta entrevista, poe
abans de la mort de tots dos, ha romas historiea. Termind amb la com-
pleta reconciliacié d’aquells caracters tan diversos, perd sincers. No

pot declarar-se la joia que senti Consalvi, no inferior certament a
la del Papa, el qual la declard palesament de paraula i de fets, no-
menant-lo Prefecte de propaganda. L’audiéncia, que durd prop de
dues hores, s’efectud el dia 5 de gener de 1824. El Papa volia saber
clarament i integra la idea i opinié de Consalvi sobre la situacié
de 1'Església.

Artaud de Montor (Storia del Pontefice Leon XII, damunt ci-
tada), parla llargament de la famosa audiéncia. “La vostra San-
tedat no ho ignora—digué Consalvi—: no hi ha res de més mal fer
que l’art de tractar els afers. Jo no m’he fet siné després d’haver
comés tanmateix moltes errades; perd no ens enganyem: fins les
errades instrueixen. L’errada més gran rau en respondre massa. Per
fortuna he trobat en la nostra Secretaria d’Estat 1’excellent maxima
d’escriure poc i bé; i reconee que a aquesta antiga mixima de la
Santa Sen he degut molts éxits. El cdstig segueix ben aviat a l’er-
rada de qui respon massa. Alguna vegada, obrant aixi no som sols
a posseir un secret important, d’altres també el saben. Hom ment
amb facilitat escrivint massa, i les mentides sén una mar sense fons.
La mentida, per desgricia, és la vida habitual de diverses corts. Una
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mentida a Roma, bastaria per perdre tot un regme. Immediatament
tindriem necessitat d'un altre Papa per a reparar-la.”

Després Consalvi manifestd la seva opinié sobre la politica pon-
tificia a seguir: 1r. Condueta prudent i habil amb Lluis XVIII i
son germa, 2n. Gran prudénecia amb els veneuts bonapartistes, que
passant a l’oposieid, s’uniran amb els carbonaris, conira els quals
hauré de trobar-se el Papa. 3r. Tocant al jubileu (1825), moltes di-
fieultats i greus es presentaran. Es miri ben bé si serd un fracés o
un complement del triomf pel retorn de Pius VII. El Papa tindra
llum particular, i tiri endavant si aixi li sembla; perd no s’ofengui
dels que pensen diversament, com de fet pensava Consalvi. 4t. Re-
ferent a la Santa Seu i 1’Ameérica Llatina, que esdevenia indepen-
dent, Consalvi veia el fet necessari i acomplert; cosa que demanava
gran ecircumspeecid per les comsegiiéncies religioses, que podien ésser
desastroses. Al mateix temps calia conservar bones relacions amb la
cort de Madrid, que era amiga del Papa. 5t. Veié clarament la si-
tuacié de Rissia, i el perill de eisma dintre del grup catolic alli exis-
tent. Gran tolerincia i ensems energia i habilitat. 6&. Respecte d’An-
glaterra, considerava assegurada l’emancipaci6 lenta, és cert, perd
constant i progressiva dels catdlics. En comseqiiéneia, aqui també
gran prudéncia i habilitat.

Poes dies després d’aquesta audincia, moria Consalvi (24 gener
de 1824),

Tal fou el diplomatic excels de 1’Església, el centenari de la mort
del qual Roma ha celebrat suara.

PERE VOLTAS, C. M. F.




BONIFACI VIII, L’ANY JUBILAR
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La catalanitat de Bonifaci VIII, — El Pontifex curat per un catald, —
L'atropell sacrileg d’ Anagni, — Un judici de Den :-: La memoria
del Papa salvada per dos cavallers catalans.

La nostra raga ha produit un nombre tan crescut d’homes extraor-
dinaris, que sovint n’oblidem algun, aixi com preterim massa al
gunes glories passades que han d’ésser motiu constant d’orgull na-
cional.

Un dels homes extraordinaris de la nostra raga, que ningi reivin-
dica i exalta com a tal, és el Pontifex Bonifaci VIIL

No podem gloriar-nos d’ell com si hagués nasecut a Catalunya,
perd cal recordar que era de familia i sang catalana, i que tenia tots
els caires étnies nostres, tant aixi en les qualitats com en els defectes.

Els escriptors més autoritzats d’historia eclesidstica, consignen que
Bonifaci VIII era de familia catalana, i el seu avi patern havia ocu-
pat un cirree importantissim a Sicilia, quan la dinastia dels Hohens-
taufen anava a fondre’s amb la casa de Barcelona. El senyor Antoni
de Bofrull en la seva Historia Critica de Catalunya, vol. IV, p. 23, en
consignar que el Diecionari de Morey din que la familia de Boni-
faeci VIII era catalana, deixa veure la seva estranyesa i una punta
de recan¢a. Suposo aquesta actitud, determinada pel sentiment cata-
lanese una mica irreflexiu, exacerbat per la vivificacié de les lluites de
Pere II amb el Pontificat, i per la suggestié que al través del temps
han exereit les invectives llangades pel Dant contra el Pontifex ultra-
guelf. Fins demostra interés en negar que fossin catalans els merce
naris que ajudaren als nebots de Bonifaci VIII a venjar la seva mort.

Vegeu el nimero de maig de LA PARAULA CRISTIANA,
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D’altra banda, el Papa li déna un xic de motin, perqué apar als
ulls de 1’historiador ecom un home forga oblidat de la patria de sa
familia i obsessionat, només, per les prerrogatives del Peontificat i
pels interessos de 1'Església que, segons els cinons del temps, eren
absoluts damunt de tota potestat i de tot regne.

Nosaltres podem ésser més justos. Lia nostra ullada un xie tébia
a la passi6 aliena, ens aconsella no deixar-nos obsessionar per les in-
vectives del poeta, tot i restant devots fervorosos d’ell i de la seva
obra. L’ambient espiritual de Catalunya ens permet no entretenir-
nos massa en elogis de eoses que ja no tenen remei.

Aquesta desviacié—forca relativa—de Bonifaci VIII dels interes-
sos de (atalunya, que hom nota més perqué apar en contraposicié
amb 1’afecte dels catalans envers ell, és precisament una de les ca-
racteristiques del catal collocat en lloe altissim fora de 1’ambient de
Catalunya.

D’una manera semblant a la de Bonifaei VIII, procediren Cal-
liste 111, el gran Papa valencid edueat i educador a Lleyda, obses-
sionat per la defensa de la Cristianitat eontra la Mitja Lluna mena-
cadora, aixi com Antoni de Fluvii, Gran Mestre de 1’Ordre de Sant
Joan de Jerusalem, quan des de Rodes actuava de taseé endinsat al

cos de Turquia, garantitzant la tranguillitat d’Europa.
Els catalans nlairats a lloes eminents en religié o politica no

catalana, procédexen aixi: mai no ereuen gue els interessos de la seva
terra sén primer que els que els s6n confiats juntament amb els de
Catalunya.

En canvi, Bonifaci VIII era mnepotista, eom ho fou més tard
Calliste III. Pero el nepotisme dels nostres Papes no és altra cosa
que l’instint de vida que els fa trobar en llur familia 1’inie suport
segur en mig de gent enemiga que sempre ¢€ls tindrd un xie per es-
trangers.

Prou sort en tingué Bonifaei VIII, de dos cardenals parents seus,
Un d’ells, Jacobo Caetano Stefaneschi, a més d’haver-se immortalit-
zat com afavoridor de la Basilica de Sant Pere i com protector del
Giotto (que per ell pintd dues obres que després han estat destruides
en refer-se i eixamplar-se el Temple) composi el poema “De con-
tesimo sen jubilaei anno liber” on deseriu les cerimdnies de 1’any ju-
bilar, glorifica els humils que anaren a Roma i feren llurs petites al-
moines, mentre que els reis i potentats no es mogueren de llurs pa-
laus i castells.

Un altre, el misteriés cardenal de Santa Sabina, Petrus Hispanus
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(de gunina terra devia ésser aquest sacerdot parent del Papa anomenat
Pere Espanyol?) fou 1’linica persona que tingué valentia per restar
al costat del Papa el dia de 1’atropell d’Anagni,

El mateix cardcter personal del Pontifex ajuda a veure en ell un
catad: altin 1 justicier, inflexible i exemplar, legista més que psiedleg,
sense matisos 1 sense defalliments, esperancat i1 desgraciat, savi de to-
tes les diseiplines i ignorant del cor dels homes, tot ell ple de contra-
diecions, perd en definitiva malaguanyat per ésser massa superior a
I’ahbient en qué es movia, home d’acecié que el mateix resol el con-
flicte de 'alimentaecié dels 200.000 pelegrins que s’agombolen a Roma,
que es redreca amb dignitat extraordinidria davant els insults, els
atropells i1 la mort.

La importantissima i autoritzada obra “Historia dels Coneilis se-
gons els documents originals”, de Carles-Josep Hefele, traduida de
I’alemany al francés i augmentada amb notes eritiques i bibliografi-
ques pel senyor Leeclerq, en el volum VII, part I, pag. 350, diu tex-
tualment referint-se a Bonifaci VIIT: “La familia del nou Papa era
catalana, perd fixada feia temps a Gaeta, ¢o que valgué 2ls seus mem-
bres quan es traslladd a Anagni el sobrenom de (Gaetani. Mateu Gae-
tani, eapitd general de Sicilia, sota,el rei Mamfred, fou 1’avi de Bo-
nifaci VIII. El seu fill, Lofred o Luitfred, s’havia casat amb Emilia
dels comtes de Segni; aixi Bonifaci estava emparentat amb els grans
Papes Innocenei III, Gregori IX i Alexandre IV™. i

Durant sa vida pontifical, aparegué sa eatalanitat en diverses oeca- :
sions pels costats de sa hierdtica rigidesa de reivindicador de totes
les potestats. Quan pujd al Soli Pontifiei trobd la Confederacié eca-
talano-aragonesa en entredit i el rei Jaume II afectat d’excomunié.
Les tempestats del temps del Papa Marti IV i el rei Pere II no s’ha-
vien apaivagat del tot i mancava encara molt per a lluir el sol de la
pau al cel dels esperits. El nou Papa demostrd la seva benvolenca
i amor a la justicia ben aviat, per bé que mai no cedis en res del
que ell creia ésser drets de 1’Església sobre les potestats de la terra.
Crida el rei Jaume a Napols per a conferenciar, trametent-li un guiat-
ge o salvoeonduit, i oferint-li gracies i fervors. Mentrestant prengué
per un any sota 1’advoeacié de Sant Pere al rei i a Catalunya, exco-
municant a qui intentés pertorbar-los. Don Jaume correspongué tra-
metent els seus ambaixadors a Anagni perqué tractessin la pau amb ~
els francesos sota la presidéncia del Papa.

L’arranjament fet no fou pas dels que hauria acceptat Pere II1;
perd els temps eren durs, i Jaume IT eregué convenir-li més cedir Si-
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eflia i altes terres a casar-se amb la filla del rei de Napols, donya
Blanca, i prendre el senyoriu de Corsega i Cerdenya, aleshores en
poder dels gibelins. Sicilia no acceptd la concdrdia, i proclama rei
a Frederie, germa de Jaume 1L

Mentrestant, el 2 de gener de 1896, el Papa nomena el rei d’Aragy
Almirall Gonfaloner i Capitd General de 1’Església, que, segons el
dret de 1’Edat Mitja, era lloc preeminent entre tots els monarques.
Eneara que Jaume II and a Roma a rebre el pené de la seva dignitat,
el Papa no havia d’aconseguir mai que es llancés decidit a secundar
els seus plans i projectes. El rei d’Aragd era massa bon diplomaiic
per no adonar-se dels perills que aixd suposava per a ell, car el veinat
de Felip el Formés no era gens tranquilitzador.

En 1303, el Papa havia nomenat llegat seu per a Corsega i Cer-
denya al Bisbe de Valéneia, i cedi durant tres anys els delmes ecle-
sidsties a Catalunya, Aragd 1 Valéncia; escrigué a les Republiques de
Pisa i (Génova que secundessin |’expedicié encomanada al rei d’Aragd,
la qual, amb penes i treballs, arribd a tenir éxit, resultant 1’adquisici6
de Corsega i Cerdenya el contrapés de la renfineia a altres posicions.

En 1’ordre cultural, durant aquest Pontificat, Catalunya adquiri
una institueié que havia de resultar l'instrument decisin per a eman-
cipar-la de tota tutela: els clams per a tenir Universitat propia, sortits
ja en el Coneili de Lleyda el 1235, tingueren ressd autoritzat en Jau-
me II, el qual, el 1300 explica que havia soHicitat de Bonifaci VIII la
institueié de la Universitat de Lleyda.

El Papa es posa d’acord amb el Rei, i Catalunya tingué la seva
Universitat independent. El tenir mestres i deixebles com Sant Vicents
Ferrer, Sant Josep de Calasang i el Papa Calixte III; 1’haver estat de
les primeres en sortir de rutines anticientifiques posant citedra de
disseccid, ete., diuen ben clar 1’agraiment que Catalunya deu a Jau-
me II i a Bonifaei VIII. L’aditament del CoHegi de 1'Assumpta per
a estudiants pobres, el primer de la peninsula ibérica, anterior al Ca-
pranica de Roma, fou el complement de la Universitat.

Bonifaei VIII tingué dues passions ben catalanes: ’arrelament al
lloe de naixenca i 1’amor a la eultura. Per afavorir Anagni, totes les
ocasions li semblaven oportunes. Ja de Cardenal fou un Prelat cons-
tructor; i, de Papa, reforma i amplid la Catedral, ompli el tresor
d’obres d’art litirgie, engrandi el seu palau posant-lo en comunieacié
amb el temple, i restaurd el de la familia de la seva mare. Tan gran
era |’'amor que tenia a Anagni, que fins 'any mateix del jubileu no
sabé estar-se a Roma tot el temps que hi arribaven les onades de pele-
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grins. A fi d’abril, no complets encara dos mesos de comencades les
festes jubilars, el Pontifex marxd a Anagni, deixant 1’esplendor de
Roma.

Quant al seu amor a la eultura, Bonifaeci VII fou un home fecun-
dissim, perqué malgrat les turbuléncies que 1’afligien, encerta a ins-
taurar institucions que 1’han fet immortal. No sols personalment ha
deixat rastre felic en la composicié de treballs referents a diverses
ciéncies eclesidstiques —el seu passatge de la eomparacié dels dos
poders, espiritual i material, eclesidstic i eivil, als dos lluminars sol
i lluna, és clissies en els tractats de Lloes Teologics, encara avui—,
siné que exeelli en la redaccié d’oracions, com 1" Ave Virgo gloriosa”
i d’altres. Funda la “Sapienza” (Universitat de Roma), la Universitat
de Fermo, restabli la Biblioteca del Vatied, reedificd 1'Església de
Sant Lloreng, fortifica el castell de Sant Angelo i amplia el palau
del Senat. Segui la construeceié de la Catedral de Perugia i acaba la
d’Orvieto, la gran meravella polifonica del eolor i de la pedra, i activa
la restauracié de Santa Maria la Major, Sant Joan de Laterd, Sant
Pere i d’altres. Els treballs fets per ordre seva per Giotto, Arnolfo di
Cambio, Cavallini i Toritti, son notes del cant de gloria que les arts
entonaran sempre a honor de Bonifaci VIIL

El Pontifex curat per un catala,

Com si el geni de la nostra raca es eomplagués a manifestar-se en

aquells temps d’eclosié 1 hegemonia, al poder militar i politic de
Catalunya vibrant per tot el Mediterrani, acompanya l'esclat de la

ciéneia i 'esplendor de I’art.

La nostra terra produi aleshores abundantment els homes extra-
ordinaris, i a un d’aquests degué la salut el Pontifex Bonifaci VIIL

Mestre Arnau de Vilanova havia sobressortit extraordinariament
com a metge a la Cort de Barcelona, 1 era especialment distingit per
Jaume II. Els documents publicats modernament, presenten el savi
catald ecom un home inquiet, descontent de les posicions oficials, donat
a l'estudi 1 a la investigacié, i mossegat per aquell desig viu de edrrer
moén eercant a la ventura la solueié d'un problema de ciéncia o la
formaeié d'un sistema filosofie.

Germii de son eontemporani Ramon Llull—altra flor esplendent de
la raca errabunda i posseida per la passié del saber—, va de la una
ciéneia a 1’altra i de 1'un pais a l'altre, despertant admiracions, recels
1 termors,

3
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Voltejant pel camp de la Teologia, té econflictes amb 1’Arquebisbe
i la Ciria de Tarragona, i, tramés com ambaixador de Jaume II a
Paris, no sabé estar-se de presentar el seu llibre “De la vinguda de
1’ Antierist”, eosa que motivi la seva deteneid i condemna per temerari.
Mestre Arnau era violent, i protestd davant del rei i apeHa al Papa.
Arriba a la Cort pontificia a 1’acabament del 1300—en aquest cas pre-
gencid el tancament de les festes jubilars—o a comengaments del 1301,
perqué poe després ja era tan ben vist del Papa, que ocupava a la Cort
pontificia un lloec semblant al que hauria ocupat a la del rei d’Aragé.

El Papa estava molt malalt; havia treballat molt i sofert moltes
contrarietats; a més, tenia mal de pedra, i totes les dolences plegades
aconseguien abatre aguella naturalesa de ferro.

Aleshores mestre Arnau li compongué un llibre amb les regles de
sanitat que havia d’observar, li construi un braguer i li administra
algunes medicines. El resultat fou meravellés: el Papa reaccioni, i
tornd a sentir-se fort, animés i alegre.

No és estrany que Bonifaci VIIT exclamés davant de la seva Cort,
segons comunicava a Jaume II 1’ambaixador que tenia a Anagni,
Guerau d'Albalat: “Aquest home és el savi (chierico) major del mén”,

En canvi, els enemics del Papa, alguns dels quals ocupaven lloes
assenyalats de la seva Cort, no s’estaven de murmurar: “Oh, si no
hagués vingut mai a la Caria Mestre Arnau, Bonifaci ja estaria se-
bollit™,

Tanta fou la compenetracié del Papa mab el seu metge, que tornant
aquest a explicar idees herétiques, es limitd a prohibir-li que ensenyés
Teologia, sense deixar que ningf el molestés.

A aquesta estada d’Arnau de Vilanova a la Cort pontificia, devem
un judiei molt afectués de Bonmifaci VIII, el qual hem de tenir més
en compte per venir d’'un home superior i desinteressat.

Mestre Arnau diu que de la persona del Pontifex tota llengua parla
concordament, celebrant la perspicicia aquilina de l’engiry, la gran
pericia en les ciéncies, la rara prudéncia en tota accié, 1’andiecia de
lle6 per afrontar les dificultats, la ferma constineia en perseverar
en les empreses més ardues.

L'atropell sacrileg d'Anagni.

La prudéncia de Bonifaci VIII 1’havia fet retirar-se a Anagni per
a resistir millor, voltat dels seus conciutadans, les intrigues i maqui-
nacions de Felip le Formés. No havia comptat, perd, amb la gosadia
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d’un llegista, doblat d’home de guerra, com era Guillem de Nogaret,
un dels consellers d’aquell. Veient que no hi havia possiblitat de pro-
moure un moviment en la eristiandat per a deposar el Papa, determina
de fer un acte de forca. Reeruta tropes i s’emportd a Sciarra Colonna,
que odiava el Papa perqué ’havia bandejat, i marxd cap a Anagni, on
compra el eapitd del poble, entrant a la vila amb 300 cavalls i 1.000
infants.

Envait el Palau Pontifical, on les tropes destruiren i mataren, el
Pontifex es captingué del que passava i de la seva sort. Reacciona
gibitament com qui era. Es revesti la capa de Sant Pere, i s’assegué
al Soli Pontifical amb la ereu a la una ma i les claus simboliques a
’altra, mentre cridava: “Veniu a tallar-me el cap, perqué vull sofrir
el martiri”.

Tanta majestat redui els assalatnts, els quals no s’atreviren a
avancar, limitant-se a dir-li a erits que abdiqués ecom el seu antecessor
el Papa Celesti. Respongué com anticipant-se al Papa Pere de Lluna:
“Mai no abdicaré, perqué soc Papa i Papa moriré”,

Li’escarniren, i hom afegeix que Sciarra Colonna el bufeteji, mentre
les tropes ho trasbalsaven tot, aixi com les cases de tots els parents del
Papa. Aquest restd en el seu lloc sense menjar ni beure, fins que una
pobra dona gosi d’arribar-se al Tron, i li dond un tros de pa i quatre
ous perqué no es moris de fam,

La figura de Bonifaei VIII vell, demacrat, famolene, perd digne
i intransigent, recolzat el cap a la ereu, és una visi6 de tragddia im-
pressionant com poques. El matexi Dant, enemic personal de Boni-
faci VIII, es refereix a aquest grandifs episodi amb les segiients pa-
raules lapidaries:

Veggio in Alagna entrar lo fiordaliso
E nel vicario suo Cristo esser catto.
Veggiolo un altra volta esser deriso,
Veggio rinovelar 'aceto e'l fele

E tra vivi ladroni esser anciso.

Com he dit abans, tothom abandoni el Papa, menys el Cardenal
de Santa Sabina Petrus Hispanus, parent seu.

Al eap de quatre dies, el poble d’Anagni reacciond i foragita els
francesos i els seus mercenaris. El Papa marxd a Roma capolat i
entristit.

Assabentat de 1'horrible atemptat sacrileg, el rei catalda Frederie
de Sicilia, fill del nostre rei En Pere 1T, oblida totes les guerres i ataes
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i trametré una esquadra a Ostia en auxili del Papa; i, al mateix temps,
el rei de Napols Carles, germa del rei de Franca Felip el Formds,
éorr?gtlé a Roma amb els seus fills Robert i Felip; arribaren tard,
perd. El mateix dia que aquests reis arribaren a Roma, el 12 d’octubre
de 1303, moria el Papa, enfonsant-se amb ell tota una politiea, i co-
mencant el periode de 1’Església anomenat etapa d’Avinyo o eaptivitat
de Babilonia.

Un jJudici de Déu :-: La memdria del
Papa salvada per dos cawdlers catalans

Mort Bonifaei VIII, sembla que el seu sinistre enemie, el rei de
Franca podia respirar tranquil. Ben lluny d’aixo, la seva anima de
sofista preparava un altre cop contra Bonifaci VIII,

El nou Papa, Benet XI, observd una actitud mansa 1 digna. Ful-
mina contra els culpables, perd no se senti amb forees per a castigar-
los, puix havia de comencgar pel rei de F'ranga. Aquest li feia pressié
perqué condemnés la memoria de Bonifaci VIIL, i, com que Benet XI
s’hi resistia, mori emmetzinat el 7 de juliol de 1304.

El CoHegi de Cardenals restd dividit, i al eap d’onze mesos triom-
faren els amies del rei de Franga, mercés a una jugada de mala fe, que
dond la vietdoria a Bertran de Got, Arquebisbe de Burdeus. El noun
Papa, Climent V, era débil i desitjés d’agradar, indeecis i malalt. En-
cara que els Cardenals 1l'invitaren d’anar a Roma, refusi, i després
de viure a Bordeus, Poitiers i Tolosa, s'establi a Avinyd, que era
propietat de la Santa Seu, deixant a Roma abandonada a totes les
miséries i totes les banderies.

Prou que Dant eridaria, seguint la seva ideologia d’adorador de la
forma imperial i aristoeritica:

Vieni a veder la tua Roma che piagne,
Vedova e sola, e di e notte chiama:
Cesare mio, perché non m'acompagne?”

Roma sense artistes, sense poetes, sense Cardenals, sense Papa,
restava alld arruinant-se vora el Tiber, com la vidua de la Biblia.

Com que Felip el Formés tenia vara alta a la residénecia de Cli-
ment V, no miri gaire prim en disposar de les coses de 1'Església 1 de
les de tothom.
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Una de les seves victimes foren els jueus, els quals persegui i se-
grestd els béns per tot Franca. Altra fou ’ordre dels Templers, les
riqueses de la qual també temptaren a Felip. Comeng¢ant amb qualsevol
pretext un proeés, li fou facil amb turments i compres, presentar els
Templers com a bésties plenes de vicis i erims. D’aquesta forma el Papa
accedi a 1’abolicié de 1'Orde, decretant-la per manera de provisié
apostolica al Coneili de Viena, ’any 1311.

Semblava ja que res no podia oposar-se a la voluntat del rei de
Franea, i s’atrevi a donar el seu cop suprem: fer condemnar la me-
moria de Bonifaei VIII, i esborrar-lo del eatileg dels Pontifexs. El
procés instaurat pel rei segui avant; hom féu inquisions, i es pren-
gueren declaracions, no cal dir amb quin esperit. El proeés fou portat
al Concili de Viena, com el dels Templers.

No mancaren defensors de la memoria del Papa Bonifaei ; ’ambient,
perd, era dominat pels incondicionals del rei Felip. Aleshores sorgi
el geni de la nostra raca, i salvid la memoria del Papa, que també ho
era. Deixo la paraula al Cardenal Hergenroether, el qual, al volum
quart de la seva Historia de !’Església, diu textualment: “Perd en
aquest llarg interval s’havia apaivagat l’ardor dels seus detractors.
Tres Cardenals i alguns homes eminents, defensaren al Coneili de
Viena el Papa calumniat amb sdlids arguments juridies i teoldgies,
ensems que dos eavallers catalans s’oferiren a provar la seva innoseén-
cia amb les armes, lluitant en camp clos amb els més valents de la
noblesa francesa. Aquest inesperat desafiament, la seguretat que mos-
traven els dos ecampions, 1’opiniéé dominant al Coneili, les concessions
que en altres afers havia atorgat el Papa, feren desistir la Cort fran-
cesa del seu primer proposit.”

Avui podria fer-nos somriure la proesa dels nostres compatriotes
llancant un repte a tots els cavallers de Franca, sostenint la innos-
eéncia de Bonifaci VIIT amb el brill de les llances auriolades de jus-
ticia i de solidaritat racial. Aleshores no feien somriure, i la prova del
combat cos a cos o llanea al puny, era una forma de proelamar una
veritat o judici de Déu. En aquest cas, salvid el mén d’una infimia.
Qui sap, si mereés als nostres compatriotes de la llanca amatent i cor
generds, el Papa Bonifaci es llinrd de sofrir la mateixa sort del Dux
de Venécia Marino Faliero, 1’efigie del qual és substituida a la fila
dels Dux de Venécia al llarg de les parets del salé del Maggior Con-
siglio per un drap negre amb la inseripeid, probablement injusta:

“Hie est locus Marini Falieri decapitati pro eriminibus”, aquest és el

lloe de Marinus IPaliero, decapitat pels seus erims.




LA PARAULA CRISTIANA

El nom del Papa resta pur, i la gesta dels dos eavallers segurament
eontribuiria a formar la llegenda de Lohengrin, que fa venir de Mont-
salvat (Montserrat) el cavaller defensor de la innoscéncia d’Elsa, ia
princesa dissortada, a la qual persegueix un mal cavaller fins que és

vencut pel cavaller bo, que ve de Montserrat, la santa Muntanya de
Catalunya.

MIQUEL CAPDEVILA
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Durant un periode bastant llarg, ha corregut a Italia el prejudiei,
ha pres peu l’acusacié que la Fe i la Ciéncia, la Religié i la Rad, eren
disecordants i enemigues 1 que el dogma catolic donmava rigidesa al
pensador afeixugant-li les ales per a les lliures recerques. Res de més
falae, de més contradit per l’experiéncia. Fa de bon objectar als
facils erities ineréduls: guina ciéncia ha estat mai prohibida per 1'Es-
glésia? En canvi, serd de bon fer la resposta que 1'Església a través
dels segles ha ofert encoratjament i proteceid al saber i als estudiosos,
ha promogut les aplicacions i les invencions, ha beneit les descober-
tes. De 1"Astronomia a la Navigaci6, de la Matematica a la Historia i
a la Filologia, innombrables sén les testimoniances de la cura gene-
rosa i del mecenatisme de 1'Església. Integres patrimonis de cultura
haurien estat dispersos si els claustres no els haguessin guardats ge-
losament; moltissimes Universitats deuen llur fundaeié als Papes;
més encara, ciertes ciéncies, com la Sismologia, tenen, avui i tot, els
més nombrosos conreadors entre els eclesidsties; com de fet, a Italia,
I’abate Mercalli, mort fa poes anys en l'infortuni d’un incendi de
Florénecia, ha eserit el seu nom amb caricters d’or en la historia d’a-
questa diseiplina. La causa n’és ben albiradora. L’abrivada de la fe
ens porta a voler conéixer Déu en la seva obra, per aixd la bondat
i el coneixement mutualment es reclamen. Pensar el pensament de
Déu, heus aqui la ciéneia; voler el voler de Déu, heus aqui la bondat.
Deia Bacon que les disposicions per ésser admes en el regne de Déu
1 en el regne del saber sén, a fi de comptes, les mateixes: puresa de
cor, humilitat, renunciament a si mateix, atencié als propis actes.

La fe planteja problemes i misteris, i també la ciéncia ens plan-
teja problemes i misteris. La Religié ens parla continuament d’infi-
nit, d’'absolut, de perfecte. Com seria, dones, possible que pogués en-
fosquir, encongir, empresonar 1’esperit? Hs falsissim d’afirmar que
la ciéneia, dalejant desapassionadament per les recerques de la ve-
ritat, qualsevol que sia, no pugui conciliar-se amb el magisteri catd-
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lie, el gual ensenya gue posseeix la veritat i la imposa; per tal com
el dogma, fruit de la revelacid, inculeant veritats humanes ¢lemen-
tals i fonamentals, afegeix ensenyaments suprems, no gaire nombro-
sos, de naturalesa transeendent, als guals la inteligéncia humana no
podria arribar mai per si mateixa; i cal encara considerar que 1’home
té fretura de creences certes, de conviccions fermes, d’ensenyaments
autoritzats per diseiplinar-se a si mateix, per conciliar-se amb les pro-
pies forces, per encoratjar-se a seguir el cami de la vida. Aquell que
no sap per on comencar, aquell que presumeix amb infatuacié carte-
siana de poder construir amb les propies mans I’edifici tot sencer
del cognosecible i de l'experiéncia, acaba en la fallida i en 1’escepti-
cisme. Igunalment absurd i indigne és ’expedient de coneiliacié mo-
dernista, de eonfinar la fe en el sentiment tot sol, fora de la rad, per
qué bé fou dit que el modernisme és la sintesi de totes les heretgies.

Cap argument seriés, siné tan sols aparences mentideres i im-
pressions enganyoses, addueixen aquests distrets recercadors de lli-
bertat a ultranca per declarar dificultats i obstacles que en realitat
no han trobat ni experimentat mai.

Alguns homes d’estudis notant els grandissims progressos obtinguts
1 els capgiraments obrats per la ciéncia, es meravellaren de tanta gran-
desa, i al costat d’aquesta meravella, la Religié en valgué menys per a
ells. Falsa religi6 i falsa eiénecia! Aquesta sols ens pot donar 1'indefinit,
perd mai 1'infinit. Massa aciencats titllaren aixi de pueril i de migrada
una fe, la grandesa de la qual no havien capit. Una altra funesta
ocasié d’eseandol per als vulgars, fou el nombre ereseut d’homes irreli-
giosos que emergiren en el camp cientifie Aquest filtim fet s’explica ben
facilment: en primer lloe, en cap guisa no és eert que entre els acien-
cats sigui major la munié de descreients que de creients; a més, cal
tenir present que ’acienca no clares vegades s’isola bé massa, s’absor-
beix en la visi6 de la ciéncia, perd els contactes amb la realitat general,
no viu siné dels seus experiments i de les seves férmules, esdevé estrany
a tot, i llavors més que negar, oblida les veritats d’altre ordre i els pos-
tulats d’altra naturalesa.

I no deixi, per fi, de dir-se que 1’home de eciénecia és més temptat i
seduit que cap altre: el diable de la supérbia el pren sovint, i ell, novell
Faust, acceptant 1’obscura alianca de Metistofeles, ereu esdevenir més
que home, gairebé numen.

I, per acabar, podriem afegir que és més faedora cosa de mostrar
novetats, per bé que siguin estrambotiques i effmeres, en la via mil-
tiple de ’error, que en la via tinica i severa de la veritat. 1 no pocs, és
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clar que amb mala fe, prefereixen al silenciés o discret culte de la
veritat, 1’estrépit mentider del mén que aplaudeix amb preferéncia a
aquells que fan gran gestos, més aviat que aquells que acompleixen
grans gestes.

Hem dit ja que la fe pot contribuir de moltes maneres a la ciéncia.
La fe preserva l'esperit de les caizudes, de les urpes dels mals instints,
de la vulgar sensualitat. I per aixo mateix, el torna apte per a la con-
templacié de les coses nobles, resistent i actiu. Oi més, la mateixa glo-
rificacié de Déu a través de 1'obra d’un ingeni és un esperd i una ala.
De fet, no solament gran part de 1’obra mental de 1’Edat Mitja tingué
aguest origen, sindé que aquesta especial feeunditat intelectual de la
fe no ha cessat mai. D’altra banda, la fe pot ésser ella i tot auxiliada
per la ciéncia. L’apologética eristiana és, efectivament, aetivitat i
cultura. Quant de bé no fa, sobretot als joves, veure agenollats davant
I’altar els grans, veure acofats en el pensiu recolliment de 1’oracié els
fronts aureolats de gloria!

Heus aqui per qué la responsabilitat dels homes grans, pertocant a
I’exemple, és verament tremenda.

Es possible, amb tot aixd, de dibuixar un quadro general de la
cultura italiana dels nostres temps? Posat que si, eal treure la conelusi6
que el geni italid és en refloriment o en decadéncia? I que és llegut de
pensar sobre la vitalitat i 1’eficiéncia religiosa?

Avui, com sempre, la dada religiosa és element de distineid, 1 bé
pot dir-se que el Cristianisme és objeete d’inestingible odi i d’indomtat
amor, blane de eontradiceid, perqué enfront d’ell, que és ¢l fet central
de la humanitat, no és pas possible de romandre indiferent. Es per aixd
que distingirem els dos amples corrents: el corrent eatdlic i el corrent
anti-religios.

El segle passat ha estat, almenys per a Ttilia, el segle de 1’anilisi,
de ’experimentalisme, de la eritica sovint demoledora.

Del 1850 al 1870 les sectes, i particularment la magoneria, la més
deletéria de totes, s'afanyaren a fer divorciar la consciéncia eivil de
la consciéncia religiosa. I quan Roma fou presa a Pius IX, el gran
Pontifex que 1’any 48 havia beneit la causa italiana i tant havia sempre

pregat i sofert per Itilia, hom malda per ferir el mateix Pontificat,
siné que del Prometedor indefectible ha estat dit que 1’infern no pre-
valdra contra ell...
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Perd la eonsciéncia publica restd greument pertorbada. La Itilia
oficial i governamental treballd prou i massa per mig de l’escola i de
les administracions a descristianitzar el poble des de les classes
mitges al proletariat.

El més gran filosof italid del segle passat fou un sacerdot que
alguns anomenaren el sant de la filosofia italiana: Antoni Rosmini.
Perd la seva obra ciclica, tot 1 representar una veritable enciclopédia
del saber filosofie, oferi el flanc a algun blasme a causa d’obseuritats
perilloses, i no tingué fortuna en les escoles catdliques. Mort en 1855,
aquest pensador influi relativament poe en els corrents de la segona
meitat del passat segle. Aiximateix, foren rosminians en filosofia
Manzoni i Stoppani, 1 fervents admiradors seus Ruggiero Bonghi i
Antoni Fogazzaro. La seva escola no tingué deixebles ni molt nom-
brosos ni molt importants: Lilla, Billia i Morando foren els més albi-
radors. Avui, perd, es reprén un xie arreu l’estudi d’aguest autor que,
malgrat els seus errors, oposd una vigorosa refutacié a Manuel Kant.
Un iHustre professor espanyol (passo per alt els anglesos, els alemanys
i els francesos d’avui), Pérez Bueno, de la Universitat de Madrid, ha
escrit un bellissim assaig sobre la Filosofia del Dret de Rosmini, i
I’autor d’aguestes notes tingué al seu temps el plaer d’anunciar-lo i
reportar-lo a la Revista Internazionale di Filosofia del Diritto, que,
dirigida per Del Vecchio, professor de fama mundial, es publica a
Roma.

El corrent filosofie contrari als prineipis religiosos deriva, potent
i divers, del materialisme i del positivisme, els quals tingueren mestres
i corifeus molt encimbellats, fills gairebé tots de 1’evolucionisme de
Darwin, de 1’hereditarisme de Spencer, del mecanicisme de Moleschott,
del monisme de Haeckel, i es digueren Ardigé, 1’apdstata que als 90 anys
intentd llevar-se la vida, Paolo Mantegazza, Cesare Lombroso, 1’autor
de les famoses teories-aberracions del delingiient de maixenga, qui ha
tingut la immerescuda distineié de crear amb Enrico Ferri la aixi dita
escola de la sociologia eriminal, i del geni explicat no menys que per
la degeneracid, Pietro Siciliani, pedagog; Giuseppe Sergi, etnograf;
Napoleone Colaianni, Giovanni Bovio, que durant 30 anys des de la
citedra napolitana, ocupada ara pel modest sotaescrit, no ha fet altra
cosa que escampar la mentida d’un anticlericalisme buit emmantellat
de sonora elogiiéncia.

Al costat d’aquest enemics palesos de tota religié : d’altres de
semblants, tribuns plebeus per dir-ho aixi, hem de ressenyar altres
filbsofs més cultes, més refinats, més elegants, els quals, a caunsa de llur
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serietat i cultura, han tingut ben distinta fortuna. Els de la primera
série s6n, efectivament, tots ben morts, i llurs respectius funerals
foren també els funerals de llurs idees 1 de llurs doctrines. Els filosofs,
en canvi, que us presento ara, molt superiors en inteHigéncia, sensibles
a la modernitat, fins en els anilisis, eritics 1 polemistes, compten encara
en els nostres dies. Ells representaren i representen la doectrina de
Hegel, i fa 40 anys es digueren Augusto Vera, Bertrande Spaventa,
Franceseco Fiorentino, F. de Sanetis. Avui es diuen Benedetto Croce
i Giovanni Gentile, un i altre ex-ministres d’Instruceié Piibliea, eserip-
tors activissims i propulsors de tot un moviment gue, en part mo
menyspreable, s’és apoderat de la cultura italiana.

Agquests dos tltims no neguen la importineia 1 la valor de la religi6,
ben al revés dels tres primers, que foren explicitament anticatolies, per
bé que després moriren reconciliats amb 1’Església. Croce, i més encara
Gentile, empren i tot algunes vegades un llenguatge que als lectors
escaducers i superficials pot semblar el llenguatge d’un eatolie. Cal,
perd, no fer-se iHusions; quan aquests celebren la religié, ho fan, per
dir-ho aixi, pragmatisticament, per tal com llur absolut és solament
la filosofia. I en el subjectivisme racionalista, en 1'esdevenir hegelii,
la conseiéncia, la immortalitat, Déu, tenen un significat totalment
diferent del llenguatge cristia.

I els eatolies no figuren, dones, en aquest ressenyament de forees, en
aquest moviment d’estudis, en aquesta renaixenca de pensament? A
poe a poe. Vulgueu esperar encara un moment.

El treball fressés de reconstruceid, de polémica, de revenja dels
catolies italians ha estat tanmateix heroic 1 preeifs, entre mig d’expe-
riéncies tragiques. Desproveits de mitjans, combatuts per les sectes,
proserits de 1’ensenyament piiblic, malvistos pel Govern, estrafets per la
premsa lliberal, dividits ells amb ells alguna vegada, o moltes vegades,
per dissencions politiques, fins ara després de la guerra no han acon-
segnit, conquerint-la fatigosament, una situacié autoritzada en el balane
cultural i social.

La reacecid i la reconquesta catolica, enfront de 1’heretgia o de la
negacié integral, tingué diversos centres i moviments simultanis. An-
toni Stoppani (mort en 1891), en el seu Exameron, assaig d’una exa-

gesi de la historia de la creaci6, demostra que les noves deseobertes
geoldgiques no contradeien en res el dogma creacionista, éns encara el
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confirmaven ; Angelo Seechi, jesuita (mort en 1878), en la seva obra La
unitat de les forces fisiques, rebatia 1’atomisme i iHustrava el pla teo-
1ogie de 1’Univers; Giovanni Schiaparelli (mort en 1910), el descriptor
del planeta Mart i teoritzador dels estels caients, el més gran astronom
del segle, declarava des de la seva edtedra immortal que el dubte podia
ésser un estat provisori, un moment en la vida de 1’home de ciéncia,
perd que la eidénecia, tard o d’hora, conduia a Déu, i fins confirmava
—1 més i millor confirmaria amb el progrés—no poques proposicions de
la fe; Franceseo Denza, barnabita (mort en 1894), fou un apéstol de la
propaganda religiosa servida per la ciéncia, 1 mori fulminat per la seva
fervor tempestuosa, mentre sortia de 1'Observatori Vatica, del qual era
director ; Alfredo Trombetti, mort ara de poe, filoleg insigne, demostra-
va la unitat origindria del llenguatge humi; 1’encara vivent Cardenal
Pietro Maffi, Arquebisbe de Pisa, fundador i ex-director de la Rivista
di Seienze fisiche ¢ matematiche, amb el sen volum Nei Cieli i amb
els Seritti vari, concilid magnificament i mituament reforca religié i
ciéneia; i, per fi, el més illustre dels italians a l'estranger, el més
celebrat dels inventors contemporanis, Guglielmo Marconi, declara pi-
blicament la seva fe sincera en Dén.

Donem ara un esguard al camp de la filosofia. Niapols—metropoli
moral del Migdia d’Italia—dond primer que cap altra ciutat el senyal
de la revinguda. A més de Matteo Liberatore, salernita, jesuita, que es
dividia entre Napols i Roma, on fundd amb Taparelli d’Azeglio, amb
Curci i amb altres el periddic La Civilta Cattolica, que en solidesa de
doetrina teoldgica i metafisica primeja encara avui en importincia i

difusi6, encengueren agui un fervorés moviment de passié nobilissima

Sanseverino i Giuseppe Prisco, que mori Cardenal i Arquebisbe de
Nipols (1922). D’aquest tiltim recordarem, principalment, la Ontologia,
les Lezioni di Metafisica, els dos volums de Filosofia del Diritto, ois
Errori di Vincenzo Gioberti, Hegel dinanzi alla critica, Darwin e
Uevoluzionismo. Mestre i animador, Prisco edued diverses generacions
eclesidstiques i laiques. Profund coneixedor de les dues Sumes de Sant
Tomis i de tota la produecié dels Doetors, perfectament ensinistrat
ensems en la filosofia moderna, especialment 1’alemanya, ell intentava,
sobretot, remetre en honor i en eireulacié la teoria tomistica del conei-
xement i de l'origen de les idees, 1'objectivitat, el criteri de la certesa.
Quant a la historia, afegiré que fou drgan d’aquesta croada el periddie
napolith Scienza ¢ Fede, degut als iHustres Canonges Fortunato Atta-
nasio (que fou mestre de Benedetto Croce, tan diferent—ai las !—, del
seu mestre) i d’Amelio, onele i edueador dels vivents Salvatore D’Ame-
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lio, jurista insigne, divector de la Rivista di Diritto Publico, i el senador
D’ Amelio, primer president del Tribunal Suprem del Regne.

No podriem callar els noms de Giuseppe Palmieri, filosof de la
naturalesa, fisie i mineralogista, professor durant trenta anys i rector
de la Universitat de Napols, que ara li ha erigit un monument, el qual
predicd constantment i autoritzadament l'acord de la raé amb la
Revelacio; Rayneri i Allievo, insignes pedagogs que ensenyaren en la
Universitat de Tori; Vito Fornari, director de la Biblioteca Nacional de
Napols, autor de la monumental Vida de Jesds, judicada per Tommaseo
com el més estétic dels llibres meditatius religiosos després de la Divina
Comeédia; Cristoforo Bonavino, més conegut sota el pseudimim de Auso-
nio Franchi, el qual, després d’haver professat per quaranta anys el
racionalisme, eserivi coratjosament la seva Ultima Critica, on refutava
els seus passats errors i es reconciliava amb el Catolicisme ; Francesco
Acri, msetre eminent de la Universitat de Bolonya, estudiés de Platé i
de Sant Agusti, que fou el filosof de l’espiritualitat i adversari de
I’idealisme hegelii; els juristes Francesco Filomusi Guelfi i Vineenzo
Simoneelli, de la Universitat de Roma; el Cardenal Alfons Capecelatro,
autor de les preadissimes histories de Sant Pere Damia, de Santa Cate-
rina de Sena, de Sant Felip Neri i de Sant Alfons Maria de Liguori; el
socitleg i economista Giuseppe Toniolo, professor de la Universitat de
Pisa, colaborador dels Papes, promotor de 1’accié catdlico-social a
Itdlia; August Conti, historiador de la filosofia; Modestino del Gaizo,
de la Universitat de Napols, historiador de la Medicina; Contardo
Ferrini, princep dels romanistes italians, que potser un dia—esperem
que no llunyi—ens sera donat de venerar en els Altars.

I gqui ha oblidat Monsenyor Pottier 1 Monsenyor Duchesne, socidleg
el primer, fill de Bélgica; histdbriador de 1’Església el segon, fill de la
Franca, pero hostes de la Itdlia i italianitzats en esperit, traspassats no
hi ha gaire a Roma, que és la segona pitria de tots els homes grans?

Avui brillen amb viva llum en el nostre ecamp Lorenzo Perosi, eom-
positor musical de geni, autor d'estupends oratoris, entre els quals el
Moisés, la Resurreceid del Crist, la Transfiguracié, el Nadal, la Re-
surreceié de Lldtzer, director de la Capella Sixtina, el qual, després
d’un llarg i turment6s paréntesi de malaltia, torna ara a l’art i als
éxits; Giovanni Papini, l'eseriptor aiguafortista, convertit de frese,
autor de la Storta di Cristo, traduida a moltes llengiies; Antonino
Anile, metge, naturalista, filosof, poeta, ex-ministre d’Imnstruceié Pi-

blea; el senador Filippo Crispolti, catdlic conservador, autoritzat pe-

riodista i conferencista ; el Pare Giovanni Semeria, apologista elogiient ;
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Ludovico Pastor, austriac i ambaixador de 1’Austria prop del Vatiea,
perd romi—ecom es proclama ell mateix—per la vida, la residéncia i la
cultura, illustrador insigne de Roma i d’Itdlia amb la doctissima i
poderosa Historia dels Papes. Lia nostra “Societat Italiana de Profes-
sors universitaris catolies”, compta a hores d’ara prop de dos cents
socis, entre els quals es troben |’honorable clinic Antoni Cardarelli,
senador, princep dels metges italians; 1’historiador Gaetano de Sanetis,
el pedagog G. M. Ferrari, ’helenista Nicola Testa, el llatinista Ra-
morino, l’arquecleg Maruechi, 1'electrotécnic Lombardi, és a dir, la
flor de la cultura italiana.

Altres historiadors i professors, vells i joves, s’avien envers les sen-
deres de la llum sobrenatural. Els Congressos, les entrevistes, les eon-
feréncies, els llibres ho testimonien i documenten. Alessandro Ch » ppelli
ens parla de Déu; Cald i De Sarlo sén espiritualistes ; Guido Manacorda
és pregoner d’un corrent neomistic que tard o d’hora, cal esperar-ho
confiadament, acabara confluint en 1’ortoddxia catdlica. El problema
religiés, en un mot, ocupa el primer pla en 1’economia de la cultura i
en el daler de la investigacid.

Perd les grans esperances dels catdlies italians sén avni posades en
el nostre nou i maxim fogar d’inteHectualitat: la Universitat del Sagrat
Cor de Mild. Aquest fortissim Ateneu, reconegut per 1’Estat, compta
per ara dues Facultats, ultra la carrera del Magisteri, i es gloria de
posseir excelents mestres.

Fundador i magnific Rector seu és un altre gran convertit: el Pare
francesed Agostino Gemelli, metge, histdleg, professor de Psicologia
experimental, filosof, director de les dues clissiques revistes: Rivista di
Filosofia Neo-scolastica i Vita e Pensiero, ex-coronel sanitari durant la
nostra guerra.

Agquesta Universitat és molt acreditada i freqiientada, i esperem que
al més prompte possible es completard. Els catdlies italians han de-
mostrat amb gran generositat que saben apreciar-la i estimar-la forta-
ment com el més gran honor i la defensa més segura. Ells volen, i aixi
afirmen aquesta voluntat, no l'obscurantisme, siné el iriomf de la
veritat 1 de la llum (1).

També aci a Nipols hom parla de la possibilitat i de la conveniéncia

(1) El nostre iHustre collaborador napolitd ens acaba de trametre un aciencat
i decumentat article exposant la labor de la Universitat del Sagrat Cor de Mila,
que, volent Déu veurd la llum en un dels proxims fascicles de la nostra

Revista. (N. de 1Ia R)
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d’instituir una Universitat confessional. Cal esperar que els temps
arribin a sa6. Es cert que 1’escola laica, mitja i superior, ha fet 1 fa
molt de mal, i que la fe té necessitat d’ésser refermada i defensada
en les grans palestres de la cultura. La raca llatina no decau, no pot
decaure, i per sentiment del deure, per mnecessitat, per interés, ha de
reforcar la seva primacia catolica.

GUGLIELMO DELLA ROCC2




ENSENYAMENTS

SAGRADA ESCRIPTURA

La resureccié de Llatzer

San Jean, cap. Il

Era un qui estava malalt, Llatzer de Betania, la vila de Maria i
de Marta, germana seva. I Maria era aquella qui ungi el Senyor amb
perfums i li eixugd els peus amb els seus cabells, el germa de la qual,
Lilitzer, estava malalt. Les seves germanes, dones, li enviaren a dir:
Senyor, heus aei que aquell que estimeu vés estd malalt (1). Jesfs,
perd, en sentir-ho, els digué:

—Aquesta malaltia no és per morir, siné per a gloria de Déu,
per tal que el Fill de Déu signi glorifieat per ella (2). T Jests es-
timava Marta i la seva germana Maria 1 Llatzer. Quan oi, dones, que
estava malalt, restd encara dos dies en el lloe on era (3). I després
d’aixd, digué als seus deixebles:

—Anem a la Judea altra vegada.

Li diuen els deixebles:

—Mestre suara els jueus cercaven d’apedregar-vos i altra vegada

aneu alla?

(1) Expressié delicadissima, que no podia menys de commoure Jesucrist.
L'omissié del nom de Llatzer indica que el gran afecte que el Senyor li duia
el feia concixedor només dient-li: el que vés estimes.

(2) Tota malaltia nostra, adhue la mortal, no tenen per objecte i terme la
mort, siné la gloria de Déu, qui ha de manifestar-se en la resurrecci6.

(3) La dilacié de lauxili de Déu no és una denegacid, sind la preparacid
d'una finalitat de més gloria de Déu i profit nostre.
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Respongué Jesiis:
—No sén dotze les hores del dia? Si un camina de dia, no ence-
pega, perqué veu la llum d’aquest mén. Perd si camina de nit, ence-

pega, perqué la llum no és en ell. (4)

Aixi parla, i després d’aixd elsd igué:

—Llitzer, l’amie nostre, dorm, perd vaig a despertar-lo del sen son (5)

Digueren, dones, els seus deixebles:

—Senyor, si dorm, es guarird (6).

Perd Jesiis havia parlat de la seva mort i ells es pensaven que
parlava del dormir del son. Llavors, dones, Jesfis els digué palesament :

—Llatzer és mort, i per vosaltres m’alegro que jo mo fos alli,
perqué cregueu. Perd anem a ell (7).

I digué Tomas: 1’anomenat Didim (8), als condeixebles:

—Anem-hi nosaltres i tot, i morim amb ell.

Hi ana, dones, Jesis, i el troba ja enterrat de quatre dies. I Betinia
era prop de Jerusalem, uns quinze estadis (9). I molts dels jueus havien
anat a casa de Marta i de Maria per consolar-les de llur germa. Marta,
dones, guan oi gue Jestis arribava, li ani a 1’encontre; Maria, perd,
s2ia a casa (10). I Marta digué a Jesis:

—Senyor, si haguéssin estat aqui, el meu germa no seria mort,
Perd ara també sé que tot el que demanareu a Déu, Déu us ho do-
nara (11).

(4) Les dotze hores, duracié de la jornada de treball entre els jueus, sim-
bolitzen la vida present, i les de la nit I'hora de la mort. El sentit és, doncs:
Totes s maquinacions dels jueus no poden fer escurgar les hores que ha de
durar la meva vida terrena.

(5) Jesits anomena son a la mort. Aixi ho entén també I'Església, ferma
en la fe de la resurreccié que ens despertard, la qual per aixd anomena els fossars
cementiris, paraula grega significa dormitoris.

(6) Els deixebles no entenen el veritable sentit d'aguestes paraules i es pen-
ser que jestis parla de! son, senyal de millora en els malalts de gravetat.

(7) M’alegro de no haver estat alli, perqué el meu cor no hauria sofert que
Llatzer moris 1 el miracle hauria estat menys esclatant 1 menys excitant de la
vostra fe. Es per aixd que Jesfis romangué lluny dos dies en saber la malaltia
gren de Llatzer.

(8) Didim, paraula grega que vol dir bessd, traduccid de I'aresmen toma.

(7) L'estadi valia uns cent vuitanta cinc metres. Quinze estadis eren, doncs,
2,775 metres. Aguesta proximitat de Jerusalem dond gran renom al gran miracle.

(10) Marta era encarregada dels quefers doméstics; Maria rebia els visi-
tants. Aquesta diversitat, ressortint també en altred llocs evangélics, ha fet de
Marta el simbol de la vida activa i de Maria el de la contemplativa.

(11) Expressi6 delicada que revela la certesa que tenien de l'amor de Jests
a Llatzer i del poder taumatirgic del Senyor. Se la devien, haver dita moltes
vegades les dues germanes. perqué després Maria la repeteix textualment a Jesfs.

4
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Jesas li diu:

—El teu germa ressuscitari.

Li din Marta:

—8é gue ressuseitard en la resurreccié al darrer dia.

Li digué Jesis:

—Jo soe la resurreeccié i la vida: qui ereu en mi, encara que
mori, viurd; i tot aquell qui viu i ereu en mi, no morird eternament.
Creus aixo?

Li diu:

—Senyor, ben eert, jo he eregut que vés sou el Crist, el Fill de
Dén vivent qui séu vingut en aquest mén (12).

I havent dit aix0, se n'ana i eridd Maria, la seva germana, dient
en reserva:

—EIl Mestre és aqui i et erida.

Ella, en sentir-ho, s’aled tot d'uma 1 se’'m vingué vers ell,
perqué Jesiis no era encara arribat a la vila, siné que era en el lloe
on Marta ’havia trobat. Llavors els jueus que eren amb ella a la
casa i la consolaven, en veure que Maria s’aled tot d'una i sorti, la
seguiren dient: Se’n va al sepulere, per plorar-hi (13). I Maria, quan

arriba on era Jesfs, en veure’l, caigué als seus peus, dient-li:
—Senyor, si haguéssiu estat aqui, el men germi no seria mort.
Quan Jesiis la veié plorant, i plorant els jueus qui havien vingut
amb ella, ~’extremi en 1’esperit i es contorba (14). I digué:
—On 1’heu posat?
Li diuen:

—~Senyor, veniu 1 vegen.

f1z) Dialeg ple d'emocio 1 finures de paraula. Jeslis anuncia la resurreccid
de Liatzer d'una manera vaga. Marta ho interpreta de la resurreccié general, com
indicant que és per a ella un feble consol. Jesis fa llavors la manifestacid plena
de majestat i d'amor del seu poder per ressuscitar morts. Jo, qui he de ressus-
citar els homes al darrer dia, puc ressuscitar ara Llatzer, car jo soc la resurreccid
i la vida. La missié del Redemptor és destruir la mort i només en ell es troba
la immortalitat subs'ancial i1 definitiva. Perd aquesta benauranga sols la pot heure
una fe viva com la que agui manifesta Marta.

(13} Profusié de detalls que demostren que Pautor de la narracié fou testi-
meni ocular del fet.

(14) Segons els intérprets, Jesfis s'extremi i1 es contorbi de la pena que li
produi Ta mort del seu amic, Vaclaparament de Marta i Maria i la futura ingra-
titud dels jueus, qui, davant el gran miracle que anava a fer, en lloc de convertir-se,
shavien d'endurir més contra ell fins a dur-lo a la mort.
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1 Jesiis llagrimeja (15). Deien llavors els jueus: Mireu com 1’es-
timava! Perd alguns d’entre ells, digueren: Ell que obri els ulls del
cec de naixenca no podia fer que agquest no moris? (16). I Jesis, ex-
tremint-se alira vegada en si mateix, vingué al sepulere, que era una
balma i tenia una llosa sobreposada. Diu Jests:

—Traieu la llosa.

Li din Marta, la germana del mort:

—Senyor, ja put, car és de quatre dies.

Jesiis 1i diu:

—No t’he dit que si ereus veuris la gloria de Déu? (17).

Tragueren, dones, la llosa. 1 Jesiis, alcant els ulls enlaire, digué:

—Pare, graeies us dono perqué m 'heu escoltat. Jo bé sabia que
sempre m’escolten; perd pel poble que em rodeja ho he dit, pergué

ereguin que vo6s m’'heu enviat (18).
I havent dit aixo, elamd amb forta veu:
—Llatzer, surt a fora.
I a 'instant el mort sorti, lligats els peus i les mans embenades,
1 la seva cara era coberta amb un sudari (19). I els diu Jesiis:
—Deslligen-lo i deixen-lo anar.
Llavors molts dels jueus, eregueren en ell (20).

(15) Només en dos llocs llegim que Jestis plorés: davant el sepulere de
Lliatzer i davant Jerusalem condemnada a destruccié en cistig del deicidi. Amor
d'amic i amor de pitria.

(16) Diversitat de comentaris scgons les disposicions de cadasefi envers el
Senynr.

(17) Aconhortadora resposta a l'observacié de Marta, dona d'esperit prietic,
Gairebé sempre la fe és exigida abans d’heure el miracle com un benefici material.
Iguzl passa amb els espirituals que no poden assolir-se sense la fe
hem de demanar-los.

(18) Jesiis déna gricies al Pare per haver-lo escoltat com sempre en la im-
petracio d’aguest miracle. Si ho diu en veu alta és perqué el fi d'aquest prodigi
és demostrar davant els jueus la seva messianitat.

(19) Adorem a aquell a qui ¢ls morts obeeixen tornant a la vida i esperem
que tanbé ens hi tornard a nosaltres vencent la fetor del sepulere.

20} Cregueren molts dels presents, perd no tots ells i menys encara els ab-
sents. El bruit d'aquest miracle fa engelosir els caps dels sacerdats que ne paren
fins a fer morir e! Mestre.
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SANTS PARES I DOCTORS

El simbol Atanasia
Pseudo-Atanasi

Tothom qui vulgui salvar-se, ans que tot li cal tenir la fe catd-
lica; tant, que, si algi no la servava, indubtablement es perdria.

I la fe catolica és aixd:

Adorar un sol Déu en la Trinitat, i una Trinitat en la unitat, sense
confondre’n les persones ni separant-ne la substinecia; una és, dones,
la persona del Pare, una altra la del Fill, i una altra la de 1’Esperit
Sant; perd aixi en el Pare, com en el Fill, com i també en 1’Esperit
Sant, igual és la gloria, coeterna la majestat.

Tal el Pare, tal el Fill, tal 1’Esperit Sant.

Si inereat és el Pare, increat és el Fill, increat 1'Esperit Sant;
si immens és el Pare, immens és el Fill, immens és 1'Esperit Sant; si
etern és el Pare, etern és el Fill, etern és 1'Esperit Sant. 1 no obstant,
no hi han tres eterns, siné un sol etern; aixi ecom no hi han tres in-
ereats, ni tres immensos, sind un sol increat i un sol immens. Aixi
mateix, si omnipotent és el Pare, omnipotent és el Fill, omnipotent
1'Esperit Sant, 1 no obstant, no hi ha tres omnipotents, siné un sol
omnipotent. Aixi també, si Déu és el Pare, Déu és el Fill, Deu és 1'Es.
perit Sant; i no obstant, no hi han tres Déu, siné un sol Déu. Aixi
també, si Senyor és el Pare, Senyor és el Fill, Senyor 1'Esperit Sant;
i no obstant, no hi han tres Senyors, sinf un sol Senyor. Perqué aixi
com la veritat cristiana ens enseya de confessar que cadascuna de les
tres persones, per ella sola, és Deun i Senyor, aixi també la religi6 ca-
tolica ens prohibeix de dir que hi han tres Déus o Senyors.

El Pare no és fet, ni creat, ni engendrat de ningi. El Fill no és
fet, ni creat, sin6 engendrat sols del Pare. L’Esperit Sant no és fet,
ni creat, ni engendrat, siné procedent del Pare i del Fill. Sols hi ha,
dones, un sol Pare, no tres Pares; un sol Fill, no tres Fills; un sol
Esperit Sant, no tres Esperits Sants.

I en aquesta Trinitat, no hi ha res de primer ni de darrer, res
de més ni de menys, siné que totes les tres persones sén, unes amb
altres, igualment eternes i perfectament iguals; de manera que per tot
(com ja més amunt s’és dit) s’ha d’adorar una unitat dins la Trini-
tat, 1 una Trinitat dins la unitat.
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Qui vulgui, dones, salvar-se, que en pensi aixi, de la Trinitat.
Emperd, per a l'eterna salvacié també li cal ereure fidelment en 1’En-
carnaci6 de Nostre Senyor Jests Crist.

Aquesta és, dones, la fe veritable.

Creure i confessar que nostre Senyor Jesiis Crist, Fill de Déu,
és Dén 1 home: Déu, perqué és engendrat d’abans dels segles, de la
substineia del Pare; i home, perqué és nat, dins el temps, de subs-
tancia de Mare. Perfecte Déu i perfecte home compost d'inima ra-
cional i de carn humana; igual al Pare en quant a la divinitat, i in-
ferior al Pare en quant a la humanitat; el gual, tot i essent Déu i
home, emperd no sén dos siné un sol Crist, Un de sol; i no per via
dee onversi6 de la divinitat en earn, siné per via d’assumpeié de
la humanitat en Déu: un en absolut; i no per confusi6 de substincies
sin6 per unitat de persona; car aixi com |’inima racional i la ecarn

humana formen un sol home, aixi també Dén i ’home formen un sol
Crist, el qual pati per la nostra salvaci6, devalli als inferns, el terg
dia ressuseitd d'entre els morts, se’'n pujad als cels, seu a la dreta
de Déu Pare totpoderés, i des d’alli ha de venir a judicar els vius i
els morts; a 1’advent del qual, tots els homes han de ressuscitar amb
els seus cossos 1 han de donar compte dels propis fets. I els qu feren

el bé, aniran a la vida eterna; empero, els qui el mal, al foe etern.
Aquesta és la fé catdlica; tant que, si algi no la ereia fidelment
i de ferm, no es podria pas salvar.

ALFONS RAMIREZ MORAGAS, pvrE.
Trad.
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EL POETA MARIAN AGUILO

El meu parer és que 1’'obra poética d'En Marian Aguilo, més fina,
més suggestiva i adhue més inspirada, és el seu Romancer popular de
la terra catalana, del qual no publica siné un volum, que cs el dit de
Cangons feudals cavalleresques (1893). Al volt d’aquest llibre, i d’es-
quemes d’altres aplees semblants, hom podria agrupar alguns dels més
bells poemes signats pel noble patriarca de les nostres lletres, especial-
ment les evocacions més reeixides de la Nova Dansa de la Mort.

El que en ell fou, perd, ereacié deliberada, podria destriar-se en
tres categories. Hi ha el ressé lamartinid (del qual és tipus I’Esperanca
que influi a Verdaguer i a tants d’altres), la melangia, 1'espiritualit-
zacié de la natura, 'esplendor de Déu i la peremporietat de la vida
expressant-se en musiques plenes d’enyorament. i ha 'enginyositat
conceptista, amb les quartetes manipulades com un brodat, 1’aficid
simbolica, la voeaecid ética: tot plegat manifestant-se en general, més
que no pas com una rauxada, com un seguit d’impromptus, escrits a
diverses represes, i, no cal dir-ho, de valor desigual. Finalment—i no
pas en l'ordre de mérit-——trobem en la tasca poética de 1’Aguild els
esplais idiHies al retorn de la vinya, o després d’haver vsit jugar el
seu fill sota els arbres, una gerda complaenca en la gricia del mdn
exterior unida a la sordina suau d’una temenca (com, de vegades, en
les millors pagines de Leopardi). Perd la frescor visiva, el poder re-
produir les siluetes fugisseres que es fan cares als nostres sentits, arriha
a moments d’una intensitat dificilment superada en la nostra lite-
ratura. Ja en certes passades de 1'Esperanga hi havia la promesa d’a-.
quest génere.

Tanmateix, perd, el Romancer popular de la terra cetalana (que




LES BELLES LLETRES 571

realitza, en temps romantics, el dificil assoliment d’una originalitat
que n’era sense adonar-se’n) és la més gran obra poética de 1’Aguild

i, al men jui, un dels vint llibres eatalans que jo me'n duria a una
illa solitdria o a una eella incomunicada. En el pensament de 1’autor,
el llibre no és siné una replega de cancons populars. I, no obstant, el
llibre de 1’Agnilé es diferencia considerablement dels reculls de Mila
i Fontanals, P. Briz i Bertran i Bros, obres de fol-kloristes. El 1libre
de 1’Aguilé no és pas una transmissid, siné una colaboraeié. Deia el
gran enamorat de les dues arqueologies, la de la literatura docta 1 la
de la literatura popular: “Moltes sén les cancons esecadusseres es-
tampades en Revistes i setmanaris catalans, 1 més les incloses en les
pubiicacions dels Excursionistes. De totes voldria recordar-me per
citar-les en son lloc; puis de cascun romang se’n pot formar tot un ro-
mancer, amb tantes de fulles com persones hi ha que el sapien, ja que
mai he pogut trobar dues copies verament pariones entre la gent ma-
teiza que els cantava a cor en una treballada o tall de feina. Les nostres
cangons, sobretot les antigues, si no muden la pell sencera com les serps,
se pol dir que canvien molles de ses escates, no ja en cada vila, sind en
cascuna de les boques que les galegen”. I, més endavant: “Sovint les
afraus més ronegues em donaven les millors cullites; i quan no un
que altre exemplar sencer e incorrupte d'eixa poétiea flora, mareida,
esfullada i quasi perduda en la terra baixa i a punt de perdre’s, fins
en l’alta muntanya. Si la fosca m’'hi atrapava amb unes guantes can-
cgons de les desitjades ja en cartera, m’aconortava ben aviat i de no
trobar-hi Ilit ni pallissa on jaure (com prou vegades m’esdevingué)
i estesa la manta damunt la terra broixa, el sac de nit per coixi,
m’adormia somiant aquell cant ideal que mai de la vida arriba a co-
piar-se.” Veus aqui, traida inconscientment per 1’Aguilé la memora-
rable personalitat del seu llibre. Si Maragall, més tard, entre remi-
niscéncies hegelianes, havia d’arribar a creure a la ean¢é popular
en continu progrés envers la perfeccié (exposi aquesta teoria en mo-
viment en el seu més llarg poema), Aguilé oposadament, i amb un
simplisme igual, ereia que el cant havia existit, perfecte, en el passat,
i que calia, a través de totes les divergéncies i variants, anar resta-
blint 1’original sobira. En realitat, penso, la can¢é popular proposa
(ecom, damunt les taules, la Commedia d’Arte) uns temes ; algunes ex-
pressions tradicionals, recalcant-se en uns ritmes, a la imaginacid de
les generacions; i una cangdé d’aquestes no ha estat mai, amb gest
conscient, “comengada” ni és mai finida, perqué es manté sempre
oberta a la colaboracié de gui canta, i ben sovint el gui renova no
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s’adona que hagi inventat. Aguil6, amb el seu proposit de restauracid
dels originals, removent fallides, vulgarismes, castellanismes, incon-
gruéncies, suplint la mancanca de versos indispensables a un ordeaat
deseabdellament, reduint a ordre i gentilesa el resultat no pas for-
gosament selecte d’una indefinida superposicié d’interpretacions in-
dividuals—, féu, no cal dir-ho, tasca inventiva i creativa, que 1’ager-
mana amb aquest alt prestigi romintic, Walter Scoot, si per altres
poemes resta emparentat amb Lamartine, Leopardi i els neoclissies
conceptuosos del segle X VIII,

Aixi com és, el sen Romancer, roman un dels llibres més forts i
més exquisits de la nostra literatura renaixent: la seva virtut estimu-
lant, tot i ésser sovint comprovada, no resta pas exhaurida. El Roman-
cer és una tria peética de ecancons populars; en eada eanco és poética-
ment destriada la millor versi6é o versions, 1 poéticament rzelaborada la
versié escollida que, fet i fet, no és mai material cientific, siné pretext
artistic. Perd els seus tresors de dramatisme i lirisme, els seus for-
midables topics catalans (no importa 1'origen estranger de moltes de
cancons), el prestigi del seu llenguatge que té llecor rural, agil gra-
cia de mesclats dialectes i1 arcaiques dignificacions, colpeixen tremen-
dament, i assenvalan grans fites a l'emulacié de futurs conreadors
del teatre o freqiientadors de la musa épica.

El Romancer fou publicat gricies a una régia subvenei6. Convé
de recordar els temes en qué acabd 1’Aguilé 1’adressa del llibre a
S. M. Dona Maria Cristina, Reina Regent d’Espanya, Comtessa de
Barcelona, a la qual, naturalment, aprofitd aixi mateix |’avinentesa
per a recordar la seva condicié de reina dels Joes Florals de Barce-
lona en 1888,

“Vostre plorat Espos, qui al cel sia, el Rei Don Alfons XII, de
benvolguda recordanca, subvenciond la publicacié d’est Romancer,
no sols per donar una prova palesa d’amor a Catalunya, siné per co-
néixer tal com es lo poble gqui el canta i s’hi reflecta com en son més
feel mirall: deixant-hi veure les consemblances i les diferéncies de
cascuna de les dues nacions formades per la naturalesa i refermades
per les esposalles dels Reis Catdlies.

Digneu-vos, dones, Senyora, admetre com ofrena popular est li-
bre, corona de perpetuines per la tomba de 1'enyorat Rei qui el feu
estampar. Tantdebé vostre Fill august hi conega, quan hora en sia,
la vitalitat d’esta llengua mileniria, que se gloriegen d'enraonar mi-
lions de sos regnicols, per concedir-li la valenga que li pertoca!”

JOSEP CARNER
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Poesies de Marian Aguilé

1884

Deizi-la jove i garrida,

i com no vegi sa mort,

par que perllongue sa vida

tot lo temps que la record.
Tants d’anys que ma Mare és mortal...
Si avui me comparegués

tocant, velleta, a la porta,
poitser no la conegués.

Mes en comtes de basarda,
sentiria tot seguit,

que era un angel de la guarda
que me vetllava dia i nif.

Avui toca a ma orfanesa

dur a la tomba la flor,

que per cada any tinc promesa;
mes dins mi sent 'eizxutesa

de Uangoiza sense plor.

Finda amb tu ma jovenesa,

que duc morta i freda, estesa

en les teles del mew cor.

1885

Mon cor ple de jovenesa
Floria com un verger,

Varbre ardit de Uesperanga
sempre hi treia tanys novells;
mes ta mort fou la rivada
gue pujant sobtosament,

en una hora, en una estona,
del jardi en féu un areny...
Bé he ploral aquest diluwvil
Bé he contemplat son deserl!
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Prow de plant!... En lloc de llagrimes,
cal de now artigar ’erm,
La jovenesa me guarda

Vesforg de sos anys darrers

Arbre, dones, de Uesperangn,
torna al cor i refloreix!
Oblidaré el del per veure

st oblidar-lo es fa mester:

viva encara una alira en tenc.
Dels amors, Vamor de patria
smepre ha estat 'amor més jrem:
Mallorca, Mare volguda,

ow mon crit d’enyorament!
Aida’m a contar les gestes,
com m’aidaves altre temps

a fer tos gegants reviure

a l'entorn de tos clapers.

De les races que el poblaven
vull ressucitar los fels;
embriaga’m amb la gioria

de somiar un cant etern!...
Mallorea, mare Mallorca,

a ma vista compareiz,
desmantella’t de les ones
mostrant-te gentil com ets!
L’enyoranga fa miracies:

ja en ma fantasia et verg!
Mes, qué ha esdevingui, dol¢a Illa,
qué passa, que no et conec?
Qui dels dos ha fet mudanga?
tes afraus capficat itrese

sens trobar-hi tes belleses,
sens guaitar-hi tos joiells.

Tos boscatges estam mustics?
S’ha enterbolit el teu cel?
Tes gestes som esborrades?
Han caigut tos monuments?
De tots els tresors que estaiges

només per un m’inferés:
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de tants records com despertes,
un tan sols me n’has despert;
baixz de tes serres més altes

en humil fossar lo cerc,

cere la tomba de ma Mare
revoltada de ciprers.

ESPERANCA

Guaita el sol darrer auba
amb son mantell rossegant

de llum i amb sa cara encesa
omple el mon de claretat.

Mil colors se reflexteren

dins la boira, i el cel apar

la paleta de les tintes

amb que Déu tot ho pinta.
Puja, rodola, davalla

vestint de maragda els camps,
els nuvols d’argent i grana,
t la mar de sati blaw...

Ve el capvespre i cobreix d’ombra
les planes 1 comellars,

i del bell cim de les serres

sos vels d’or s’hi va atrogant

dient als pins a reveure,
i a les creus dels campanars...
1 &8s pon... 1 sabeu llavores

les colors i llum on van?

ENDREQA

Estols de boires que escampa
Uwll del sol parpellejant,
clarors d’auba © d’hora baiza,

a reveure, a Déu-siau!
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1I

S’escomeien 1 conversen

les campanes cap al tard;

los pastors sonen les gralles
responent-se per les valls.
Dins esbart de niwols negres
hi coegen ferests llamps;

la pluja, els trons i ’oratge
els segeizen bramulant.

La lluna rient s’aizeca

per condormi el temporal ;

de les branques que es sorollen
les fulles van degotant.

Del monestir s’ou la Salve
que canten els escolans,

i al cap d'un poc les bandoles
dels fadrins emamorats...

Veus tan tristes o tan dolces
dels vilatges 1 dels camps,
quan d’un eco a altre retrunyen
i s¢ perden, on se en van?

ENDREGA

Remors, sons i melodies

que els cors sabew sossegar,

els venis lluny vos ne s’enduen...
a reveure, a Déu-siau!

IIT

Nasqué el mdén en Primavera,
i sempre que compleix anys
un mantell la terra es posa
color verda i florejat.

Cada fulla de cada arbre
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té una flor gemtil davall,
vists ran de les soques semblen
uns cels menuts estelats.. ..
Les comes en flors esclaien,
esclaten en flors els prats,

les violes boscanes riuen

ab los lliris muntanyans.

Les flors entre les murireres
pels vergers trauen lurs caps,
si’ls vents passen i les besen
elles també es van besant,
Tota flor fins que és marcida
son perfum me dexa anar;

de tantes flors com s’esfullen
sabeu les olors on van?

ENDREQA

Aléns de la Primavera
carregats d’olors suaus,
puiz que fugiv de la terra,
a reveure, a Déw-siau!

v

L’home naiz, i ans que els ulls badi

ja li van lagrimejant ;

deiza’ls jocs de la infantesa
quan se tem que el cor Iv bat,
Darrera ombres que 1’enlluernen
va corrent fantasiant;

cerca amor i cerca gloria,
cerca ardit la veritat.

Mes st un idol vui aizeca
demd enderroca altar.

i amb els peus que sangonegen
torna ple de desenganys.

Dins la huidor de la wida,
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camina caminaras,

st un jorn li somriu sa estrella
la mort troba 'endema.

Tant de dol i tantes ldgrimes,
tants d’estudis, tant d’afanys,
quan la terra ens torna terra
els esperits, on se’n van?

ENDREQA

Sommis bells de jovenesa,
cors d’amor aletejants,
sospirs de fe i d’enyoranca,
a reveure, a Déu-siaun!

ACABAMENT I TORNADA

v

Les colors amb que’l sol daura
Uaire, la terra i la mar,
des que surt vestit de porpra

fins que es pon amortallat;

les harmonies qu’exhalen
pinedes 1 torrentals,

i los rossinyols que hi canten
pels arbres remorejants;

el dol¢ aroma que ens porta
Vescalfat alé de Maig,
lincenser que el fum aireca
en floes acaragolats;

'ull que Uinfinit esguarda,
el cor que rebutj’l mal,

el seny que per gwia cerca

el ver, el bell i el sant;

tot el pur que ’home estima,
tot hom pur que el bé ha obrat,
tot se’n va al cel a romandre,

tot se'n puja alld d’alla.
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ENDRECA

Cors fels, llums, olors 1 cantics,
Déwu que us replega alld dalt
nos deix dir plens d’esperanca:
a reveure, a Déu-sival

Del discurs presidencial dels Jocs Florals

de 1867

Travessant molt de temps fa per un d’aquells oliverars gegantins de
Mallorea, que prou havia vist, almenys llavors, més segles que jo anys
sentirem no gaire lluny (anava amb uns meus amics) un cor de veus
argentines que refilava una de les cancons més agradoses de la nostra
poesia popular: guaiti a 'indret d’on la cantadissa semblava eixir-ne,
i per sota del braneam atapeit viu un joiés estol de collidores d’oliva
que a faldades replegava amb gran llestesa les solades del rie fruit que
a l'entorn de les soques feia negrejar la terra. La gentil caned, que la
eolla d’aixerides pagesetes entonava, n’era aquella tan antiga i tan
eoneguda que comenca:

A la vora de la mar
hi ha una donzella
que brodava un mocador

que és per la reina...

Vulgues no vulgues, fin aturar mos companys per escoltar-la, i tot
just haviem arribat alli on la mesquineta nina condolent-se de sa dissort
s’exclama al nauxer que se 1’emporta:

Mariner, bon mariner,
tornau-me en terra,
que les ones de la mar

me donen pend...
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De tres germanes que en som
86 la més bella;

’una és casada amb un rei,
’altra és princesa,

i jo, tristeta de mi!

s6 marinerae:

’una va vestida d’or,
Ualira de seda,

i jo, pobreta de mi!

d’un burell negre:

l’una duu tapins daurats,

i Ualtra amb perles,

i jo, tristeta de mil

les esperdenyes...

quan alguns dels companyons, tot escarnint mon embadaliment, m’as-
signaren el sol que estava a punt de pondre’s, i tant me cuitaren a fer
via, que amb prou racanca meva reprengui eapficat i concirds el cami,
mentre que el cant dolcissim de les collidores, allunyant-se sempre, re-
tornava 1 s’esmortia a poe a poe dins els comellars i fondalades d’aquells

voltants.
—1I bé!—rondinaven al cap d’una estona mos companys, rient-

se’'n—, confessa que cal ésser un xic foll per delitar-se amb tanta de
manera amb eixes cancons, que o no s’acaben mai, o al cap 1 a la fi no
s’hi troba solta... i si no, digues-me, qui era aqueixa infanta malestruga,
la més bella, 1 eixes prineeses tan desenciades, que mentre rumbegen
ses robes de seda i d’or, consenten que sa germana, vestida de burell i
calcada amb 1'espardenya, brodi tota scleta a la vora de la mar?
—~Oil... qui voleu que sigui—respongui—, qui voleu que sigui eixa po-
brissona donzella endolada? No la coneixeu? Ni tampoe ho sospiteu?...
Qui ha d’ésser sindé una imatge, un simbo! de la nostra malaventurada
llengua materna, de la filla major de la llatina, de la desvalguda llen-
gua catalana, que té totes ses germanes regines habitadores dels mi-
llors palaus del mén, les madones pus gentils de tots els reialmes del
migdia d'Europa, mentre que ella, pubilla desheredada, treballa quasi
de tothom avorrida, i viu estreta en ¢o de ses germanes, arreconada en
unes quantes llegiies de les costes de la Mediterrania?

Un cop reconeguda la semblanea poética entre la llengua nostra
materna i eixa joveneta garrida de qué ens parla el eant popular, d’eixa
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donzella que s’emmiralla en les ones, que broda afanyada per sa reina
benvolguda, que s’arrisca coratjosa a cercar-ne els arreus que li man-
quen per concloure sa tasea, i que al condormir-se una estona afadigada
desperta per trobar el gentil estament que 1i pertoea.. ja mai més
me va oelrrer sospitar ni tremolar per la vida i milloran¢a de la llen-
gua catalana. Aquest simbol, si per un costat pot fer condoldre per la
tristor i la injusticia que tanca, per l’altra no sols allunya tota idea
de mort, sindé que demostra la de jovenesa, la d’esperanca, la d’enyo-
rada esmena. Compassié per a la malaltia de qué encara convaleix,
tanta com volgueu; temenca per a l’esdevenidor, gens.

Més vos diré: confoses per un joe de la imaginacio en una sola figu-
ra, la d ela princesa desheredada i malestruga que canta el poble en-
cara, 1 la de la mesquineta llengua de la nostra terra bandejada des-
prés quasi de la literatura, qui voldra ereure gue la realitat (tan con-
triria com es sempre dels somnis de la fantasia) m’hazi fet trobar,
no una siné moltes i moltes vegades, ple de vida i de bellesa, si fa no
fa el mateix simbol imaginat?

Si, des de les singleres conglagades dels Pireneus fins a les planes
calitjoses de Valéncia i d’Elx; des de les valls patriarcals de l'alta
muntanya de Catalunya i del Rossellé fins a les comallerades rublides
d’arbres que perfumen les illes Balears; des de les platges del goif
més enlld de Portvendres fins molt passada la costa d’Alacant; per
tot arren i en tots els indrets m’ha comparegut, a cada jornada que
hi fet, la figura benvolguda de la nostra dolea, de la nostra valenta llen-
gua catalan: i enlloe, enlloe (fora de les ciutats més prineipals) 1’he
sabuda veure tan malalta i afollada ecom alguns ens 1’han deserita, siné
forta, sanitosa i vividora. Mes, com si eixa gentil minyona volgués sor-
prendre’ns a la primera escomesa, a quasi cada encontrada 1’he vist
amb un vestit un xie desigual, i m’'ha parlat amb un to un si és no és
diferent.

Sota els avetars altivols i les rouredes pirenenques, 1’he guaitada
fent de pastora, a reddés d’'un single, els peus dins dels esclops, la
filoseta al costat, mig arraullida baix el feixue abrigall amb qué es
guardava de 1'alé de les congestes i de les bufades del tore. Més avall,
I’he trobada 1’airosa caputxeta negra i l'espardenya blaneca, resant
amb els ulls baixos dins el fossaret de la sagrera, al peu de la porxada
de ’església bisantina.... i axi davallant sempre, de 1’afrau a la conea,
de la ribera a la plana, del camp a la marina, per tot, per tot 1’he
anada veient endrecada i aixerida, alla replegant boscalls per les pine-
des i garriguelles, o atrafezada en les feines de la masia; sei bellugant

5
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llesta els boixets del eoixi de fer randa, o ajudant a 1’espigolada i a la
verema. A les fires. riallera i fent 1'ull viu; pels aplees i festes majors
ballant falagura el tirabou i les sardanes.

De territori en territori m’ha vingut a escometre amorosa, amb la
gentilesa de sempre, 1 sempre amb una gricia novella, acompanyant-
me llargues estones, 1 a voltes de sol a sol, en mos viatges; i baratant-
se d’amagat, del eim de les serres partioneres, o en travessar ls rius
que xopen les comarques, més que son prenat i conegut vestit, alguns
només de sos joiells anties que té en tanta d’abundor per endiumen-
jar-se, segons ella obira que muden també i canvien els nuvolets del
cel, les fulles de les arbredes, les refilades dels esharts d’ocells que hi
volategen, 1 fins la color de les ponecelles que pels marg:s la guaiten
rialleres.

Cosa apar d’encantament pensar com aquella mina que pels pobles
del Rossell6 1 de la Cerdenya me va compareéixer amb la cofa blanea,
el eabell ros i els ulls blaus (agabatxant de vegades qualque mot), se va
transformant a poe a poe, 1 sense que hom puga mai adonar-se’n ben
bé de sos eanvis, en la jovencana de la pell bruna, d’abundosa eabe-
llera d’atzabeja, que les grosses agulles d’argent amb tres rodades
de pedre llentnes no sén prou per subjectar; en la xicota gallarda,
d’ulls encara més negres gue sos cabells, vestida amb la faldilleta
curta, encrenant al davant el moeador de pita de colors virolats (i
barrejant en sa conversa algun voeable de Castelia), s’enfila resolta i
leugera dalt de les moreres que rodegen les darreres fites del regne dé
Valéneia, per despullar el fullatge de ses branques; o se n’entra més
enlld, a replegar els datils ensuerats que cauen d’aquell bose mera-
vellés de palmers sarrains, que per totes parts ombregen 1’africana
vila d’Elx, 1 gue per oratjar-la sempre, vinclen a tota hora els estelats
ventalls de ses paumes verdes,

I no és eixa sola, no, com ja he dit, la terra flairosa que serveix
d’espaids alberg a 1’encisadora meia de qué us parlo. Altra de bellis-
sima li resta que no perilla pas mai de perdre, i on viu amb tota segu-
ranca i afalagament: roman-li encara l’antic reialme de Mallorea...
Si trescada tota l’alterosa Catalunya, si corregut el planer i delités
verger de la morisea Valéncia, us arribeu fins a 1’avinent estol de les
Balears que com vaixells eternals carregats de flors i d’emmelats fruits

guarden el centre de la costa llemosina, el cor se us aixampla al mot

primer que hi sentiu, veient que no per travessar les ones haven eixit
per ¢o de Catalunya. Dalt de sos monts espadats, dant de ses serres
altivoles, podeu ovirar i esecometre els tres caps blanquinosos del ge-
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ganti Montseny, els turons esquerps que formen la corona emmarle-
tada de Montserrat, i girant-vos vers garbi, el puig acimat i ardit del
llunyada Mongé. Entrau dins els fruiterar de ses enclotades eomes,
seguin els viaranys de ses valls d’esbalaidora verdor (sia en la que es
vulla de les illes germanes), i aviat veureu passar a la vora la garrida
allota falaguera, que tresca com una daina aguell paradis. SBon trajo
airds, recordanca viva de la poética Edat mitjana, podrd ésser que
us sorprenga un Xic; mes, si poseu esment a son dole parlar, que es
barreja amorés amb ’embat suan que arriba tot embegut i ple de la
flaire dels tarongerals; si escolteu sa ven harmoniosa, son atractivol
enraonar ; si esguardeun de fit a fit sos ulls, que la blancor del rebosillo
clar fa encara més negres i enlluernadors, notaren ben aviat que aguella
fesomia no us és nova, que 1’alota del honest gambuix, de la llarga cabe-
llera en amollada trena, del gip6 de sati amb botonades d’or i pedreria
que hi dringuen a rengleres, no és altra més siné la nine mateixa que ja
coneixen, aquella que ereien haver deixat pel eontinent, i que ara de
nou se us presenta, més enllestida i engalanada que mai, amb
joies que li domen un cert aire d'antiguitat que ’ennobleixen
sense envellir-la; amb joies que us soén conegudes i de vostra usanea,
puix treballades foren per gent catalana, i per aei, gricies a Déu, si hé
més escampades, encara avui en dia s’hi conserven totes amb bon
estament.

El centenari de Marian Aguilé

Lia manca de possibilitats d’esclats externs ha fet gque la comme-
moracié dels primers cent anys de la naixenca del glorids renaixen-
tista Marian Aguilé guanyés en seriositat i elegincia.

Amb un to de discrecid severa, molt ben avinguda amb la figura
mateixa que hom homenatjava, fota la gent de lletres de casa nostra
hi ha dut el seu brane de llor. Uninimement, la Premsa ha evoeat
el seu mom, la seva tasea i l’esperit de la seva tasca. La Catalunya
peninsular i la insular han convergit en idénties pregons sentiments,
A la Ciutat de Mallorea, la terra nadin del gran eseriptor, els devots
de l’esperit terra! han secellat en el marbre el record de 1’iHustre
renaixentista. A Barcelona, la seva segona ciutat adoptiva, 1’Atenen
Barceloni 1i ha dedicat una digna sessié amb els elogis. de Jaume
Massé i Torrents, Llorene Riber i Pompen Fabra.
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Les miques d’esglésies

Bls emigrats russos han organitzat llur vida eclesiastica amb no-
table zel. (Extraiem aquestes dades d’Orientalia Christiana). Pels
Estats llindants amb Rilssia, les didcesis han romas igual gque abans de
la guerra, perd amb una modificacié melt important: a tots aquests
HEstats (Finlandia, Estonia, Letonia, Poldnia, Gedrgia i Azerbedjan) la
jerarquia ortodoxa ha proclamat la seva independénecia, és a dir, 1’auto-
cefilia de 1’Església local. Aquesta praetica, conforme a la tradiei66
dels Orientals dissidents, fou, a desgrat de les protestes de la jerarquia
russa, reconeguda pel Patriarea de Constantinoble.

Els religiosos i intellectuals de 1’emigracié han descartat tota idea
d’autocefilia, de tal manera que el Patriaca Tykhon resta el cap suprem
de la jerarguia russa emigrada i tot. Després s’és constituit un “sinode
de 1’Bsglésia russa a l'estranger”, a Karlowitz de Sérbia, sota el pro-
teetorat del Patriarca serbi. En realitat, aquest sinode és qui dirigeix
’emigracié russa, exercint l'acei6 d’una Església autocéfala sense
prendre’n el nom; es composa de vuit Bisbes, tres permanents i cine
elegits. Trenta quatre Bisbes estan en comunié amb aqust sinode, de
manera que el veritable cap dels emigrats és avui el Metropolitd Antoni,
que resideix a Karlowitz.

El mateix sinode dirigeix els Bisbes russos a Huropa, 2 América i a
Asia. A América, el Metropolitd Platon, adés Metropolitd d’Odessa,
dirigeix tots els ortodoxos russos. A Asia, 1’Arquebisbe Innocenci té
la direecié de les Missions ortodoxes de Xina, i 1’Arquebisbe Metodi, la
de Karbine i de la Mandxiria.

Al Japé, el eap de 1’Església russa és 1’Arquebisbe Sergi, a Toquio;
a Vladivostoe, el Bisbe Miquel.
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Als novells Estats eixits de Rissia, la novella jerarquia esti en
conflicte amb 1’antiga, essent les competéncies i jurisdiceions reivin-
dicades pel Patriarca Tykhon i pel sinode de Karlowitz, alhora.

Per 1’octubre de 1924, un Coneili de catorze Bisbes de 1l'emigraci6
russa 8’és reunit a Karlowitz, al palau de Dimitri, Patriarca de Sérbia.
Setze Bisbes més de l'emigracié russa havien tramés llur adhesié i
manifestat certes reserves. Segons un comunicat oficial del Coneili,
aquest va haver de tractar d’una quarantena de qiiestions, perd no
reeixi a resoldre’n més que den.

Aixi, per exemple, el Concili va decidir conservar el vell calendari
rus; refusi les segones noces dels preveres, com també la idea de cele-
braeié d’un Concili ecunémic mentre durin les persecucions soviétiques;
va descartar també la eonvocatoria de laies a un Concili general dels
emigrats russos. En la important qiiestié del divorei, que ha esdevingut
un veritable escindol, pér raé de la facilitat amb qué els clergues
russos emigrats el concedeixen, el Coneili no gosd més que prohibir la
proclamaeié de divorei abans de sis mesos.

De tots aguests detalls es desprén l’extrema conting®necia i preea-
rietat en qué viuen les esglésies dissidents, la desunié que les mina, i,
per tant, la mort que les amenaca. De fet, ja més que esglésies poden
dir-se burocracies al servei de potestats temporals.

L’Orfeé Catala a Roma

Baldament sigui amb breus paraules, ens cal ajuntar la nostra a
la multitud de veus gratulatories que aquest mes ha sentit la nostra
gran institueié coral. Ha estat Catalunya qui amb 1’Orfeé ha anat

a Roma, per fer sentir al Sant Pare la veritable, 1’auténtica veun

d’aquesta terra. Els discursos més elogiients, les ambaixades més so-
lemnes, les converses diplomitiques més reservades, no farien sentir
tan d’aprop 1’esealfor vital de 1’Anima catalana com una de les seves
cangons, les quals, cantades per 1’Orfeé Catald, saben conservar tota la
gracia nadiua sota 1’or triat de la téenica més fina i més respectuosa.
Moltes vegades el mestre Millet i els seus companys havien repre-
sentat Catalunya: cap vegada com aquesta. Després d haver-los sentit,
no és possible que Roma no ens estimi més que abans. Per aixd la nostra
felicitacié a 1’Orfed és intima i temorega com una lloanea propia.
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Els campionats de futbol

Una altra victoria de Catalunya, d’un ordre molt distint, perd
també apreciable. Cal saber abastar la integralitat de la raga. Sentin,
dones, també els dos equips vencedors el nostre hurra.

Una mica de critica, perd, bé ens pot ésser permesa, ben entés que
serd d’ordre moral. Nosaltres estimem el futbol i ’anem a veure; perd
si alguna vegada hem estat temptats de no anar-hi més, ha estat a
conseqiiéncia de la barroeria de certa part de piblie i de la salvatgeria
de certa part dels jugadors. Sén eneara exeepeions, perd temem que
no es generalitzin,

Quant al publie, ja s’és notat per altri que estima massa el futbol
espectacle, i poe 0 no gens el futbol exercici. Passaria en aixo el con-
trari que en poesia: valdrien més molts i dolents que poes i bons. També
s'és notada la lamentable inversi6 de valors que fa molta gent, la
massd, sentint més la gloria del xutador gue la del investigador cien-
tifie, del miisie, el politic o el poeta. No hi enfondirem gairs. Es natural
que sigui aixi, i perqué no fos aixi ealdria tenir un poble fet exeiusi-
vament d’intellectunals o de refinats gustadors dels fruits de 1’esperit.
No sabem qué seria pitjor. Deixem que cadasei senti 1’ideal en la forma
apropiada a la seva mentalitat, que sols aixi podrd ésser sentit per
tothom. Al eapdavall, la jusiieia no consisteix a donar a tothom el ma-
teix, sind a cadascii el que és sen. No és de tothom [’art, la poesia,
I'assabentament cientifie. Si una cosa hi ha que és de tothom i no és
immoral, siné més aviat de tendénecia moralitzadora, benvinguda sigui.
Ningi, altrament, no dubtard que la taverna o casinet al camp de fut-
bol hi *ha un remarcable progrés en puresa d’ambient material i es-
piritual.

Tanmateix, é cert que de vagades el public es deferma un xie
massa. Crits, impreecacions a 1’drbitre, encoratjaments a les salvatjades
dels jugadors bruts, insults grollers als mateixos que sén d’un altre
color, blasfémies..., és a dir, totes les conseqiiéncies logiqu:s del destria-
ment del futbol en barris.

La responsabilitat directa d’aquests exeessos—que, repetim-ho, sén
d’una petita part de piblic i solen produir-se en els mateixos indrets
del camp, perd tendeixen a estendre’s—recau damunt els qui els co-
meten, perd una responsabilitat indirecta recau damunt jugador i
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directius dels Clubs. Manea moltes vegades el veritable concepte de
P’esport. Torneig pacific per desenrotllar les forces corporals i disei-

plinar les espirituals; tota malvolenca, tot esperit de seeta, tota inele-
gancia, haurien d’ésser vigilats de prop i1 enérgicament -corregits.
Hauria d’ésser, ben al revés, escola d’elegancia 1 distineid d’es
perit, eonreu de la cortesania, foment de l'esperit generds i faeil al
perdd, estimul del gest noble qui s’aven¢a al desig del contrari. Si es
podia assolir 1’equilibri entre la pugna per a ésser el més fort mate-
rialment i la pugna per a ésser el més fleetivol espiritualment, s’hauria
arribat a 1’ideal de 1l’elegincia esportiva. Per arribar-hi, i fins per
atansar-s’hi, creiem que sobren algunes coses. El primer que sobra és
el campionat. Li’afany de guanyar-lo fa oblidar totes les belles finalitats
de l'esport. Lia passié enverinada, la rivalitat de barri i de poble i altres
rivalitats que mereixen derivatius més adients a llur naturalesa, fan
brollar facilment els esclats de violénecia i matusseria en els jugadors
i en el pablie. A hores d’ara ja, els partits de futbol més agradables
son els amistosos, 1 encara més quan els Clubs contendents sén de pro-
cedéncies geograficament molt allunyades

Atés que el eampionat no és facil que se suprimeixi, almenys hauria
de procurar-se alleugerir-lo de certes regles incitants a la barbarie.
Aquella regla, per exemple, de no poder substituir el juzador retirat per
lesid, sembla posada a dretes perqué les puntades de peu es reparteixin
entre la pilota i els jugadors. Si en les lluites armades, la gentilesa amb
la persona de l’adversari és practica elemental, molt més hauria d’ésser
en les llnites esportives en qué la finalitat no és destruir 1’adversari,
sind desenrotllar les energies fisiques nostres i seves,

31 el piiblie veiés aquest esperit de lenitat i gentilesa en els jugadors
i directius dels Clubs, molt seria que no conmeneés també a agafar-ne
'habit. No oblidem que el millorament moral de la massi humana és
obra de les minories més responsables,

Reiterem, dones, la nostra fervorosa congratulacié al F. C. Barce-
lona i al C. D. Jipiter, tot desitjant poder-la repetir amb major goig
de 'esperit quan serem tots plegats més prop de l'assoliment de la
puresa moral esportiva,
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CULTURA GENERAL

Analecta Sacra Tarraconensia

ANUARI DE LA BIBLIOTECA BALMES, 1925, voL. 1

Decididament, després de molts anys de laborioses preparacions i
ardides empreses, en les quals no tot han estat vanes provatures
(recordem l’obra torresiana, el moviment litlrgie, els savis estudis
del P. Miquel d’Esplugues i aquell doetissim i saborés Génmesi de
Mn. Clascar), la nostra cultura religiosa va entrant en vies de mnor-
malitat assaonada. Nombre d’individualitats fortes treballen isola-
dament dintre la jove eclerecia catalana i més treballaran guan una
organitzacié siviament coordenatriu sabra donar-los orientacié fixa,
eoHaboraci6 encoratjadora i faeilitat editorial,

Aix0 és el que ve a acomplir la meritissima Biblioteca Balmes,
de la qual ja haguérem de celebrar no fa gaire 1’ardua tasca de la
publicacié de les Obres completes del gran filosof. Ella va aplegant
i coordinant en ben nodrides comissions d’especialistes les valors in-
teHectuals del nostre estament eclesidstic, els posa en mans el gran
instrument d’una biblioteea on figuren ja les obres fonamentals de
tot ram de cultura religiosa i que aviat estard fornida de tots els
llibres indispensables i facilita la publicacié de tota mena de treballs
d’investigaeié per mig del muntatge editorial del feecundissim Foment
de Pictat Catalana del qual aguesta Biblioteca és fillola.

Sota el llumindés patronatge inteHeetual de I'insigne filosof eca-
tala, la Biblioteca del sen nom, ultra publicar les seves obres, comenca
ara d’editar un Anwari qui al costat de 1’Analecta Montserratensia i
els anuaris del gloriés Institut d’Estudis Catalans donard a tot el
mén cientific la veritable mesura de Ia nostra activitat investigadora.

Saludem avui amb gran joia 1'aparicié del volumm primer, el
qual, si com a realitat reeixida és fondament satisfactori, com a pro-
mesa de futures fructificacions és bellament encoratjador. Serietat
cientifica, sobria 1 clara dignitat d’estil allunyada de tot enferfee
retoric i de tota obscuritat forcosa o afectada, madura possessi6 de

les disciplines tractades i moltes altres belles qualitats avaloren els
vint treballs qui, ultra la seriosa Infroduccié del P. Ignasi Casanovas
1 la saborosissima eorrespondéncia de Mn. Miquel Costa i Llobera
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(sobrarien els encomis) amb el Dr. Antoni Rubié i Lluch, omplent
aquest densissim Anuari. No volem deixar en silenei la valuosissima
aportacid que fa aquest Anuari de la joventut estudiosa de la Com-
panyia de Jesis.

Agraits a la cortesa mencié que fa de la nostra Revista, massa
modesta per poder-hi correspondre dignament, a uosalfres no ens
escau el comentari téenie, ni 1’analisi eritic. Enra que, llegint el vo-
lum, encepeguéssim en alguna afirmacié o apreciacié amb la justesa
o oportunitat de la qual no estiguéssim plenament d’acord, ens abs-
tindriem de sotmetre-la a eap revisié ni d’entaular la més lleu polé-
mica. Hi ha fortes raons per desaconsellar-ho, la primera de les quals
és la gran necessitat que tenim avui a Catalunya de concordia eris-
tiana. El eatald té una gran qualitat que avui, per manca de matéria
en qué esmercar-se, és un gran defecte: la tendéneia a 1’abassegament
personal. D ’aquest davallant d’esperit ixen els grans aventurers, els
grans conqueridors, els gran polities. De tot hem tingut, de tot tin-
drem a casa nostra. Perd avui, dintre el clos limitat que tot just aea-
bem d’eixermar, aquesta qualitat només pot esbravar-se en 1’eixorquia
de la eritica personal i de 1’esperit de cleda,

La generositat de mires i 1’amplitud d’horitzonts culturals i per-
sonals amb qué naix benauradament la Biblioteca Balmes, ens acon-
horta fent-nos pensar que hom hi comprén bé la necessitat de sumar
esforcos i guardar-se per a dema les actituds d’heroisme personal que
prou arribard el dia que ens seran precioses,

Per aixd en felicitem 1'Església de Catalunya (que ella és al cap-
devall qui en surt beneficiada), ens en felicitem nosaltres mateixos
i en felicitem sobretot els iniciadors i colaboradors d’aquesta obra
verament magnifica.

Pulerament imprés per En Poneell d’Igualada, forma aquest
Anuari un fort volum in 4.° de més de 600 planes i econté, a més del
Breu Apostolic de Benet XV al Foment de Pietat Catalana i la ja
esmentada Introdueeié del P. Casanovas, quatre seccions: Estudis
Biblies, Estudis teoldgics i filosdfies, Estudis histdries i arqueoldgies
i Cultura general. Els treballs van signats per Pere (inebra, Pere
Pous, Joan Vilar, S. J.; Bartomen Paseual, J. Trepat, O. F. M.; Eloi
Renié, Miquel M." Panadés, C. M. F.; Joan Rovira, S. J.; Josep
M* Bover, 8. J.; Josep M.* Dalman, S. J.,, Miquel Vilatimé, Ignasi
Puig, 8. J.; Enrie Finke, Josep Gudiol, Pere Pujol, Joan B. Altisent,
Josep Vives, J. Rius Serra i Josep Calveras, S. J. Segueix a la fi
una Cronica de la Biblioteca Balmes.
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Joan Avinyé, prev. — Histdria del Lul'lisme

LLIBRERIA 1 TIPOGRAFIA CATOLICA, PI, D.— BARCELONA

UIn altre motiu de joia per als qui maldem pel consolidament i
la coordinacié de la nostra eultura religiosa, és 1’aparici6 d’aquest
llibre gque fa molt d’honor a l'erudit sacerdot que 1’ha escrita. Tot
llegint-lo, hem reviscut jorns allunyats de la nostra adoleseén-
eia en qué per bé que de lluny, seguiem amb entusiasme jovenivol els
treballs d’agmell malguanyat i massa oblidat Dr. Salvador Bové en
pro de la renaixenga lulliana.

Part molt prineipal en aquella noble eroada, que un dia o altre
llevara el seu fruit, temia Mossén Joan Avinyé qui ha decorat les
nostres lletres amb treballs d’investigacié historica molt aprofita-
bles per als qui es dediquen a aquest ram de la eultura.

No eal dir que el fort dels seus treballs és el lulisme, assumpte
ben digne de fer treballar la ploma d’un eclesidstic eatali. En aquest
gque avui comentem, Mn. Avinyé ha sabut aplegar, eoordinar i co-
mentar en forma siivia 1 amb reeixit estil d’historiador tots els ma-
terials que es trobaven escampats en llibres, fascicles i revistes sobre
la fortissima personalitat filosofieq 1 teologica del Marfir de Bugid
i 1'escola a que donid naixenca, caracteritzada sobretot per la defensa
de la doetrina, avui dogmatica, de la immaculada Concepecié de la
Mare de Déu.

Comeneant per la biografia que del Beat eserivi un contemporani
anonim i seguint pas per pas les lluites a qué dona lioe ’aferrissada

«
i malévola campanya que i mena el famés ingunissidor Niecolau Eyme-

rich, historia després la continuacié d’aguesta lluita a través dels se-
gles i posa punt final en acabar el XVITI®* en qué termina 1’era de
les polémigues esiridents 1 comenca la de les exposicions eritiques i
desinteressades, que, segons promesa que fa l'autor al darrer para-
graf, serit objecte del segon volum de la Ilistoria del Lulisme.

Tot esperant-lo amb el delit de veure-hi historiat el moviment
luHid contemporani, felicitem ecordialissimament 1’autor d’aquesta
obra egrégia, la manea de la qual tant es feia sentir en la nostra lite-
ratura cientifico-religicsa. La passessié perfecta que té de tots els
fils d’aquesta historia tan apassionan i -tan plena per a nosaltres
d’interds religiés, cultural i patridtic, fa de Mn. Joan Aviny6 el
nostre historiador del lulisme. Només desitzem que la seva noble
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tasea serveixi per despertar vocacions luHianes ben orientades, do-

tant aixi la nostra cultura filosofica i teologica d’una eseola d’inves-
tigadors que, a més de pouar sana doetrina, beguin també en les
immortals pagines de Ramon Llull aquella -ecasticitat i opuléncia
d’idioma de qu® la nsotra produccié intelectunal estd moltes vegades

mancada.

Obres completes del Dr. Jaume Balmes, prev.
BIBLIOTECA BALMES, DURAN 1 BAs, 11, BARCELONA

Prosseguint amb meravellosa rapidesa la magna obra tot just
comencada, l'egregi jesuita P. Casanovas ens dond aquest mes dos
altres volums de Balmes: el XVIII®, recull d’articles escampats,
tractant assumptes catalans, ordenats aqui sota 1’adequat titol De Ca-
taluiie 1 el XVI® que conté la primera part de la grandiosa Filosofia
Fundamental, 1’'obra que, segons Menéndez Pelayo, obli la primacia
dintre la produceié balmesiana i que en sentir de tothom la compar-
teix almenys amb El Protestantismo.

No cal repetir els encomis que férem d’aquesta gegantina em-
presa en aparéixer el seu seu anunei i com desitjariem que tots els
estudiosos catalans hi adguirissin aquella maduresa de seny eristii

que tant caracteritza 1'insigne Balmes.

«Spicilegium Lovaniense»

Aquest és el titol de la magna publicacié que es fa a Lovaina.
¥s tracta d'una empresa coHectiva de la Universitat catolica i dels
collegis teologies de 1'Orde de Predicuadors i de la Companyvia de
Jesiis de Lovaina. Té per objecte la publicacié d’estudis i documents
per a la historia de les doctrines cristianes d’enci de la fi dels temps
apostdlies fins a la clausura del Coneili de Trento.

El programa és vast, vastissim. Spicilegium Sacsum Lovaniense
publica i es proposa de publicar textos i documents no sols inédits,
ans també documents ja comeguts, perd coneguts fins ara només que
parcialment fragmentdriament o imperfectament; i publiear, també

treballs d’ordre eritie, historie, literari o doctrinal sobre els eseriptors,
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les obres o les idees dels setze primers segles dels eristianisme. Es a
dir, una histdoria magna i sobiranament documentada de 1'Església,
dels seus homes, de la seva ideologia, de les seves institucions. Es,
verament, una obra de gran alenada, requerint molts mitjans, les
millors eoHaboracions, les més ardues aportacions, 1’estudi i la inves-
tigaci6 inlassables: un monument d’art i de ciéncia cristians, un tes-
timoni grandiés del catolicisme que emplena la vida dels pobles i
guanya les altes ments dels homes més iHustres.

Els volums son formats fins ara de 1’Spicilegium Sacsum Lova-
niense. Els dos primers sén consagrats a Sant Jeroni, pel P. Cavallera,
professor a 1'Institut Catald de Tolosa. Cert que el savi doctor de
1’Església havia tingut els seus bidografs, i bons biografs; perd la seva
figura acaba d’ésser completada 1 posada de relleu amb tota la seva
transcendental significacié als dos primers volums de l'Spicilegium.
Novelles aportacions, punts de vista fins ara inerustats, novelles de-
duceions, per tant, permeten que ens poguem avui fer més bé carree
de la personalitat de Sant Jeroni. Aquest tractat comprén dues parts:
la primera, eenyida al primer volum, deseriu la vida de l’autor de la
Vulgata; la sezona, al segon volum, és formada de qiiestions eritiques
i téeniques.

Després d’aquests dos primers volums, magnifics, es formen dos
d’altres. El mot Sacramentum, el proeés de formacié del seu signifi-
cat a 1'Església, és a dir, la seva seemantica, la seva historia entre els
eristians dels tres primers segles, forma un estudi interessantissim.
El P. de Ghellink n’ha fet una obra magistral, assistit de valuoses
eoHaboracions expressament ensinistrades per a una tasca com aquesta.
No eal ésser hom doctor en ciéncies eclesidstiques, li basten els co-
neixements fonamentals del catecisme de la doetrina Cristiana per
saber la importancia d’un mot ecom sacrament, i ¢o que representa
en la vida de 1'Església el sacrament, conducte i font de la Gricia
divina. Dones, per aqui pot ésser eolegida la substincia i pot ende-
vinar-se l'interés d’un tal estudi.

M. G. Bardi consagra un estudi notable en tots conceptes a Pan
de Samosata, el qual fins ara mal conegut i deficientment estudiat,
tot i la importaneia d’una figura com aquesta. Es curiés de retenir
que poce temps després de fet aquest treball per M. G. Bardi, un pro-
testant dels de més categoria i de més justa anomenada a Alemanya,
¢o és assaber M. Loofs, ha publicat un altre estudi sobre el mateix
Pau de Samosata. (o que palesid l’interés de 1’assumpte.

Al cingué volum comencen els estudis de 1’edat mitja. Amb un
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fort estudi ’eseriptor P. Chossat hi demostra que la Suma de Sentén-
cies és obra d’Hugues de Mortagne, eserita pels volts de 1555.

El sisé volum tracta de la formacié de les idees gregorianes, i
n’és auntor A. Fliche, autoritat reconeguda. Li’eminent eseriptor s’en-
dinsa en profunds estudis tractant de demostrar que la reforma de
1’Església al segle X1I® no és pas una obra aillada, exelusiva de Sant
Gregori VII® i els seus collaboradors, siné que respon a una prepa-
raci6 operada de lluny, en temps anteriors, que ve en fi com a re-
sultat d’un moviment complex i de molts factors.

Hues aqui gairebé només enunciats els sis volums que compta
a hores d’ara 1’Spicilegium Sacrum Lovaniense. Els enuneiem només,
car per fer-ne un extracte necessitariem almenys totes les pagines de
la revista. No hem volgut deixar de donar noticia maldament eixuta
del fet, per tal gue els nostres lectors en puguin conéixer si més no
I’existéncia.

D’un congrés cientific a Franca

Entre els savis que de tot Franca han pres part al XXXVIIl
Congrés de les Societats cientifiques, celebrat a la Sorbona de Paris,
cal remarcar el gran nombre d’ells coneguts com a catolies motoris,
Entre altres, podriem consignar els segiients noms:

A la Seceido d’Arqueologia, M. P. Deffontaines, conferenciant a la
Facultat de Lletres de la Universitat Catoliea de Lilla, amb un estudi
sobre Villeforeeix., estacié prehistorica del departament de 1'Indre;
M. Sautel, inteHigent publicista, amb un estudi i presentacié de nove-
lles inseripeions, exhumades a Vaison (Vaneluse), resultat de recents
excavacions; M. Poulain i M. Gouquelin, amb una monografia de
l’església de Saint-Illiers-la-Ville (Seine 1 Oise), i M. Chaillan, rector
de Septémes (Boques del Roine), amb un estudi sobre 1’església de
Santa Magdalena, a Mirabeau; eu reverend Meister, rector de Grand-
villiers (Oise), amb la genealogia dels pintors de vidre dels se-
gles XVI i XVIII, els Pinaigriers.

En la Secci6 de Filologia i d’Historia (fins a 1715) el eanonge
Meunier amb un estudi sobre l’evolucié de la “i” liguida a la vall
alta d’Yonne i de les nasals, segons el métode grific, en la parla del
Nivernais; el reverend Blanquart, de Rua, sobre enquestes i recerques
dls segles XIV i XV, enumerant de 1’arquebisbat de Rud en el Vexi
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normand i en el Vexi francés; el eanonge Bresson, de Langres, amb
un analisi dels estatuts sinodals 1 de les ordinacions episcopals de la
didcesi de Langres anteriors a la Revolueid, preats doeuments que ell
ha posat en bell ordre de eatileg; M. IH. Lemaitre, director de la
Revue d’Histoire Franciscaine, amb l'exposicié de la geografia his-
torica dels establiments de 1’'Orde de Sant Francesc a Aquitania, del
segle XIIT al XIX,

El reverend Teilhard de Chardin, doctor en Ciéncies, professor a
I’'Institut Catolie de Paris, és de poc arribat a Franca, després d’haver
acomplert importants viatges als territoris septemntrionals de 1’antic
Imperi xineés en companyia del R. P. Licent. El reverend Teilhard
parla a la Seccié de Citncies d'una de les més interessants regions
per ell visitades, ¢o és, la regié voledniea de Dalai.

A la Sececié de Geografia, el canonge A. Sabarthés, amb 1’exposieid
d’un estudi onomastic sobre Saint-Martin-Liys, al departament de
1’ Aude.

Les conferéncies de la Biblioteca Balmes

Entre les conferéncies i eursets assenyalats a la premsa diaria, que
sén en abundds nombre 1 sovint de notable valua, han excellit les des-

cabdellades a la Biblioteca Balmes, del dia 20 d’abril al 13 de maig,

sota el tema: “Significacié i transcedénecia cultural de Balmes”; una
tanda de conferéneies dedicades a celberar la publicaeid de les “Obres
completes de Balmes”, de les quals ja han sortit alguns volum, pulera-
ment editats: gloria dels temps que som.

Pel local de la Biblioteca Balmes han passat cabdals figures:
Jaume Collell, eanonge; Jaume Serra 1 Hiinter, professor a la Uni-
versitat; Guillem Graell, secretari del Foment del Treball Nacional;
Jaume Raventés, escriptor; Antoni Rubié i Lluch, professor a la
Universitat, i Ignasi Casanovas, S. J., 'anima de la fundaeié. Cada
un d’ells, correlativament, ha tractat aguests temes: Balmes i el sen
temps; Balmes i la filosofia a Catalunya; Balmes i les giiestions so-
cials; Balmes i la politica espanyola; Balmes i la literatura roman-
tica; Balmes 1 'apologética vuiteentista.

Dir que les conferéncies han estat un éxit féra dir una cosa de
tothom sabuda; més que un éxit, han estat una sembrada profunda,
una obra exemplar,
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Els nostres classics a Pestranger

|

La coleceié de “Els nostres eclassies” ha publicat un nou volum:
les Poesies de Ramon Llull. Lies ha escollides el senyor Ramon d’Alos,
enriquint el volum amb un prefaci, notes, un glossari dels mots dificils
provencals o areaies, i una bibliografia completissima on esmenta els
manuserits i edicions de les poesies lulianes i les prineipals obres que
en parlen. Aixi aquest llibre no solament ha de plaure als amants de
la literatura catalana, siné especialment als estudiosos de la gran
figura de Ramon Llull. T sera acollit segurament pels estrangers amb
el mateix interés amb qué ho foren els altres de la colleceid.

L’acollida que els han fet és falaguera. La publicacié de Lo Somm
ha donat pretext al senyor Cesarino Giardini perque publiqués un
estudi sobre Bernat Metge a L’ Ambrosiano de Mild (niim. d’11 d’abril
de 1925), sota el titol 'n wmanisia catalano. M. Pierre Rouquette, a
Le Feu, elogia reiteradament aquella colleceid, la gual, juntament amb
les versions dels elasseis grees i llatins, forma el doble corrent que eal
que triomfi pel bé de la nostra eultura literaria. “La renaixenca de
les lletres catalanes—diu—, qui comenca amb 1'estudi i 1'exaltament
romantic de 1'Edat mitjana nacional, i després fou desviat de sos
origens naturals per la influéncia de les literatures estrangeres del
segle x1X, avui vol reprendre la seva tradicié més rica i més pura.
I ho fa, podriem dir, en un estat de gracia en qué no s’eca mai trobat
encara. La reaceié d’alguns poetes, grans literats, contra totes les
malalties inteHectuals eixides del romanticisme, qui la tocaren succes-
sivament, ¢l retorn a les veritables deus de tota bellesa (les lletres
gregues 1 romanes), a que assistim, li poden donar des d’ara aquella
forca 1 clarividéneia que li permeti d’assimilar-se tota 1'excelent Edat
mitjana, sense sofrir 1’ascendent d’allé que aquesta pugui haver ser-
vat de barbarie.” I en el niim. d’l de novembre de 1924, parlant del
primer volum de la biblioteca, deia: “Li’aparell historie bibliogrifie i
aritie, sobri i complet, dina la impressié que aquesta edieaié elegant va
destinada a la zent de mén i no als romanistes. Es la manera francesa,
en qué l'erudicié esdevé amable tot i essent de la millor llei. El text

de Lo Somni establert i transposat per Josep Maria de Casacuberta,

segons el manuserit de la Universitat de Bareelona, sembla irreprot-
xable. S’ha completat amb notes avinents i breus, suficients per fer-lo
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ben compendre, i que donen acabadament a la pintura moral que Liluis
Nicolan d’Olwer ha fet de 1’autor en son prefaci.”

També a la Révue de Langues Romanes (1924, pag. 457), el senyor
P. Fouché parla de Lo Somni en aquests mots: “Es el primer volum
d’una colleeccié que ha de comprendre les obres principals de la lite-
ratura catalana. Bernat Metge obre la série amb Lo Semai. La pre-
sentacié d’aquest petit volum és acuradissima, i fins luxosa. En un
prefaci, tan sobri com substancids, el senyor Nicolau d’Olwer repre-
senta a grans linies la vida i 1’obra del gran escriptor catald. El senyor
Josep Maria de Casacuberta, qui 1'edita adaptant-lo poe o molt a les
exigéneies de 1’ortografia moderna, el fa seguir de notes molt interes-
sants, i d'un glossari doble, un dels quals conté les priacipals parti-
cularitats morfologiques 1 sintdctiques. Es una cosa excellent que cal
ésser prosseguida i que suposa en els lectors catalans un gust profund
per tot alld que és de llur llenguatge. Cal felicitar el piiblic i 1’editor.”

L’EDUCACIO 1 L’ESCOLA

Primeres Comunions

El mes que acabem de passar ha estat el mes de les primeres
Comunions. Hem tornat a veure pels carrers, llagos, bandes, corones,
brodats, medalles, tirabuixons, bosses, llibres amb tapes de carei. ne-
nes amb disfressa de Nen Jestis d'estampa, i mamas amb mantellina
i cotxes, i1 lacais encordonats.

El problema de la Primera Comunié és molt complex i no és
aquesta seccié el lloc d'estudiar-lo. Als qui interessi aquesta questié
ens complaem a recomanar-los un article del Dr, Carles Cardé apare-
gut en el nim. 23 del Butlleti dels Mestres que publicava el Consell
de Pedagogia de la Mancomunitat de Catalunya. (1). Agui no farem
més que constatar el fet que enguany shan celebrat les Primeres
Comunions amb la mateixa banalitat dels anys anteriors.

Es hora de dir-ho, Val més que nosajtres ens reconeguem les
errades, ens les confessem i tractem de corregirdes fent proposit
decidit d’esmenarles, que no pas que ens haguem de sentir pels

(1) 1er gener, 1923
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altres el retret de les nostres equivocaciéns. Es un xie cru, dol, perd
és un fet evident que la majoria de mestres cristians, adhuc els de
gignificaci6 ben determinada, no miren d'esborrar d'aquest acte tan
profundament espiritual, d'aquesta monjoia preciosa, el segell de la
vanitat humana, ans al contrari, fomentant la vanitat dels pares,
desvien del tot la significacié de l'acte de nebre per primera vegada
Jestis Sacramentat.

Es una conseqiiéncia logica dels actuals sistemes de disciplina
i emulaci6, o més generalment dels sistemes d'educacié en ftis. Per
més que hom parli de les darreres conquestes pedagogiques; per més
que hom s'esforci a demostrar la conveniéncia del coneixemet psico-
1dgic de l'infant, per més que hagm vulgui seguir de prop — en la
teoria — tot el que fora d'aqui es fa en favor de l'escola i de l'edu-
caci6 1 per més que s'estudiin les noves concepcions de l'escola i men-
tre la trista realitat ens demostri que gairabé la totalitat d’escoles
i entre aquestes moltes de privades que sén regides per mestres de
significacié ben cristiana, tenen per sistema considerar l'alumne com
un enemic i adopten la posicié de situar-se enfront d'ell; i estimulen
la seva activitat social. moral i intel-lectual per mitja de tocs a la
seva supérhbia 1 vanitat, i a la dels pares llurs (premis, medalles, bandes,
titols, carrecs, diplomes), mentre aixd subsisteixi — diem — no hi
ha remei per a innombrables problemes d'educaci6, i molt menys pel
que fa referéncia a la celebracié digna, sadollada d'uncié religiosa
i de veritable esperit cristida de l'acte importantissim de la primera
Comunid.

Els mestres que envien els nois a casa amb una banda o amb
una medalla perqué la llueixin o perqué l'exhibeixin. i sobretot per
assegurar el negoel de la seva escola, acontentant aixi els seus clients,
afalagant-los la vanitat, aquests mestres que no han volgut llevar
dels seus sistemnes tot aquell fardell caigut absolutament en des-
crédit entre els honrats i estudiosos de la educacié dels infants, dub-
tem que sentin la trascendéncia espiritual de lacte de la primera
Comunié, renyida amb totes les practiques en 1is, i si la sentissin,
icam podrien exigir dels pares lexclusié de tota carrincloneria i la
supressié de tota vanitat per donarli un segell dhumilitat. de ten-
dresa, d'unci6, de recolliment, si ells els han acostumat a tot el contrari?

Hi ha una tasca immensa a fer preparant els pares perqué els
seus fills facin la primera Comunid; rectors, sacerdots i mestres hi
tenen un paper importantissim, {inic; i una responsabilitat grossa.

Pel que fa referéncia als mestres, cal un canvi radical de pro-
cediments. Dubtem de la regeneracié proxima de les nostres escoles,

8
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és tasca molt lenta, perd creiem que per arribar-hi cal que ens anem
senvalant els defectes, amb un gran desig de perfeccié i amb una
gran caritat cristiana,

«Cuore» (Diari d’un noi)

Recentment, I’ «Obra de proteceié al nou nat» ha celebrat a Barcelo-
na un homenatge a Edmundo d’'Amieis, 'escriptor italia de I'altim quart
del segle passat, autor del llibre «CUORE» (Diari d'un noi). La festa
de I'homenatge ha passat gairabé desapercebuda. Hom la podria quali-
ficar de festa intima, si no fossin un parell d'articles de dues dis-
tingides escriptores apareguts en una fulla femenina de molta cir-
culacié, i la reedici6 de la famosa obra que «torna a la nalestra en
noves edicions per a lectura d'infantss.

Els esmentats articles sén un elogi desmesurat del «Cuore» idavant
Tamenaca de la nova invasié del llibre italia traduit a l'espanyol per
N'Ermengol Giner de los Rios, que vindria novament a sumarse a
I'abundantissima literatura sentimentalista i ploranera adrecada a la
joventut (especialment als phbers i als prepilibers), no ens sabem
estar d'adjuntar el nostre toc d'alerta als que ja han estat donats en
diverses ocasions.

Hom fa l'elogi d’aquest llibre dient que és un gran llibre per
la formacié del cor i Peducaci6 dels sentiments. Examinem-lo uns ins-
tants.

La idea fonamental de I'obra, és posar de relleu les miséries dels
homes, 1 fer passar per davant dels ulls dels nois tota la gamma de
les desgracies d'aquest mén i de la desigualtat humana, Es un llibre
de llastimes, la lectura seguida del qual deprimeix. Les desgracies
hi sén repartides entre el centenar de capitols que el composen, els
quals les van desgranant de mica en mica, i perqué no s'oblidin, de
tant en tant, hom les aboea totes plegades en un capitol aprofitant
la menor ocasié; aixi, per exemple, en un capitol que es titula «El
carrer», la mare del protagonista, havent observat des d'una fines-
tra que anant distret havia encepegat amb una «pobra dona» li parla
dels deures de I'anar pel carrer i 1i enumera totes les desgricies que
pel carrer pot trobar, resumides primer amb aquests mots «la vellesa,
la miséria, la malaltia, Ja fadiga, la mort» hi afegeix també I'amor
maternal. perd amb caire de misericordia, i després les hi desglossa
seguint un proeés de progressié geomeétrica ereixent: «treu del perill




LES IDEES I ELS FETS 599

aquell qui va ésser atropellat per un carruatge; pregunta que li passa
al noi que vegis plorant; recull el basté del vellet al qual hagi eaigut;
gsepara els que es barallin si sén nois, i si sé6n homes separa-te’n tu;
quan passi un home emmanillat entre dos guardies no afegeixis la
teva curicsitat a la de la multitud, podria ésser un innoscent; para
de parlar o de riure quan trobis o una llitera de 'hospital que potser
porta un moribund, o un seguici mortuori, perqué «qui sap si dema
podria sortir-ne un de casa tevay; mira amb reveréncia tots els nois
dels establiments beneéfics que passen de dos en dos: els orbs. els muts,
els raquitics, els orfes, els abandonats; pensa que s6n la desventura
1 la caritat humana que passen; apaga sempre els lluming que trobis
encesos en passar, si no ho fessis podria costar car a algii». En fi, la
llista es repeteix sovint amb paraules més o menys canviades i smb
matisos diversos. I quan toca el torn a cada una d'elles a ésser desen-
rotllada, Vautor hi vessa a mans plenes totes les grisors i totes les
negrors de qué és capac. I si per desgracia I'autor hi destina un dels
contes mensuals, el quadro pren unes resplendors de sinistre que hi
ha moltes criatures — de veritat — que no el poden resistir, Recordi’s
nemés «L'infermer del Ghacho», «Naufragi» i «Dels Apenins als An-
des».

No hi ha en aquest llibre ni una sola plana que permeti fer
un respir a ple aire i amb tots els pulmons. Ni els articles que sem-
bla que s’hi prestin hi sén aprofitats; sembla que a posta hom hagi
volgut amargar adhuc els episodis — altrament escassos — on apunta
un xic la joia. Una tarda de camp, per exemple, ha de veure's inter-
ferida per unes qiiestions socials 1 ha d'acabar amb aquestes paraules:
«Que content hauria tornat a casa si no hagués trobat la meva pobra
mestraly i vénen unes lligrimes i la imatge de la mort. Gairebé n'hi
ha prou amb la lectura de l'index per demostrar les nostres paraules.

Nosaltres no volem dir que no s’hagi de donar als nois coneixement
de la vida. que no convingui alguna vegada arribarlos al cor i ferdes
plorar, perd normalment, som partidaris d’eixamplar-los el cor, d’obrir-
los els esperits, de sadollar-los de bondat i de bellesa. de fer-los la
vida el més bella possible, el imés amoroga possible.

En el «Cuore» sembla que a la vida no hi hagi res més que el
que conta Amicis, 1 si aixi fos més valdria no ésses-hi. Nosaltres som
del parer de donar al noi una nocié més franeiscana del mén. Volem,
com demanen les escriptores al-ludides una educacié del cor, una for-
macib del cor, perd no pels camins de la depresié. Estem del tot d’acord
amb la conveniéncia d'accentuar 'educacié dels sentiments davant el
cerebralisme 1 el materialisme dominats, el que no creiem encertat és
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que aquest llibre tingui un valor real com a obra d'educacié6 serena
dels sentiments.

Per una altra rad, no menys poderosa, tampoc posariem aquest
llibre en mans dels escolars. Per la manera com tracta els mestres
i per la concepcié que té de I'escola tan diversa de la que nosaltres
anem sostenint, Vegin-se. si no, els articles <El mestre suplent» i
¢«Distribueci6 de premis».

No ens estranya que aquest llibre hagi pogut ésser l'amic inse-
parable d'algunes animes infantils, facils de commoure i de deprimir,
perd aixd no és cap rad per demostrar la seva bondat educativa.

MOVIMENT INTERNACIONAL

Un Régim? No. Un cap

Sota aquest titol publica el Jowrnal de Géméve un article que,
excepcionalment, reproduim sencer pel seu interés i la seva perfecta
sensibilitat politica.

“Al darer desembre, a jui dels observadors més perspicacos, el
régim feixista travessava una erisi profunda. N’hi havia que el veien
a la vetlla de la seva caiguda, i s’inquietaven de l’endema. Al pais,
cansat d’una dietadura de vegades sagnant i1 sempre violenta, aspira-
va a la llibertat 1 a ["ordre. El senyor Mussolini, a desgrat de tota la
seva energia, era afadigat. L’eleccié que se 1li oferia—una normalit-
zacid efectiva o bé una represa de terror—semblava ultrapassar les
seves forces. Li’oposicié el seguia passa darrera passa, segura de eomp-
tar amb el pais i no consentir treva al Govern. Hom esperava, d’un
moment a l'altre, que el Dictador fos devorat pels lleons.

Perd aquest home és verament prodigiés. Les coses han passat tot
altrament del que hom havia previst. No 1'ha pas devorat ninga. Ha
pogut estar greument malalt i guarir sense que aquesta abséneia
comportés cap efecte. Ha pogut posar un energumen al eap del partit
feixista, reforcar la censura de la Premsa, acomiadar dos ministres,
substituir-s’hi ell, encarregar-se de quatre carteres, intervenir a tot
arreu, pronunciar diseursos provoeatius, corregir-los amb d’altres de
moderats, travessar freus on d’altres s’haurien trencat el eoll i ésser
avui més solid que mai, tenir el tint gemat, la capacitat de treball
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intacta i 1’esdevenidor—en quant 1’esdevenidor pertanyi a algi—

assegurat.

El que hi ha de bell en Mussolini és que és un fenomen.

En el seu éxit, no é pas tot jotglaria. Tanta de felicitat té les
seves causes. L’Europe Nouvelle, en el sen darrer nimero, les ha
analitzades amb molta de penetraci6. L’oposiei6 és una coalicié man-
cada d’unmitat, és absent—falla gran i que s’agreuja cada dia,—és
incapae d’obrar, i no pot viure siné de records—de records que mno
son pas excelents—: invoeca la llibertat d’opini6, la llibertat de la
Premsa: qui s’hi interessa!

Davant aquesta oposicié, débil per naturalesa, el Govern és fort,
perqué té un cap. Aixd és tot. La Itdlia, avui en dia, és un home.
Aquesta és la forea del feixisme. Aquesta serd demé la seva feblesa
i la seva pérdua. Vol ésser una doetrina. Fet i fet, no és siné una
personalitat.

Hi ha hores en les quals les nacions més actives tenen necessitat de
repds. Després de les agitacions de la guerra i de la post-guerra, el
poble italia era afadigat. Aspirava a treballar en pau, enlld de les
vanes disputes dels partits. La intuici6 de Mussolini consisti a ende-
vinar-ho.

Pero si totes les revolucions sén difieils, no hi ha pas cosa més
dificil a reeixir que una revolueié conservadora. Hom espera, gene-
ralment, d’un revolucionari, que faeci alguna cosa. Qué cosa és un
revolucionari que no actua?! Heus aqui, des del comencament, la
contradiceié dins la qual es troba Mussolini. Per al seu prestigi per-
sonal havia de donar la sensacié de |’activitat. A 1'ensems, el sen
poble li demanava el repos.

Mussolini ha tingut precisament el talent que en aquesta ecircums-
taneia calia. Sap distreure la catifa, colpir amb la sola tot corrent,
picar de peus fent veure que salta. Qué ha realitzat de sis mesos en
aquesta banda? No res: i el seu poble no li demanava eap més cosa.
Pero ha redactat una nova llei electoral, la segona del seu regnat.
sense que, altrament, fes senyal d’aplicar-la. Ha preparat una reforma
constitueional, segons la qual, el Govern no tindrid necessitat de reti-
rar-se davant un vot de la Cambra—com si ja no fos aixd el que
passa! Ha consentit que el seu ministre de la Guerra ajustés una
reforma de 1’exéreit; i 1’ha trabucada. Ha consentit que el seu minis-
tre de Finances promulgués un decret sobre els agents de canvi: i
I’ha abrogat. Ha consentit que Farinaeei pronunciés discursos ineen.
diarie, i els ha desmentit amb els seus actes. En una paraula, ha
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permés a la seva administracié d'inquietar al pais; i ha tingut el
mérit de tranquilitzar-lo. De manera que tot el funcionament de
1’Estat tendeix a posar en evidénecia la persona del cap.

Qui deia, dones, que Mussolini no era un parlamentari? Oida!
Mai no s’és vist un temperament més maniobraire. Coneix totes les
habilitats de passadis, estira tots els cordills i es mostra sempre al
moment just. Reconforta després d’haver enguniat. Desconcerta des-
prés d’haver ensopit. Caleula, fent veure que improvisa. Té sempre
'avantatge de la sorpresa, és ell qui manega els seus adversaris,
I'oposieié panteixa en son seguiment i arriba a tot arreu amb un dia
de retard.

Musolini aplica les mateixes formules a la politica exterior, perd
amb més digitacié. Comenga per inquietar amb el seu passat, amb els
seus discursos. Després ha tranquilitzat amb els seus actes. I com
que, al capdavall, els actes son els que compten, !’Europa agraeix
a un home, al qual sap capac de causar-li les pitjors inquietuds, que
Ii deixi tant de repos. No 1i desitja cap accident: en el canvi hi
perdria.

El revers d’'una personalitat tan forta és que de mica en miea,
fatalment, absorbeix tots els poders i acumula totes les dificultats. Hi
ha poes governs menys estables que el régim feixista. Els ministres

se segueixen amb rapidesa. Poc a poe, Mussolini ha concentrat a les
seves mans quatre carteres de les més feixugues: la Prssidéncia, els

Afers estrangers, la Guerra, la Marina. Si no sucumbeix en la tasca,
és que mai no s'ocupa siné d’'una a la vegada. Perd es proposa ésser
omnipresent. Exerceix damunt els seus collegues una autoritat de
fet. En aquest pun,t ja 1’ha revisada, la Constitueié. Pren determinis
en llur lloe, i, si no els plauen, els deixa partir. Si ’art de governar
consisteix a saber escollir-se els colaboradors, Mussolini no el té pas.
Car el seu rogim és emmetzinat per les rivalitats individuals. Perd si
eonsisteix a coHoecar-se damunt els collaboradors, i a servir d’arbitre
entre ells, aleshores, talment, Mussolini governa.

Entre tots els seus encaparraments n’hi ha dos que dominen els
altres: el militar i el financier. El seeret dels governs conservadors
s6n les bones finances. Mentre la indistria italiana prosperi i la vida
no sigui massa cara, el Govern estara segur de l'endem4, i no li de-
manaran pas la llibertat de la premsa.

Pero, a desgrat de De Stefani, la lira baixa. Cal fer economies.
El general Di Giorgio ha volgut fer-ne en el pressupost de l’exdreit.
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El Rei s’hi ha oposat. Avui Mussolini va recercant la recepta que li
permetra de fer economies sense tocar l’exéreit.

Aquest és un problema téenic que no es presta gaire a les solu-
cions superficials. Segons la manera que tindrd Mussolini de resoldre’l,
sera, almenys per una estona, l’esdevenidor del seu régim i el seu
prestigi personal.”

Franga i el Rif

Els fets esdevinguts al Marroc—irrupcio d’Abd-el-Krim a la zona
francesa, on ha sorprés 1 assetjat algunes posicions, desitjés d’ense-
nyorir-se del cami de Fez; tramesa de reforcos i pertrets als maris-
cal Lyautey; aparicié en l’escenari africa del gran eabdill Franchet
d’BEspérey—sén d’un interés extraordinari per a tots els paisos
mediterranis.

El mariseal Liyautey havia previst feia temps el que s’ha esde-
vingut, i havia fet avengos per a una coordinacié franco-espanyola.
Les nostres noves sén que s’ha arribat a un maturalissim acord, que
ha de satisfer immensament 1’opinié cispirenaica. Quifiones de Leén
primer, Malvy després, no han pas vingut solament com a turistes.
L’experiencia coneguda de Lyautey, mestre en la guerra del génere
nordafrici, serd amplament utilitzada, perd 1’entesa comporta, pos-
siblement, descabdellaments ulteriors que faran que la posicié6 d’Es-
panya a 1’altra banda de 1’Estret no sigui tan onerosa, ni tan difusa,
ni tan arriscada.

Hindenburg president de la Repiblica Alemanya

Els aliats s’han entés per a no felicitar el nou president del Reich.
Simplement, prenen nota de la seva presa de possessi6. “Es a 1'Ale-
manya d'Hindenburg—deia Le Temps—que admetem en el si de la
Societat de les Nacions? Es amb aquesta Alemanya que discutirem els
estils i mitjans d’una redueecié general d’armaments, o diseutirem
les clinsules d'un pacte de mitua garantia per a la seguretat
d’Europa? Es amb el Govern de 1’home de les Marques Orientals,
que Polonia es veura obligada a negoeiar la modificacié de les fron-
teres orientals d’Alemanya?” Naturalment, Hindenburg a la presi-
déncia de la Repiublica alemanya és, sobretot, un éxit per a Franca,
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i sobretot per a la Franca de Poinearé i Millerand. Aixd momentania-
ment : més tard, Hindenburg sera judicat a la llum del descabdella-
ment de la seva gesti6. Ara, que ni en els primers moments no han
mancat veus plenes de serenor, gairebé d’indiferéncia a Anglaterra i
als Estats Units. EI World ha arribat a dir que el doble triomf
d’Hindenburg i de Caillaux és una prova de la fallicia de la pau de
Versalles, “que cerci d’establir una Franca artificialment forta do-
minant sobre una Alemanya artificialment feble.” Cambd, en un
comentari sobre 1'eleceié d 'Hindenburg, sospitava, per raons de psico-
logia politica, gue el vell general hanrd de governar amb alguna part
del programa dels seus adversaris.

Al capdavall, Hindenburg sap que la seva victoria és deguda a la
seva popularitat personal entre les masses no pas adserites a eap
partit politie. Per aixd no ha meravellat a Alemanya que Hindenburg
no hagi fet eanvis drastics entre el personal que en la seva alta repre-
sentacié el circumda. El prineipal conseller del President alemany
és sempre el seeretari d’Estat designat per ell: aquest cirreec és de
gren influéneia politica 1 responsabilitat. El secretari d’Estat sota
el president Ebert fou el doctor Meissner, al qual féra natural de
erenre decantat als partits de 1’esquerra. Molts de noms assenyalats
dins les files del partit nacionalista han estat suggerits per a aquell
lloe, perd Hindenburg ha declarat que el seu desig era de fer tan poes
canvis com pogués. Aixd ha estat entés en el sentit que retindrd el
doetor Meissner.

També en el seu palau pensa de continuar la vida frugal del presi-
dent Ebert, al qual s’ha ecomplagut a lloar, reconeixent 1’arduitat de
les situacions que li calgué dominar. Es possible que Hindenburg pensi
que 1'Alemanya, en ['ordre exterior, no té pas grans alternatives a
proposar-se, i que en l’ordre interior li econvé, sobretot, un politie d’in-
tima conciliacié. Perd dos problemes molt importants mig parteixen
’opinié alemanya: 1'un és la reintegraci6 a Europa( a través del lleial
desarmament i 'ingrés a la Societat de les Naconis), i 1'altre, la pao-
rosa perspectiva financiera. I el partit més afi a Hindenburg é&s el que,
amb el comunista, mereix ¢l nom d’anti-europeu; i el sector que més
validament organitzd i subvencioni la campanya presidencial d 'Hin-
denburg és el dels industrials, el de les fortes testes dels milionaris
que prosperen a despeses dels altres estaments; potser en cap lloe el
Moloe del capitalisme no ha exigit, en la post-guerra, tan despietat
holocaust de la classe mitjana i el proletariat.

La diplomdeia anglesa espera especialment de veure quines seran
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les directives d’Hindenburg en ordre a la Societat de les Nacions.
Mentrestant, el ministre alemany de Finances, doctor von Schlieben,
declara al Reichstag que no partieipa de 1'optimisme difés a Alemanya
i a l'estranger al volt de la posicié financiera del pais, considerant que
una tal opinié ve de suposar que les actuals reserves indiquen la
permanent capaeitat tributiria del poble alemany. Perd la continuaci6
de les taxes en la present excepcional escala seria perillosissima. Se-
gons els seus cileuls, en 1925 el déficit sera d’uns 350 milions, a menys
que hom elevi les taxes sobre la cervesa i el tabae. Cal recordar també
que el 1926 comencen els pagaments de les reparacions, per als quals
el Reich ha de comenear immediatament a prendre les degudes pro-
vidéneies en el seu sistema tributari.

Dos caps nacionalistes

Un coHaborador del Manchesier Guardian parla de Zaglul Patxa
i de Gandhi, ambdds poderosos encara en els moviments nacionalistes
de llurs paisos. Us reben, diu, ben diferentment. Si voleu veure Zaginl
Patxd, cal que travessen cercles concéntrics de secretaris i adjunts
abans d’arribar a la figura prineipal. Gandhi, d’altra banda, és la
pura senzillesa. Li sou inconegut i 1i eseriviu que el voleu veure: ell
us contesta de la seva propia ma: veniu qualsevol dia que no sigui
dilluns, el meu dia de silenei...

Zaglul Patxi rebé aquell periodista a la “Casa de la Naei6", al
(Caire, enorme edifici que ha estat teatre de tantes de manifestacions
arremorades. El seu despatx traspuava per tot el desig d'imitar els
costums occidentals, i semblava bastant una saleta d’una casa de dis-
peses cara, amb les seves feixugues cortines de vellut, cadires 1 sofas de
peluix amb els seus salva-respatllers; perd a 1'un eap de la cambra hi
havia un gran escriptori i al seu costat una llibreria giratdria no con-
tenint siné un sol llibre: una gramitica anglesa. Un cop asseguts i fe-
fes les reveréncies, us porten l'immancable café persa, : comencga el
coHotge.

El contrast amb |'hospitalitat de Gandhi no pot ésser més gran.
Estava citat el periodista per a veure’l un dia, de bon mati, a Delhi.
Entrd en una cambra vagament iHuminada, sense parament, llevat
d'uns quants escambells. Si voleu seure, seieu a terra, i si volen menijar,
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a terra mengeu. Per a satisfer les necessitats occidentals del periodis-
ta, hom va portar una cadira, perd ningii no n'emprava. En un reeb
hi havia un zurcar (aparell per a filar), que Gandhi porta amb si a tot
arreu on va: en front del xurcar hi havia un munt de mantes esteses
a terra. Al mig de les mantes seia Gandhi, tot menjant el seu desdejuni
d’arros i de raims, que prenia de vaixella posada davant seu en un
escambell. Veus agui una cambra gue negava l’occident: no sols n'era
absent tota imitacié, siné que a fot arreu s’insistia amb intransigéncia
en els trets oposats.

Zaglul Patxa té bastant 1’aire d’'un europeu. Lia seva cara rogent
recorda la d’un camperol anglés després d’un dia passat al tros. Els
seus vestits son oceidentals, llevat de la seva cofadura. Mostra els
senyals dels anys, la malaltia i un cansament parent de la ira. Parla
d’una manera lenta i deliberada. Es retoric, de vegades apassionat,
algun cop esclatant en sardonica rialla. La seva roba fluixa, el seu
front descobert gairebé del tot, els seus bracos llargs i grosses mosns
li fan fer una figura bastant pintoresca. Perd és la personalitat més
assenyalada que el periodista troba a 1’Egipte, i hom s’adona que,
passi el que passi en 1'histdrie pais, aquell home representa una forea
amb la qual ealdrd comptar. La cultura anglesa a 1’Egipte ha penetrat

poe: 1'Egipte és més aviat europeu que no pas angleés, i Zaglul parla
arab o frances.
Gandhi, assegut damunt les seves mantes, semblava lliure de qual-

sevol contacte amb 1’oceident. Perd, en comencar a parlar, mostra
tot seguit que posseia un rie voecabulari anglés i un planer 1 persuasiu
accent. A 1’'India, la eultura anglesa ha penetrat ben endins, i, qual-
sevol que sigui 1'esdevenidor, 1’Anglaterra haurd deixat una petjada
profunda en el gran semi-continent. Perd en Gandhi hom no troba gens
ni mica l’estil que impressiona els occidentals. Un homenet s’aixeca
damunt les flassades per a saludar-vos. Us somriu una testa petita i
bruna, ben afaitada, amb un fluix manyoe de cabell al darrera. La
figureta s’enfonsa de nou damunt les flassades, i la polida veu angle-
sa comencar a parlar-vos de la influéneia britdnica a 1’'[ndia.
L’esséncia de llurs desiderata sém ben diferents. Zaglul desitja coses
coneretes, materials, control del Canal, del Sudan, els egipcians en tots
els cirrees d’importincia. La tesi de Gandhi és molt menys tangible.
Barreja misticisme i religi6 amb la seva politica, nodreix el somni
d'una India ideal, poblada per una pagesia idealment contenta. Zaglul,
deixant de banda la seva tenacitat, no ultrapassa el nivell d’un cap de
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partit amb un cert programa a implantar. Gandhi sembla una figura
de la mena de Tolstoi, amb un element ben oriental d’impenetrabilitat.
Gandhi, pero, no és pas un fruit tipie de 1’India, la qual no és pas un
pais d’idealistes, sin6 de corrupeidé. Perd 1'India ha admirat i encara
admira 1’homenic que sembla superior a la passié i al menyspreu, a
I’orgull i la intriga.

La teologia dels bolxevics

Sembla, segons els darrers informes publicats en revistes tée-
niques 1 llibres, per dades tretes de les fulles oficials del mateix
govern de la repiblica soviética de Riissia. que la revolucié6 d'ordre
economic que els bolxevies es proposaven, de realitzar amb grans
rendiments, no ha donat tals rendiments, ans al contrari. Aixo,
encara, sembla desprendre’s de certes concessions o si més no condes-
cendéncies atorgades al régim de propietat privada.

Per contra, en ordre al régim revolucionari estrictament politic,
les activitats soviétiques es descabdellen en llur fort. Ara, aquests
mateixos dies. no pot assenyalar-se d'una manera preponderant la
ma russa en aquest emocionant episodi de Bulgaria?

Testimoni del procés en qué es debat el bolxevisme rus, el tro-
bem al llibre del norueg Olaf Brock, socialista. Un llibre unanimement
reconegut com a digne d'ésser assenyalat per la solvéncia del seu
autor, per la moderacié, equilibri i esperit critic i assenyat amb qué
és fet. Altrament es tracta d'una obra protestada per la senyora
Kollontay, ambaixadora dels Soviets a Oslo (abans Cristiania).

Seguint les passes d'aquest autor, donem els designis del pensa-
ment sovietic d'aquests tltims temps.

La revolucié d'ordre — diu — econdmic no ha reeixit. Ans va
molt malament. Els bolxevics, perd, no es donen. Pensen que cal fer
I'educacié del proletariat, donar-li lJa maduresa que li manca. La socie-
tat novella ha d'ésser preparada per una formacié intel-lectual. Es
tracta d'aprofitar el temps... i el poder; es tracta d'elevar tant els
menbres de la secta com el poble sencer a una concepecié de la vida
que sigui, per totes bandes, «camunista en esperit i en veritat». com
diu Scheflo. diputat comunista norueg, en tant existeix la dictadura.
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D'una experiéncia econdmica fallida hom ha passat a una pedagogia
social de gran volada, L’agitacié feta a altres paisos pels socialistes
i els comunistes, amb reunions, diaris. conferéncies, tot en competén-
cia, en condicions d'igualtat. amb la tasca d'altres partits que tenen
altres idees, ha estat feta pels ecmunistes russos, una agitaci6é oficial,
gaudint d'un dret exclusiu, i un ensenyament obligatori comportant
examens especials de diversos graus. no sols a les escoles de partit,
sin6 també a tots els establiments on s'ensenya. Aquest ensenyament
ocupa arreu el primer lloc, i oficialment s'anomena polit-gramota, fér
mula abreujada per «ciéncia politica elemental»; als centres uni-
versitaris ham 1'ha batejada irdonicament amb el nom de «teologia
dels bolxevicsy,

Perd en realitat, aquesta denaminacié és quelcam més que una
plasenteria. expressa una veritat que s'acorda exactament amb ¢o
que hem dit de la situacié dels bolxevies i del partit comunista a
Rissia. La doctrina politica del comunisme és religié d'Estat; a quis-
vulla que rebi instruccié deu ésser ensenyada. Les escoles especials
del partit han esdevingut escoles religioses oficials de diferents graus,
on els professors de religié — seminaristes, llicenciats, doctors. missio-
ners qui continuen al mateix temps Ilur treball de partit — reben
llur instruccié religiosa superior. Adhue per als treballadors intel-lec-
tuals d'abans, particulamment pels qui eren abans professors. hom
cerca d'organitzar cursos especials, i hom tracta d'obligarlos a sofrir
uns examens que els donarien el certificat de vertadera teologia po-
litica. Els llibres i altres mitjans d'ensenyament per als diversos graus
d’'aquesta instruccié sén publicats en abundor, a carrec de l'erari pii-
blic: per atendre totes les necessitats, des d'un petit «catecisme» per
a l'exéreit i l'armada vermella, de 30 pagines en 16, passant per uns
tipus mitjos de vora 100 pagines en 8, fins a gruixuts volums espe-
cials molt extensos per als estudiants de les altes escoles i els mestres
de teologia, aixi com també nombroses edicions de tot ¢o que té una
valor com a fonts d'estudi. Es tracta ben bé d'una «religié d'Estats,
1 rec més; aixd és palés en el fet que tota propaganda i tot
ensenyament, no ja «religiés» com diem nosaltres per designar aques-
ta assignatura del programa de les nostres escoles, siné també relatiu
a una altra doctrina social o una altra «concepcié de la vida» sén,
tant que possible, interdits i repremits. Hom no pemmet, a més, altra
premsa que la comunista de pura fe bolxevie...

Agafem un llibre de text, grau mig. de poli-gramota (el d’A. Vo-
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robjoff, publicat pel partit comunista a Kharkov, any 1923). Té més
de 100 pagines. La darrera conté, com a conclusié. el capitol: «La
societat comunista», com si diguéssim 1'evangeli, D'ell extraiem algunes
dites. [Per exemple:

«L’organitzaci6 capitalista ha manifestat amplament l'anarquia
de produccié que ha produit les erisis industrials, ens ha mostrat la
infamia d’'un dret de propietat gracies al qual la societat ha estat
dividida en classes; i la classe dels ponents explota la classe
dels proletaris, d'on resulten les fatals contradiccions internes del
capitalisme; que menen a espantoses carniceries...

«El camunisme fari que tots els instruments de produccié pas-
sin a les mans de la societat entera, a l'abolicié de la propietat pri-
vada...

Quant és a la técnica de produceié, hem vist un descabdellament
ininterromput, a malgrat de tants obstacles. Pel colHectivisme, la
técnica assolira una perfeceié extraordinaria, que es traduira per una
utilitzaci6 grandiosa de les forces naturals. I les mateixes maqui-
nes accionaran automaticament...»

D'aquesta platitud de llenguatge, d'aquestes idees i conceptes
fressats, remarquem aixd darrer de les maquines: les maquines cam

movent-se ja elles mateixes! No fa gaires dies l'escriptor i periodista
Wegner, alemany. que passava per Barcelona, ens deia en una con-
feréncia donada a I’Ateneu Barceloni, que hi ha a Rissia lloes on
macquines reben — a guisa de sants — com una mena de veneracid

i culte!

A tots els graus d'ensenyament es troben, més o menys rigoro-
ses, tres regles:

Tot ensenyament historic és fonamentat sobre el «materialis-
me historic».

Per l'ensenyvament de la historia natural. la doetrina de 1'evo-
lucid és I'inica idea directriu.

Tota «filosofia idealista» és exelosa; la filosofia, o per designar-
la amb el nom oficial la concepeci6 del mén, ha d'ésser fonamentada
sobre el materialigne pur; junt amb l'idealisme és bandejat també
tot ¢o que és metafisic, mistie, religiés no cal dir-ho.

Hom va a restringir I'ensenyament de la historia a les genera-
cions més recents, les Giniques interessants del punt de vista socialista.

1 aquest «materialisme pur», que és, per ordre de les autoritats
centrals, el mestre sobira del pensament filosdfic, no és—diu Olaf Brock
—novament, una teoria que s'en va a la posta? Tendéncies idealistes,
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metafisiques, mistiques, 1, en suma, una certa ¢inquietud religiosa»,
no s'obren lloc, si més no com a reconeixement del fet que encara
hi ha, i sens dubte hi hauri sempre, en aquest mén, fendmens, la
naturalesa dels cuals el nostre esperit geométric no pot campren-
dre, aixi com ni l'accié6 que tenen damunt la nostra vida? Ah, perd
una tal heretgia moderna ha d'ésser apartada de la ciéncia ortodoxa
del comunisme rus.

Aquest nimero de LA PARAULA CRISTIANA ha passal per la censura g:u;flatlu

Tip. Occitimia. - Encarnacid, 27 | 29 (G.) - Barcelona
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Banc Hipotecari d’Espanya

Préstecs a propietaris

de finques ristegues i
urbanes.

DELEGACIO A
CATALUNYA

* Préstecs especials per
a construccio de cases,
tallers, fabriques, etc.

s

INTERES ANYAL
550 °/,
ry s

Per informes | detalls gratults
dirigir-se al Delegat a
Catalunya

PERE SAYE

Plaga de Catalunya, 17, pral.
Dei0atidedas
Telii. 3862 A.
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JAUME MERCADE
JOIER

BARCELONA

Passeig de Gracia, 46
Teldfon A 1373

TALLERS D'ESCULTURA
RELIGIO SA

Imatges de . Demaneu
Fusta, Pe- _ Pressupos-
dra, etc. i - & tos gra-
Pasta-Fus- Ay tuits.

ta (benei- B 4. ne Preusespe-
ble - indul- 8 i cials als
genciable ), A  Srs. Sacer-
Altars, O- s 88 dots i C.C.
ratoris, etc. =3 28 Religioses
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E. ESPEILT A
VALENCIA, 220 / BARCELONA

DEROADSSES FUNDICIO ESPECIAL DE CAMPANES
ik de varls sistemes | de totes mides

PERE DENCAUSSE

Cabanas, 31-BARCELONA-Tel. A 1368

Firma fun
dada en el
segle XV
Establerta n
Barcelona
I'any 1855

Unica d’Espanya que garantitza la nota musical
Premiada en 1872, 1576, 18811 1888 o Tarbes, Pan
| Barcelona. Refundicid de campanes velles

Pressupostos gratuits Exportacid
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Canuda, 33 Barcelona Passeig St. Joan, 107 - Barcelona
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EI. ARTE  CRISTIANO

FUNDADA EN 1880

Vayreda, Bassols, Casabé i C.°

Olot (Girona)

Estatubrin religiosa en cartrd-fusta, amb privilegi exclusiu | favorescuda per de-

cret de In Sagrada Congregacid de Ritus { Indulgéncies de 1.er d'abril de 1887, —

Medalles d'Or i Diplomes de Mérit extraordinari en les Exposicions universals i

nacionals de Barcelona. Chicago. Londres. Lugo; Diploma d'Honor § Medalla

d'Or en In de Sarngossa;, Gran Premi en la Exposicié universal de Buenos
Alres, dnic premi concedit n les imatges, etc,
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